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Gerencia Ingenieria y Mantenimiento / Logistica / YPF S.A.
I P F Berisso, Ruta Provincial N°10 e/129 y 143 - CP1923

Nota GEL: 13597
Berisso, 16 de diciembre de 2025

Ministerio de Ambiente / Provincia de Buenos Aires
Atte: Manuel Morrone Director Provincial de Evaluacion de Impacto Ambiental

Referencia: Proyecto Cambio de Tramo Oleoducto Puerto Rosales — La
Plata — Zona 111
Asunto: Solicitud DIA (Declaracion de Impacto Ambiental) en el marco
dela Ley 11.723

De nuestra consideracion:

Nos dirigimos a ustedes con el agrado de iniciar el expediente correspondiente para la
obtencion de la Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto “Cambio de Tramo
Oleoducto Puerto Rosales — La Plata, Zona III”’, comprendido entre los partidos de General Paz, en
la Provincia de Buenos Aires.

La presentacion se realiza en el marco de la Resolucion 492/19, e incluye la siguiente
documentacion:

01 Poligono en formato KMZ, conforme inciso 6.1.4 de la resolucion.
02 Coémputo y Presupuesto, conforme inciso 6.1.7 de la resolucion.

03 Extracto (Resumen Ejecutivo), conforme inciso 6.18 de la resolucion.
04 Estudio de Impacto Ambiental.

Por medio de la presente también informamos los correos electronicos sugeridos para las
notificaciones asociadas al expediente:

Pablo Poch — Coordinador de Medio Ambiente / Logistica / YPF S.A.
pablo.poch@ypf.com

Cristian Garcia — Analista de Medio Ambiente del Proyecto / Logistica / YPF S.A.
cristian.a.garcia@ypf.com

Sin otro particular, saludamos a ustedes muy atentamente. J AVI E R M Firmado digitalmente
por JAVIER M

CABRERA

CA B RE RA Fecha: 2025.12.16

17:55:38 -03'00'

Javier Cabrera
Gerente de Ingenieria y Proyectos / Logistica
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Cadigo Proyecto
YPF RO OLEODUCTO PR-LP CAMBIO DE TRAMO ZONA Il
Ingenieria - Logistica Cémputo y Presupuesto 2025

1.- Objeto

El presente documento tiene por objeto presentar el desglose del computo y presupuesto asociado
al Proyecto Cambio de Tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Zona Ill en el marco de la
obtencion de la DIA (Declaracion de Impacto Ambiental) en cumplimiento a la Ley 11723.

2.Alcance

La Zona Il esta comprendido por el siguiente cambio de tramo del oleoducto:

Tramo PK Ini Pk Fin Longitud [m]

LF-LP 502+690 504 - 225 2352
Referencias: LF: Las Flores / LP: La Plata

3.- Computo y Presupuesto

ITEM DESCRIPCION Monto ARS %

1 :\'n‘gjl'l‘l'::; :: detalles y $ 1.705.709.631,47 8,91%
1.1 Ingenieria de detalles $ 597.553.789,60 3,12%
1.2 Movilizacion y Obradores $ 1.108.155.841,87 5,79%

2 Mecanica $ 16.063.088.568,57 83,87%
21 | Zeevamienio Topografico y $  166.625.57595 0,87%
20 F[))iztsamalezamiento y apertura de $ 586.062.370,57 3.06%
23 Desfile y curvado de caferia $ 1.786.915.659,29 9,33%
24 Soldadura de cafieria y END $ 2.417.028.469,48 12,62%
25 Revestimiento de uniones soldadas $ 961.448.725,58 5,02%
2.6 Excavacién y fondo de zanja $ 1.739.034.746,66 9,08%
2.7 Bajada y tapada de caferias $ 3.342.087.701,46 17,45%

Instalacién de Mojones, Imanes
2 | e s ez seer
Proteccion Catédica
29 Prueba Hidraulica $ 1.333.004.607,57 6,96%
2.10 Operativo PEM $ 3.001.175.603,55 15,67%
2.1 Abandono de cafieria existente $ 553.503.349,98 2,89%

3 Eléctrica $ -

4 A&C $ -

5 Civil $ =

6 Finales, Ensayos y PEM $ 1.382.800.756,71 7,22%
6.1 Ingenieria Conforme a Obra $ 702.891.797,38 3,67%
6.2 Limpieza Final del sitio $ 235.574.090,13 1,23%
6.3 Desmovilizacién $ 444.334.869,19 2,32%

TOTAL $ 4.704.674.719,53 100,00%

| F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
Pagina 1 de 2




Cadigo Proyecto
YPF R1 OLEODUCTO PR-LP CAMBIO DE TRAMO ZONA Il
Ingenieria GEL Computo y Presupuesto 2025

La suma total del Proyecto es de $ 4.704.674.719,53 (Pesos cuatro mil setecientos cuatro millones
seiscientos setenta y cuatro mil setecientos diecinueve con cincuenta y tres). >

CRISTIAN A. GARGHA
Ing. Mecanico y Laboral
Mat. CIPBA 55442

Cristian Ariel Garcia
Gerencia Ingenieria y Mantenimiento
Logistica YPF S.A.
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YPF S. A.
Cambio de tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Progresivas 502,690 — 505
Estudio de Impacto Ambiental - Resumen Ejecutivo

RESUMEN EJECUTIVO

En cumplimiento de las reglamentaciones vigentes y aplicables se elabora e el Estudio de Impacto Ambiental
del cambio de tramos del Oleoducto Puerto Rosales- La Plata, en la denominada Zona 3 correspondiente al
tramo Las Flores- La Plata entre las Estaciones de Bombeo Las Flores y la Estacion de Bombeo Cabecera
La Plata, ubicado el partido de General Paz, provincia de Buenos Aires. Los mismos pertenecen a YPF S. A.
(YPF). El tramo por reemplazar se encuentra entre las progresivas 502,690 — 505.

Para su elaboracion se tuvo en cuenta la Resolucion 492/2019 y su Anexos | del Organismo Provincial para
el Desarrollo Sostenible ODPS, donde se establecen los lineamientos para su confeccion. Actualmente, la
autoridad de aplicacion y control encargada de monitorear el cumplimiento de esta resolucion es el Ministerio
de Ambiente de la Provincia de Buenos Aires.

La obra contempla un cambio de tramo con un total de 2.310 m de longitud. El mismo se realizara mediante
la técnica zanja a cielo abierto hasta los puntos de Tie In de vinculacion con el ducto existente, mientras que
la nueva traza se construira de manera paralela a unos 10 metros de la traza existente. Se realizaran a su
vez dos cruces con cursos de agua correspondientes a canalizaciones rurales.

Por otro lado, los tramos de ducto existente quedaran abandonado en el lugar siguiendo los lineamientos del
Reglamento Técnico del MEMN Res. E 120/17.

Con el fin de evaluar los potenciales impactos ambientales que involucran el Estudio se efectu6 un
relevamiento del area correspondiente y su entorno. Posteriormente, se realizé una caracterizacion del
entorno ambiental potencialmente afectado, teniendo en cuenta los aspectos fisicos, biologicos y
socioeconomicos. Se llevo a cabo la valorizacion de los impactos ambientales detectados y finalmente se ha
propuesto un Programa de Prevencion y Mitigacion de Impactos con sus acciones correspondientes.

Dentro de las conclusiones del Estudio se destaca que la mayoria de los impactos negativos identificados son
producidos por acciones correspondientes a la etapa de Construccion como serian movimiento de suelo,
remocion de capa vegetal, excavacion, relleno y compactacion, ejecucion de cruces especiales y Tie ins,
movimiento de vehiculos y maquinarias, situacion de contingencia, lo que implica que son fugaces en cuanto
a su duracion (salvo para contingencias).

Con respecto a dichos impactos, los mismos son en su mayoria compatibles a moderados produciendo
modificaciones leves en el ambiente durante la ejecucion normal de la obra. Se evitara en todo momento la
extraccion de ejemplares arboreos, sumado a las propuestas actividades preventivas y mitigadoras de
impactos, incluidas en la seccién 5 de este informe y al programa de control y gestion ambiental.

Es de relevancia destacar que se han identificado impactos valorados como severos en el caso de situaciones
de contingencia en el recurso de agua superficial considerando los cruces sobre los cursos de agua menores,
calidad de agua subterranea, en la calidad de suelo, flora y en los emprendimientos productivos afectados
directamente. No obstante, ello, en su mayoria los impactos han sido calificados como moderados.

Por lo expuesto precedentemente, se considera que la obra es compatible con el ambiente, siempre y cuando
se implementen las medidas de mitigacién planteadas en este informe, con el fin de minimizar los impactos
sobre los factores mas afectados (agua, aire, suelo, fauna y flora). Finalmente, se destaqﬁﬂque se mejorara el
nivel de empleo en las etapas evaluadas, beneficiando esto a la economia local. L] i
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YPF S. A.
Cambio de tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Progresivas 502,690 — 505
Estudio de Impacto Ambiental - Resumen Ejecutivo

CERTIFICACION

Este informe fue preparado, revisado y aprobado por los siguientes responsables:

Elaborado por:

Rosaura Etcheguia, RUP 001446

Revisado por:

Verénica Spagnuolo, Coordinador técnico de proyecto
Knight Piésold A.C.S.A.

Aprobado por:

Fernando Gonzalez, Jefe de Medio Ambiente
Knight Piésold A.C.S.A.

revision mas reciente.

Este documento fue preparado por Knight Piésold Argentina Consultores S A para YPF S. A.. La informacion contenida en este
documento refleja el mejor juicio de Knight Piésold ACSA, en base a los antecedentes disponibles al momento de su preparacion.
Cualquier uso de este documento por parte de terceros, o cualquier decisién tomada en base a la informacion incluida en este
registro, es de su exclusiva responsabilidad. Knight Piésold ACSA no acepta ninguna responsabilidad por dafios que pudieran
ocurrir a terceros a consecuencia de decisiones o acciones tomadas en base a este documento. Este registro es un documento
numerado y controlado. Cualquier reproduccion de este informe no esta sujeta a controles y puede que no corresponda a la

Firma de aprobacion de Calidad de que este documento se adhiere al Sistema Integrado de Gestion:
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YPF S. A.
Cambio de tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Progresivas 502,690 — 505
Estudio de Impacto Ambiental

RESUMEN EJECUTIVO

En cumplimiento de las reglamentaciones vigentes y aplicables se elabora e el Estudio de Impacto Ambiental
del cambio de tramos del Oleoducto Puerto Rosales- La Plata, en la denominada Zona 3 correspondiente al
tramo Las Flores- La Plata entre las Estaciones de Bombeo Las Flores y la Estacion de Bombeo Cabecera
La Plata, ubicado el partido de General Paz, provincia de Buenos Aires. Los mismos pertenecen a YPF S. A.
(YPF). El tramo por reemplazar se encuentra entre las progresivas 502,690 — 505.

Para su elaboracion se tuvo en cuenta la Resolucion 492/2019 y su Anexos | del Organismo Provincial para
el Desarrollo Sostenible ODPS, donde se establecen los lineamientos para su confeccion. Actualmente, la
autoridad de aplicacion y control encargada de monitorear el cumplimiento de esta resolucion es el Ministerio
de Ambiente de la Provincia de Buenos Aires.

La obra contempla un cambio de tramo con un total de 2.310 m de longitud. El mismo se realizara mediante
la técnica zanja a cielo abierto hasta los puntos de Tie In de vinculacion con el ducto existente, mientras que
la nueva traza se construira de manera paralela a unos 10 metros de la traza existente. Se realizaran a su
vez dos cruces con cursos de agua correspondientes a canalizaciones rurales.

Por otro lado, los tramos de ducto existente quedaran abandonado en el lugar siguiendo los lineamientos del
Reglamento Técnico del MEMN Res. E 120/17.

Con el fin de evaluar los potenciales impactos ambientales que involucran el Estudio se efectudé un
relevamiento del area correspondiente y su entorno. Posteriormente, se realizé una caracterizacion del
entorno ambiental potencialmente afectado, teniendo en cuenta los aspectos fisicos, bioldgicos vy
socioeconémicos. Se llevo a cabo la valorizaciéon de los impactos ambientales detectados y finalmente se ha
propuesto un Programa de Prevencion y Mitigacion de Impactos con sus acciones correspondientes.

Dentro de las conclusiones del Estudio se destaca que la mayoria de los impactos negativos identificados son
producidos por acciones correspondientes a la etapa de Construccion como serian movimiento de suelo,
remocion de capa vegetal, excavacion, relleno y compactacion, ejecucion de cruces especiales y Tie ins,
movimiento de vehiculos y maquinarias, situacion de contingencia, lo que implica que son fugaces en cuanto
a su duracion (salvo para contingencias).

Con respecto a dichos impactos, los mismos son en su mayoria compatibles a moderados produciendo
modificaciones leves en el ambiente durante la ejecucion normal de la obra. Se evitara en todo momento la
extraccion de ejemplares arboreos, sumado a las propuestas actividades preventivas y mitigadoras de
impactos, incluidas en la seccion 5 de este informe y al programa de control y gestion ambiental.

Es de relevancia destacar que se han identificado impactos valorados como severos en el caso de situaciones
de contingencia en el recurso de agua superficial considerando los cruces sobre los cursos de agua menores,
calidad de agua subterranea, en la calidad de suelo, flora y en los emprendimientos productivos afectados
directamente. No obstante, ello, en su mayoria los impactos han sido calificados como moderados.

Por lo expuesto precedentemente, se considera que la obra es compatible con el ambiente, siempre y cuando
se implementen las medidas de mitigacion planteadas en este informe, con el fin de minimizar los impactos
sobre los factores mas afectados (agua, aire, suelo, fauna y flora). Finalmente, se destaca que se mejorara el
nivel de empleo en las etapas evaluadas, beneficiando esto a la economia local.
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SECCION1 INTRODUCCION

El presente documento desarrolla el Estudio de Impacto Ambiental de un cambio de tramo del Oleoducto
Puerto Rosales- La Plata, en la denominada Zona 3 correspondiente al tramo Las Flores- La Plata entre las
Estaciones de Bombeo Las Flores y la Estacién de Bombeo Cabecera La Plata, ubicado cerca de la localidad
de Ranchos, provincia de Buenos Aires. Los mismos pertenecen a YPF S. A.

Para su elaboracion se tuvo en cuenta la Resolucion 492/2019 y su Anexos | del Organismo Provincial para
el Desarrollo Sostenible ODPS, donde se establecen los lineamientos para su confeccion. Actualmente, la
autoridad de aplicacion y control encargada de monitorear el cumplimiento de esta resolucién es el Ministerio
de Ambiente de la Provincia de Buenos Aires.

La obra contempla un cambio de tramo con un total de 2.310 m de longitud. Los mismos se realizaran
mediante la técnica zanja a cielo abierto hasta los puntos de Tie In de vinculacién con el ducto existente,
mientras que la nueva traza se construira de manera paralela a unos 10 metros de la traza existente. Se
realizaran también dos cruces con cursos de agua correspondientes a canalizaciones rurales.

Por otra parte, los tramos de ducto existentes quedaran abandonados en el lugar siguiendo los lineamientos
del Reglamento Técnico del Ministerio de Energia y Mineria de la Naciéon (MEMN) Res. E 120/17.

Para evaluar los potenciales impactos ambientales que involucran el presente estudio se efectudé un
relevamiento del area correspondiente y su entorno. Posteriormente, se realizé una caracterizacion del
entorno ambiental afectado, teniendo en cuenta los aspectos fisicos, bioldgicos y socioecondmicos. Se llevo
a cabo la valorizacion de los impactos ambientales detectados y finalmente se ha propuesto un Programa de
Prevencioén y Mitigacidon con sus acciones correspondientes.

1.1 NOMBRE Y UBICACION DEL PROYECTO

1.1.1 NOMBRE DEL PROYECTO

El proyecto se denomina “Cambio de Tramos Oleoducto Puerto Rosales- La Plata Zona 3: Progresivas
502,690 — 505”. Los mismos pertenecen a YPF S. A.

1.1.2 ESPACIO AFECTADO AL PROYECTO

El ducto con su correspondiente tramo a reemplazar atraviesa el siguiente partido:

e Partido: General Paz.
e Municipio: General Paz.
1.1.2.1 Poligonal con coordenadas geograficas

En Apéndice D se encuentra archivo kmz con las coordenadas geograficas de la poligonal de la traza del
cambio de tramo de ducto del presente proyecto.

En el siguiente cuadro se visualizan las coordenadas geograficas mencionadas:
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Cuadro 1-1. Coordenadas geograficas poligonal del proyecto

. L Coordenada
Progresivas Descripcion - -
Latitud Longitud
Inicio S 35° 28' 35.94" W 58° 25' 33.30"
2, -
502,690 505 Fin S 35° 27' 32.56" W 58° 24' 40.31"

1.1.2.2 Localizacion

El oleoducto pertenece al sistema de ductos de transporte de hidrocarburos de YPF; este sistema de ductos
atraviesa las provincias de Neuquén, Mendoza, San Luis, Cérdoba, Santa Fe y Buenos Aires y tiene una
longitud total de 3.085,615 km.

El Oleoducto Puerto Rosales - La Plata, por su parte, se localiza en su totalidad en la provincia de Buenos
Aires. El mismo transporta petréleo crudo desde la Estacion Cabecera Puerto Rosales hasta la Estacion de
Bombeo Cabecera La Plata y tiene una longitud aproximada de 585 km. En su recorrido se encuentran
distintas Estaciones de Bombeo (en adelante, EEBB): Dorrego, Indio Rico, Laprida, Chillar, Cachari y Las
Flores.

Particularmente la obra se encuentra entre las Estaciones de Bombeo de Las Flores y Cabecera La Plata, a
10 km aproximadamente al oeste de la localidad de Ranchos. En las siguientes ilustraciones puede
visualizarse la locacion geografica del cambio de tramo, indicando tanto la traza actual como la proyeccion de
la nueva traza, incluyendo los dos cruces con cursos de agua y un cruce con camino interno rural.

£518300 4516500 A8 TE00G

N

m a
Oidom 64629 ‘-

EABEION

BOBECO0

BAB4400
BABARID

Crucas especiales
% Progresivas
—— Tramo a reemplazar
Ducto PR-LP

AB15100 4816500 4913000

llustracion 1-1. Ubicacion del cambio de traza Pk 502,690 - Pk 505
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1.2 OBJETIVOS Y ALCANCE DEL PROYECTO

El objetivo principal del proyecto es reestablecer la integridad del oleoducto 32" Puerto Rosales — La Plata
mediante el cambio de tramo de 2.310 m de longitud total entre las progresivas (en adelante, Pk 502,590 —
505. La nueva traza se montara paralela a la existente, conservando en la mayor parte de su recorrido una
distancia aproximada de 10 metros entre ambas. Se realizaran dos cruces con cauces de agua
correspondientes a canalizaciones rurales en las Pk 502,8 y Pk 504 y un cruce con un camino interno rural
en la Pk 504,85.

Respecto al alcance, la obra sera ejecutada sobre el oleoducto 32" Puerto Rosales — La Plata en el tramo
emplazado entre las Estaciones de Bombeo Las Flores y Cabecera La Plata, Provincia de Buenos Aires.

1.3 ORGANISMOS Y PROFESIONALES INTERVINIENTES

1.3.1 DATOS DEL PROPONENTE

Persona Juridica

e YPFS.A.

e Domicilio Legal: Macacha Guemes 515 — Ciudad Autbnoma de Buenos Aires
e (Coddigo Postal: C1106BKK

e Teléfono: 0221-4426768

Representante Legal

e Nombre: Javier Cabrera

e Gerente de Ingenieria y Proyectos YPF S.A.

e Domicilio laboral:

e Cabecera Poliducto La Plata — Berisso YPF S.A., Calle 60 y 128 — Berisso
e (Coddigo Postal: 1923

e Teléfono: 0341 15 2731634

e Correo electronico: javier.cabrera@ypf.com

1.3.2 DATOS Y DOMICILIO REAL Y LEGAL DEL RESPONSABLE PROFESIONAL
El responsable legal es Knight Piésold Argentina Consultores S.A, con sede en las ciudades de San Juan y
Mendoza, Argentina y que forma parte del holding internacional Knight Piésold Consulting.

El responsable técnico y legal de Knight Piésold es el Ing. Alejandro Demonte.

e Domicilio Legal: 25 de Mayo 234 - Oeste - provincia de San Juan — Republica Argentina.
e Domicilio Real: Rivadavia 834 Godoy Cruz — provincia de Mendoza — Republica Argentina.
o Teléfono: 0261 — 4224042.

El profesional interviniente es la Ing. Rosaura Etcheguia, inscripta en el Registro Unico de Profesionales del
Ambiente bajo el numero RUP — 001446.
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SECCION 2 DESCRIPCION DEL PROYECTO

El Proyecto comprende la construccion de un cambio de traza del oleoducto 32" Puerto Rosales — La Plata
(en adelante PR-LP) en el tramo emplazado entre las Estaciones de Bombeo Las Flores y Cabecera La Plata,
provincia de Buenos Aires.

La obra contempla realizar un cambio de tramo de 2.310 m de longitud total entre las progresivas (en adelante,
Pk) 502,590 — 505. La nueva traza se montara paralela a la existente, conservando en la mayor parte de su
recorrido una distancia aproximada de 10 metros entre ambas. Se realizaran dos cruces con cauces de agua
correspondientes a canalizaciones rurales en las PKk502,8 y Pk 504 y un cruce con un camino interno rural
en la Pk 504,85. El cambio de tramo se realizara por la metodologia tradicional a cielo abierto hasta los puntos
de Tie-In de vinculacion con el ducto existente.

En Apéndice A, se presenta el registro fotografico del relevamiento efectuado en la zona.

2.1 CARACTERISTICAS DEL DUCTO

Como se ha mencionado en la Introduccion, el ducto se encuentra a 10 km de la localidad de Ranchos y se
propone el reemplazo del ducto actual, cuyo afio de construccion corresponde a 1973 y su puesta en marcha
con fecha en agosto de 1973.

En el siguiente cuadro se pueden visualizar las especificaciones técnicas del mismo:

Cuadro 2-1. Caracteristicas del oleoducto actual

Caracteristica Valor/ Descripcion
Presion de disefio 41 kg/cm?
Presién de prueba hidraulica 50 kg/cm?
Diametro 812,8 mm (327)
Espesores 6,35 mmy 7,94 mm (cruces especiales)
Material API 5L X46
Soldadura Arco sumergido y ERW
Cdédigo de construccion ASME B31.4
Revestimiento Esmalte asfaltico - cinta plastica - tricapa

Fuente: YPF S. A.

El tramo de cafieria a intervenir pertenece al oleoducto que une la Estacion de Bombeo Puerto Rosales con
la Estacion Cabecera La Plata (ECLP), en el trayecto entre las progresivas 502,590 — 505. Por el mismo se
transporta fluido Categoria A, segun la categorizacion de fluidos indicada en el Reglamento Técnico para el
Transporte por Ductos de Hidrocarburos Liquidos.

Los tramos por reemplazar se encuentran entre las coordenadas indicadas en el Cuadro 1-1 Coordenadas
geograficas poligonal del Proyecto.

Con respeto al nuevo ducto a ser instalado, el revestimiento exterior sera de polietileno de alta densidad;
sistema "B1", segin Norma CAN/CSA-Z245.20, Series: 22. A continuacion se detallan los espesores y
especificaciones de disefio del ducto nuevo:
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Cuadro 2-2. Caracteristicas de la nueva caiieria oleoducto 32”

Caracteristica Valor/ Descripcion
Diametro 32"
Espesor del cafo 9,53 mm
Presién de disefio 55,37 kg/cm?
Material API 5L X52 PSL2 (minimo)
Espesor de revestimiento campo traviesa 3 mm
Espesor de revestimiento cruce especial 6 mm

Fuente: YPF S. A.

Cabe mencionar que se utilizara para el célculo de espesor un factor de disefio de 0,6 para los sectores de
cruce de canales, rutas sin cafio camisa y areas naturales. Por otro lado, se reutilizaran los mismos imanes
en el nuevo ducto con georreferenciacion submétrica.

2.2 INSTALACION DEL DUCTO

En la presente seccion se realizara una descripcion de las tareas a ser ejecutadas en el marco del proyecto

de cambio tramo del oleoducto. Esta informacién fue provista por YPF S. A. en la Memoria Descriptiva del

Proyecto. A continuacion, se listan las tareas generales a desarrollar:

¢ Identificacion de la totalidad de las interferencias sobre la traza.

e Gestion de permisos del superficiario.

e Provision, traslado y almacenaje de los materiales para las construcciones auxiliares provisorias
requeridas por el obrador/es.

¢ Disposicién de materiales, maquinas, herramientas, herramientas menores, equipos y demas elementos
necesarios para la ejecucion de la obra.

e Adecuar caminos provisorios de acceso, con autorizacion expresa de los propietarios de los campos, para
iniciar y ejecutar la obra.

e Apertura de pista y desfile de caneria y apertura de zanja.

e Soldadura de caferia.

e Ensayos no destructivos en soldaduras.

e Montaje de las mantas termocontraibles.

e Prueba de aislacion eléctrica.

e Bajada de caferias vinculadas (mediante soldadura) y posteriormente tapada de zanja.

e Limpieza de cafieria, pasaje de placa calibradora.

e Prueba hidraulica.

e Cruces especiales.

¢ Instalacion de Stopples y venteos para intervencion.

¢ Intervencion para corte y vinculacion con cafieria existente.

e Construccion e instalacion de carteleria.

2.2.1 TAREAS A EJECUTAR

2211 Construccion de caieria

La descripcion de las tareas que se detallan a continuacion comprende la construccion de la caferia para la
totalidad del cambio de traza y las tareas de zanjeo y tendido en el empalme. Para poder ejecutar los trabajos
se instalaran uno o mas obradores, cuya ubicacion definitiva y logistica seran definidos por la contratista que
resulte adjudicatario de la obra. Una vez finalizados los trabajos se recompondran a su estado original.
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22111 Preparacién de la pista

Se entiende por pista a la franja de terreno de 15 m de ancho que se extiende a lo largo del conducto a
instalar, para la circulacién de vehiculos y equipos afectados a la construccion e inspeccién, pudiendo
extenderse a 50 m en los sectores de intervencion (Tie In) o predio para la instalacién de la Valvula de
Bloqueo.

Se limpiara y nivelara el terreno asegurando el libre escurrimiento de aguas pluviales evitando su acumulacién
y la inundacion de la zanja, para lo cual prepararan en los lugares adecuados los respectivos desagues. Se
garantizara una circulacion permanente de vehiculos y equipos por la pista o camino alternativo para los
equipos afectados a la obra.

Se procurara en todo momento desmalezar lo minimo posible y no arrancar las raices de la tierra, de manera
tal de minimizar la desercion del terreno.

Se solicitaran a los organismos y/o empresas de servicios la existencia de interferencias para verificar la
existencia de cafierias, cables u otras estructuras subterraneas evitando danarlas, ademas de la obtencion
de las autorizaciones correspondientes del superficiario.

Una vez concluido el tendido del conducto, se reacondicionara la pista y eliminara de la misma y sus
adyacencias todo movimiento de tierra, acumulacion de desmonte, etc. La contratista presentara luego a YPF
un certificado de conformidad firmado por los duefios u ocupantes de las propiedades atravesadas por la obra
dejando constancia que los trabajos de reacondicionamiento se realizaron satisfactoriamente.

2211.2 Apertura de la zanja
Comprende la excavacion ejecutada con maquina zanjadora, retroexcavadora, u otro método necesario para
preparar la zanja en la que sera colocado el conducto.

Previo a la iniciaciéon de la zanja, se realizara el relevamiento topografico a los efectos de definir su perfil. La
zanja construida, resultara perfectamente perfilada y nivelada, eliminando todas las irregularidades que
puedan dafar el revestimiento durante la bajada del cafo, pudiendo requerirse zanjeo a mano en lugares
donde el equipo mecanico pudiera ocasionar dafos. En el fondo de esta se dispondra una capa de arena o
tierra tamizada de 15 cm de espesor. Para la apertura de la zanja se dispondra por separado del resto del
material de excavacion, la primera capa de suelo vegetal (capa feértil).

De manera previa a las tareas de zanjeo, se debe identificar la ubicacion de los ductos existentes para poder
ubicar la nueva caneria. Este trabajo podra realizarse con instrumental acorde, sefializando el cafio con
estacas provisorias cada 20 m.

El fondo de la zanja resultara uniforme y suave, apto para permitir el apoyo continuo del conducto. En caso
de cruces con caferias existentes debera profundizarse la zanja dejando entre ambos conductos una
separacion minima de 1 m, debiendo pasar la nueva caferia por el nivel inferior de la existente y colocar entre
ambas una loseta de hormigon de 1,20 x 1,20 x 0,10 m a 50 cm de cada cafieria.

En caso de tratarse de una cafieria con sistema de proteccion catddica se instalara un mojon conectado a
ambas caferias con una resistencia variable de manera de poder controlar cualquier posible interferencia
eléctrica.

Se dispondran bombas de achique, de capacidad adecuada, para evacuar la posible agua que surja de las
napas. Al momento de la bajada de la cafieria la excavacion debera estar libre de agua con el fin de poder
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visualizar el fondo y garantizar que se encuentre libre de elementos que pudieran afectar el revestimiento y/o
el cafio.

Antes de la bajada de la cafieria, la zanja sera totalmente desraizada, quitandose todo elemento que pudiera
perjudicar o deteriorar el revestimiento.

22113 Transporte y desfile de cafos

Luego de haber concluido con el zanjeo, lo cual debe estar perfectamente terminado, se trasportaran los
tramos de caferia y se dispondran de manera paralela a lo largo de la zanja. Los mismos se ubicaran sobre
tacos de madera en la zona desnuda o sobre almohadillas cuando estén en la zona del revestimiento.

Los extremos abiertos del conducto, asi como los que se encuentren separados en tramos, se cerraran con
tapas metalicas provistas con elementos de fijacion, para evitar la entrada de agua, animales, basura,
herramientas, etc. Cada pieza de cafio se limpiara cuidadosamente, con el pasaje de calibre.

22114 Curvado en frio de caierias
Se empleara el método de curvado en frio por medio de una curvadora hidraulica utilizando el conformador
apto para cada diametro en particular, no utilizando en ningun caso el curvado en caliente.

Cuando se curven cafos con costura longitudinal soldada, se dispondra el cordon de soldadura en el plano
neutro de la curva. Se permitird como maximo que dicho corddén quede fuera de un angulo de 15° medido
desde el plano vertical del eje del cafio (plano curvado), hacia cualquiera de los lados de este, correspondiente
a la mitad de la circunferencia del cafo incluida en la parte interna de la curva (radio menor).

22115 Soldadura
La caferia se soldara a tope por soldadura eléctrica manual de arco protegido. Los procesos de soldadura se
realizaran respetando el estandar APIl 1104.

Si durante la soldadura se descubren laminaciones o rajaduras en el extremo de algun cafio la pieza entera
se eliminara de la linea y no podra volverse a usar. Si los biseles del cafio se hubiesen dafiado, se cortaran y
biselaran nuevamente segun ANSI B -16.25 usando maquina biseladora y posterior amolado.

En los empalmes del tramo, la cafieria no podra presentarse tensionada y no se efectuaran soldaduras bajo
precipitaciones pluviales.

22116 Inspeccién radiografica
“Se constatara, en obra, la calidad del 100 % de las uniones soldadas por inspeccion visual y control de
gamma grafiado de acuerdo con la norma APl 1104, dltima edicion

22117 Revestimiento anticorrosivo
Las uniones soldadas o posibles fallas del revestimiento original seran revestidas con mantas termo
contraibles.

De manera previa a la aplicaciéon del revestimiento, se preparara la superficie mediante el uso de equipo
arenador, librando a la caneria de toda suciedad, polvo, grasa, oxido, etc., limpiando la caferia a grado metal
blanco, e inmediatamente procedera a revestir la misma, aplicando las técnicas correspondientes a cada
material.
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221.1.8 Prueba hidraulica
El tramo de cafieria a instalar adentro sera sometido a una prueba hidraulica en su totalidad de acuerdo con
lo establecido en el Reglamento Técnico y Normas ASME B31.4 y API RP 1110.

Antes de realizar esta prueba hidraulica, se procedera a la limpieza interna de la caferia correspondiente al
tramo a ensayar mediante el pasaje de un scrapper, segun se estime necesario. Para lograr una correcta
limpieza, el scrapper sera impulsado con el agua de llenado para desplazar el aire contenido.

Luego, se procedera a realizar la prueba hidraulica, la cual consiste en introducir la cantidad de agua necesaria
y monitorear, con manometro durante 24 horas como minimo, la variacion de presion versus la temperatura
ambiente mientras dure el ensayo. En todos los casos, se utilizara, para estas pruebas, agua limpia y exenta
de sodlidos en suspension, cuya composicion responda a los siguientes valores:

e pH:6a9

e Cloruros: max. 200 ppm

e Sulfuros: max. 250 ppm

e Sodlidos en suspension: max. 50 ppm

La prueba hidraulica (PH) se realizara sobre la columna de cafios nuevos. Los cafos utilizados para la
construccion del ducto no han tenido contacto con hidrocarburos previamente; sin embargo, se tiene previsto
tomar muestras del agua a utilizar para evaluar la presencia de hidrocarburos totales tanto previo al vertido y
como luego de la prueba hidraulica.

Se dispondran todos los elementos necesarios para la realizacion de esta prueba, como ser casquetes, niples,
valvulas, instrumental, agua, compresor, etc., cumpliendo con la Norma API 1110. La duracion de la prueba
sera de acuerdo con lo indicado por la normativa de aplicacion, tal como se indica a continuacion:

e Prueba de resistencia: 4 h a una presion de 1,25 de la presion de disefio

e Prueba de estanqueidad 24 h a 1,1 de la presion de disefio

La provisiéon de agua sera aportada por el superficiario a la altura de la Pk 503,22.

Finalmente, concluida la prueba hidraulica, se realizara un muestreo del agua para evaluar si esta es apta
para su reutilizacién como riego de caminos. Luego, el agua de la cafieria es desalojada totalmente mediante
el pasaje de scraper impulsados por aire comprimido y seco.

22119 Bajada y tapada de la cafieria

La caferia revestida se bajara a la zanja, usando fajas adecuadas que eviten dafar el revestimiento debiendo
estar la misma libre de todo obstaculo, con la correspondiente cama de arena a lo largo de toda la traza, con
un minimo de 0,15 m, para impedir el dafio de la caferia revestida.

No debera quedar tensionada y cada tramo de cafieria sera detectado en su totalidad en el momento de la
bajada para eliminar cualquier falla del revestimiento, con una tensién de 6.000 VCC.

La media tapada se realizara hasta cubrir la totalidad del cafio y 0,20 m por encima de ello se realizara con
arena o tierra tamizada, libre de toda piedra o elemento que pudiera dafiar el revestimiento. Una vez realizadas
las pruebas hidraulicas y aislacién eléctrica, se procedera al tapado final con terreno natural y restitucion del
suelo fértil separado al comienzo. Una vez finalizada la operacion, con el terreno sobrante se realizara un
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coronamiento de 0,50 m de altura debidamente perfilado, o bien retirar el mismo de acuerdo con exigencias
de los propietarios de los campos.

221.2 Cruces especiales

La construccion de los cruces con canalizaciones rurales y camino se efectuara de acuerdo con los
lineamientos de los siguientes planos (adjuntos en el Apéndice E):

e GEL-ING-DUCTO-BM-PE-004 Cruce de Curso de Aguas Menores arroyos.
GEL-ING-DUCTO-BM-PE-002 “Cruce Camino Secundario sin Pavimentar”

La metodologia a emplear sera a cielo abierto profundizando la tapada siguiendo los lineamientos indicados.

La construccion del cruce de camino rural se realizara previa autorizacion con el municipio y superficiario
correspondiente.

Para la ejecucioén, en ningun momento se interrumpira completamente la circulacion vehicular. Se planificaran
cortes parciales y, de ser necesario, se implementaran desvios sefalizados en coordinacién con las
autoridades locales, garantizando la seguridad vial.

El tendido del nuevo ducto se realizara mediante la técnica de cielo abierto. Previo al inicio de los trabajos se
realizara una evaluacion de riesgos incluyendo medidas de control para excavaciones, transito de maquinaria
y trabajos en cercania de circulacion vehicular. Se delimitaran las zonas de trabajo y se utilizara sefalizacion
temporal adecuada.

El cruce de camino quedara identificado mediante carteleria permanente. Finalizada la obra, se realizara la
restitucion del entorno afectado, incluyendo nivelacion del terreno.

En todos los cruces especiales se instalaran carteles indicadores de peligro a ambos lados del cruce. Tal

como se ha mencionado en el Capitulo 1.1, dichos cruces se efectuaran en las progresivas detalladas a
continuacion (ver llustracion 1-1):

Cuadro 2-3. Cruces especiales por realizar en el Proyecto

Coordenadas
Tramo Progresiva Descripcién
X Y
PK 502,8 Cruce curso de agua 58° 25'30,579" W 35°28'32,719" S
Las Flores — La
Plata 502,590 — PK 504 Cruce curso de agua 58° 25'4,129" W 35°28'1,051"S
505
PK 504,85 Cruce camino rural 58°24'43,977" W 35°27'36,918" S
Fuente: YPF

2.21.3 Tie ins de vinculacion

Para la puesta en marcha de la nueva instalacion se tendra en cuenta la intervencion en 2 (dos) puntos de
empalme TIE IN1y TIE IN 2 ejecutados de la siguiente manera:

2.21.31 Intervencion del oleoducto

Los trabajos asociados a la intervencién y abandono listados y descriptos a continuacion fueron evaluados
adoptando medidas y secuencias de intervencion para minimizar la probabilidad de incidentes y minimizar los
tiempos de parada del ducto.
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e Excavaciones de empalme

e Montaje stopples

e Instalacién de niples

e Operacién de obturacion

e Vaciado del tramo mediante aire comprimido
e Venteo del tramo obturado

e Corte en frio en ambos extremos

e Saneamiento e inertizacion de la zona a realizar trabajos en caliente
e Colocacion de tapones de bentonita

e Presentacion y soldado del tramo nuevo

e Radiografiado

e Limpieza del tramo viejo

e Cegado e energizado del tramo viejo

e Tapada y recomposicion del terreno

221.3.2 Excavaciones de empalme
En los lugares que seran definidos en la Ingenieria de Detalle, se realizara la apertura de zanja sobre la traza
del ducto existente para el bloqueo de este mediante montaje de stopples y posterior corte en frio del ducto.

Esta tarea sera realizada con maquinaria hasta los 50 cm del ducto y completada manualmente a los efectos
de no producir dafios al mismo.

En los sitios donde se ubicaran las monturas para los stopples se realizaran excavaciones cuyas medidas
minimas seran 10 m x 10 m cuya profundidad sera la necesaria para que el espacio entre parte inferior de la
caferia y el nivel de la excavacion quede una distancia minima de aproximadamente 50 cm para posibilitar
las tareas de presentacion y soldadura de los accesorios.

En ambos extremos del tramo a reemplazar, TIE IN 1 y TIE IN 2 se realizara una excavacion excavaciones
para facilitar el corte y empalme sobre la traza del oleoducto existente de aprox., 10 m de ancho, 80 m de
largo y 2 m de profundidad. Estas excavaciones permitiran el corte en frio del ducto, alinear él tramo existente
con él nuevo por flexion natural y el resto de las tareas para el abandono del existente. Se dejaran caballetes
de apoyo de terreno natural de aproximadamente 1,5 m de largo en el sentido longitudinal de la cafieria por
el ancho de la excavacion, evitando que la caferia se flexione debido a su propio peso, cada 12 m
considerando que la cohesién del terreno natural sea confiable y no posibilite riesgo de desmoronamiento,
aun asi, sera de caracter obligatorio la instalacion de caballetes intermedios cada 6 metros realizados con
madera semidura.

Las medidas de la excavacién son sugeridas ya que dependera en cada caso de las condiciones del terreno
como también de las caracteristicas de los equipos a utilizar.

22133 Instalacién equipos de obturacion (stopples)

Para poder intervenir el ducto existente, se instalaran 2 (dos) stopples y venteos sobre el oleoducto existente
para permitir la obturacién del tramo a intervenir y vaciado del mismo, para cada uno de los tramos. Para
dicho fin, se prevé descubrir el ducto en dos puntos aguas arriba y aguas debajo de cada intervencion, a
definirse en la etapa de ingenieria.
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La intervencion del empalme del reemplazo del tramo existente se ejecutara con oleoducto fuera de servicio
con paro de bombeo.

Durante la etapa de paro del ducto, se realizara un barrido del tramo con scrapper de limpieza impulsado por
aire a presion y alto caudal, luego del vaciado se venteara todo el aire que quede entrampado en el ducto. El
venteo se realizara en primera etapa a un camion de vacio de forma preventiva, el cual se utilizara como
tanque de choque y luego, se venteara a la atmosfera.

En ambos extremos del tramo a reemplazar, TIE IN 1 y TIE IN 2 se realizara una excavacion excavaciones
para facilitar el corte y empalme sobre la traza del oleoducto existente de aproximadamente 7 m de ancho,
30 m de largo y 2 m de profundidad. Estas excavaciones permitiran el corte en frio del ducto, alinear él tramo
existente con él nuevo por flexion natural y el resto de las tareas para el abandono del existente.

El proceso de corte en frio se inicia luego de haber verificado ausencia de producto y de haber venteado los
gases remanentes en el tramo entre stopples.

Para la ejecucion de los cortes se dispondra también de un camion de vacio habilitado para el transporte de
residuos peligrosos y completamente limpio (vaporizado) para transportar el producto que pudiera quedar
entrampado en el tramo a desafectar. El producto que se recolecte sera trasladado hasta Estacion de Bombeo
Cabecera poliducto La Plata, o bien enviada a tratamiento para disposicion final.

El trabajo de corte se realizara con la asistencia de Bomberos locales para mitigar cualquier imprevisto que
se pueda presentar durante el corte.

Durante la puesta en marcha, se realizara de forma gradual con llenado del ducto e incremento de la presién
hasta llegar a la presion operativa para reiniciar bombeo. Todo el proceso de puesta en marcha se realizara
en presencia de inspectores que alertaran cualquier evento fuera de lo normal.

En caso de producirse un eventual derrame por alguna contingencia o situaciéon fuera de lo planificado, se
dispondran las barreras para mitigar el impacto, se iniciardn maniobras operativas para el paro y bloqueo del
ducto con el propésito de reducir el derrame. Las acciones de control posteriores a un eventual incidente se
acuerdan con la Autoridad Ambiental Jurisdiccional hasta alcanzar la solucién definitiva del impacto.

2214 Abandono seguro de la caiieria

El proceso de abandono del tramo de ducto existente se realiza cumpliendo con los requerimientos del
Reglamento Técnico del MEMN Res. E 120/17 y siguiendo las recomendaciones ambientales del Estudio
Ambiental de Abandono que se elabore para el proyecto, avalado por la SEN siguiendo las pautas ambientales
de la Disp. 123/06 de la SEN.

Los trabajos de abandono del ducto estdn comprendidos por:
e Montaje de cabezales de limpieza del tramo a desvincular
e Pasaje de esponjas de limpieza del tramo

e Llenado de tramo con agua y cegado

e Tapada de excavaciones y recomposicion del terreno

El tramo una vez desvinculado del resto del ducto, se les realiza un proceso de barrido con herramientas de
limpieza para empujar los remanentes de producto que pudiera haber acumulados, luego se los termina de
limpiar con el pasaje de esponjas absorbentes impulsadas por aire comprimido.
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El producto remanente que pueda aparecer se traslada de manera segura por transporte habilitado para el
traslado de residuos peligrosos hasta la Estacion de Bombeo Cabecera poliducto La Plata para luego ser
tratados junto al resto de los residuos peligrosos de la instalacion

Las esponjas de limpieza seran segregadas y tratadas como residuos peligrosos segun el procedimiento
PG__ -0008847 Gestion de Residuos.

Luego de la limpieza de tramos desvinculados, se les coloca tapas en los extremos y se los llena de agua
para culminar el abandono de los tramos. El agua para la prueba hidraulica y abandono del ducto sera tomada
desde la toma de agua prevista para la obra.

221.41 Seinalizacion de tramo abandonado

El tramo abandonado quedara sefalizado, para ello se reacondicionaran los carteles existentes (estructura y
pintura) y se pintara con epoxi con la leyenda “YPF — Oleoducto Abandonado” También se realizara el retiro
de todos los mojones que se encuentren vinculados al tramo abandonado. Para su deposicion final se
desvinculara el mojén de su fuste de hormigdn, se realizara la disposicion final de los escombros y trasladara
los mojones a donde se designe.

221.5 Recomposicion del terreno

Al inicio de los trabajos se gestionara el permiso con el superficiario, se generaran actas de acuerdo antes
del ingreso a propiedades de terceros y una vez finalizados los trabajos se firmaran los acuerdos de
finalizacién de tareas con la conformidad del superficiario. Para lo cual se reacondicionara el terreno a su
estado inicial y recompondra cualquier dafio que se haya producido durante la ejecucion de los trabajos.

221.6 Cronograma de obra

Se estima que el proyecto completo demandara un plazo de 7 meses de ejecucion. A continuacion, se detalla
el cronograma de obra de acuerdo con informacion provista por YPF. Se prevé el inicio de obra con fecha en
mayo del 2027.
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Cuadro 2-4. Cronograma de trabajo de la obra

Tarea

Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7

=
N ®
ww
O

S|S|S|S|S|s|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S
1123|4123 (4[1|2|3|4]|1]2]|3]|4]|1]2]|3]|4|1]|2]|3]|4

Ingenieria de detalle

Movilizacién y obradores

Relevamiento topografico y balizamiento

Desmalezamiento y apertura de zanja

Desfile de caiieria

Soldadura de cafieria y END

Revestimiento de uniones soldadas

Excavacion y fondo de zanja

Bajada y tapada de cafierias

Prueba hidraulica

Intervencioén al ducto

Abandono de caieria existente

Finales, ensayos y PEM

Desmovilizacion

Limpieza final del sistio

Fuente: YPF

221.7 Insumos, energia y recursos naturales utilizados

En la siguiente tabla se indican los consumos estimados tanto de agua como de combustibles y electricidad:

Cuadro 2-5. Recursos naturales y consumo de energia estimados

Tipo Cantidad Unidad
Agua
Industrial obra 190 m?3
Agua PH 1.220 m?3
Agua potable 8.820 |
Combustibles
Gas Oil 43.078,7 |
Aceite 65,5 [
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Grasa 23,00 kg
Nafta 83,35 I
Energia eléctrica de red
Electricidad 60 kVA

Fuente: YPF

Seguidamente se exponen la proyeccion tanto de insumos como de materiales para la ejecucion de la obra:

Cuadro 2-6. Materiales e insumos estimados

Tipo Cantidad Unidad
Cafios 196 U]
Manta Termocontraibles 196 U
Polipig de Limpieza 7 U
Electrodos 1574 kg
Disco de Amolar 656 U
Cepillos 341 U
Gas Propano 300 kg
Gases Inertes 50 m3
Oxigeno 33 m3

Pintura Epoxi 2 |

Arena 4300 m3
Hormigén Armado S m°
Placas de Hormigdn 9x43 1600 U

Fuente: YPF

2.21.8

Residuos generados en la obra

A continuacion, se detalla la estimacion de residuos generados en la obra y su disposicion final, de acuerdo
con datos provistos por YPF.

Cuadro 2-7. Residuos generados en la obra
Tipo Descripcion Cantidad Unidad Tratamiento/ Disposicion final
Domiciliario Comida, plésticos, carton 4.322 kg Rellenos Sanitarios Municipalidad
personal de obra
Especiales Ligu[dos cloacales (Bafios 8.644 | Disposicién en Lug.ar.eg Habilitados por
quimicos) personal de obra Municipio
Aceites usados del 16 | Traslado y disposicion final con
mantenimiento de maquinas empresas habilitadas
y equipos
Solidos contaminados de la 43 kg Traslado y disposicion final con
limpieza del ducto, tareas de empresas habilitadas
Peligrosos Tie In y limpieza de ducto
abandonado
Latas de epoxi/ pinturas
provenientes de trabajos de 1 U Traslado y disposicion final con
pintura y proteccion epdxica empresas habilitadas
del ducto nuevo
Fuente: YPF
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SECCION 3 CARACTERIZACION DEL AMBIENTE

3.1 DESCRIPCION DEL SITIO

3.1.1 AREAS BOSCOSAS

En el area de estudio no se observan grandes areas boscosas, con excepcion de pequefios bosquecillos o
montes correspondientes a la flora del lugar.

3.1.2 SITIOS HISTORICOS, ARQUEOLOGICOS Y PALENTEOLOGICOS

Si bien en el area de influencia directa de la obra no se encuentran sitios de valor histérico, arqueoldgico o
paleontoldgico, se detallan a continuacién algunos lugares de interés en el partido.

El desarrollo historico del partido se encuentra fuertemente ligado a su funcién como bastion de la frontera
bonaerense. A continuacion, se detallan los sitios y monumentos de interés:

e Fuerte de San Juan Bautista de Ranchos: Es el sitio fundacional del partido, un monumento histérico que
data del siglo XVIIl y que fue uno de los principales fortines de la linea de defensa contra los pueblos
originarios.

e Museo Histérico Municipal "Dr. Adolfo Casalins": Ubicado en la ciudad de Ranchos, este museo resguarda
colecciones de artefactos de los pueblos originarios, documentos, fotografias y objetos relacionados con
la vida en la frontera y la historia del partido.

e Laguna de Ranchos: Mas alla de su valor natural y recreativo, la laguna ha sido un punto de referencia
para la vida de los primeros pobladores y un hito histérico de la region.

o Edificio del Palacio Municipal: Inaugurado en 1932, este edificio es un hito arquitectonico en la ciudad y un
testimonio de la historia institucional del partido.

e Capilla de los Martires de la Batalla de los Libres del Sur: Esta capilla conmemora un evento histérico de
la Guerra Civil Argentina ocurrido en 1839, reflejando la relevancia del partido en la historia de la provincia.

3.1.3 PARQUES NACIONALES Y PROVINCIALES

Si bien la obra de reemplazo de ductos no atraviesa ninguna Area Natural Protegida (ANP) de jurisdiccion
nacional, provincial o municipal, a continuacion, se presenta la caracterizacion de las principales ANP de la
zona del Proyecto.

El principal elemento de conservacion en el area del proyecto es la Laguna de Ranchos, una de las lagunas
mas importantes de la cuenca del rio Salado. Este humedal reviste un alto valor ecoldgico y recreativo, lo que

ha llevado a su designacion como reserva natural de caracter municipal.

Reserva Natural Laguna de Ranchos:

Se trata de un ecosistema de aproximadamente 700 hectareas que ha sido designado como Reserva Natural
de Usos Multiples de jurisdiccion municipal. Este cuerpo de agua es un receptor clave de los excedentes
hidricos de la zona y actiua como un regulador del régimen hidroldgico local.

Desde un punto de vista ecoldgico, la reserva esta zonificada en un espejo de agua abierto rodeado de una
franja de vegetacion palustre dominada por especies como la totora (Typha domingensis) y el junco
(Schoenoplectus californicus). Estos ambientes son criticos para la nidificacion y el refugio de la avifauna. La
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laguna alberga una alta diversidad de aves acuaticas, incluyendo especies como el cisne de cuello negro
(Cygnus melancoryphus), el maca comun (Rollandia rolland), el coscoroba (Coscoroba coscoroba) y el
flamenco austral (Phoenicopterus chilensis), que utilizan el humedal para alimentacion y descanso.

3.2 AREA DE INFLUENCIA

3.2.1 DETERMINACION DEL AREA DE INFLUENCIA

La determinacion de las areas de influencia directa (AID) e indirecta (All) se llevd a cabo con la Norma
Argentina para la proteccién ambiental en el transporte y la distribucion de gas natural y otros gases por
canerias (NAG-153, 2019), la cual detalla el calculo de estas para ductos.

3.2.1.1 Area de influencia directa (AID)

Los impactos generados por el proyecto estan relacionados con el sitio del proyecto y su infraestructura. De
acuerdo con el impacto generado el area puede o no cambiar y de acuerdo con esto se deben delimitar las
areas de influencia sobre todos los componentes. La caracterizacion del area de influencia directa debe
ofrecer una vision detallada de los componentes referidos en la informacién primaria. También son
considerados los espacios colindantes donde un componente ambiental puede ser persistente o
significativamente afectado por las actividades desarrolladas.

El AID queda definida por un area cuya longitud sera igual a la del ducto proyectado, y su ancho sera igual al
maximo permitido de la picada o pista multiplicado por un factor de correccion “C”. Por lo tanto, el AID se
determina de la siguiente manera:

AID=LxAXxC

Siendo:

L: longitud del gasoducto o ramal proyectado (km)

A: ancho maximo permitido de la picada (Ver jError! No se encuentra el origen de la referencia.)

C: factor de correccion para estimar el ancho del area donde es posible la ocurrencia de impactos directos,
cuyo valor sera = 6.

Cuadro 3-1. Area de influencia directa para distintos diametros de cafieria (NAG-153,2019)

Diametro de la caieria en pulgadas ACh? maximo permitido C
de picada en metros (A) | (minimo)

@ <6” 9,5 6

6" <g<14” 11 6

14" < g <227 13 6

22" < g < 30" 15 6

> 30” 16 6

En el presente caso de estudio el tramo de ducto posee alrededor de 2.310 m y un diametro de 33”. El factor
“C” se mantiene en 6. A continuacion se desarrolla el area de influencia directa para el tramo.
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Cuadro 3-2. Area de influencia directa

Diametro de Ancho maximo Largo en c AID minima
Tramo la cafieria en |permitido de picada 9 i AID (m?) en
km (L) |(minimo) .
pulgadas en metros (A) hectareas
Pk 502,690 a Pk 505 327 16 2,310 6 221.760 22,17

Fuente: KP

3.2.1.2 Area de influencia indirecta (All)

De acuerdo con la normativa, el All debe considerara las areas de posible dispersion ante un derrame, areas
donde los impactos se propagan hacia la zona externa al area de influencia directa y se extiende tanto como
el efecto del impacto lo permita. Esta definida como el espacio fisico en el que un componente ambiental
afectado directamente, afecta a su vez a otro u otros componentes ambientales no relacionados con el
proyecto, aunque sea con una intensidad minima.

El area de influencia viene a ser el resultado de un conjunto de areas de acuerdo con el alcance de los
diferentes componentes que comprende el medio. Se define mediante la identificacién y delimitacion
resultante de la suma de las areas de afectacion de cada medio (abidtico, bidtico y socioeconémico), por fuera
del area de influencia directa.

Para el presente estudio se estipulé un radio de 1 km alrededor del nuevo tramo, teniendo en cuenta que no
existen interferencias en el area. En este radio la topografia regional corresponde a una planicie sin accidentes
geomorfolégicos, asimismo se observan dos canalizaciones rurales, la vegetacion circundante de caracter
antropico y no se observan asentamientos, ni instalaciones productivas de gran envergadura, tan solo es
posible identificar algunas infraestructuras de los cascos de Estancia aledafios. Por otro lado, a 1 km al sur
del comienzo de tramo en la Pk 502 existe un camino rural de acceso a la zona en estudio. En términos
generales, el area de influencia indirecta se encuentra en una zona rural en donde predomina la ganaderia.
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llustracion 3-1. Detalle del area de influencia Pk 502,690 a Pk 505
Fuente: KP

3.3 MEDIO FiSICO

3.3.1 CONDICIONES GEOLOGICAS

El area del proyecto se enmarca en la geologia regional de la Cuenca del Salado, una extensa cuenca
sedimentaria que abarca gran parte del centro y este de la provincia de Buenos Aires. El sustrato se
caracteriza por la total ausencia de afloramientos rocosos, estando su perfil geolégico dominado por una
potente secuencia de depdsitos sedimentarios no consolidados de edad Cuaternaria.

A gran profundidad, la secuencia estratigrafica comienza con el Basamento Cristalino de edad Precambrica,
que no sera alcanzado por las excavaciones superficiales previstas para la obra. Por encima de este, se
encuentra una sucesion de depdsitos marinos y continentales del Terciario, que conforman importantes
acuiferos regionales como la Formacién Puelchense, también fuera del alcance de las obras.

La unidad geoldgica de mayor relevancia para la ingenieria del proyecto es la cubierta sedimentaria del
Cuaternario, la cual sera directamente intervenida. Esta capa superficial, de espesor variable, es de origen
principalmente edlico y fluviolacustre. El sedimento mas extendido es el loess pampeano, un limo de origen
eodlico depositado durante las glaciaciones y periodos interglaciares. Su granulometria fina, su composicion
mineraldgica y su estructura macroporosa le otorgan una pseudocohesion que le permite sostener taludes
casi verticales en estado seco. Sin embargo, al saturarse por las precipitaciones o por el ascenso del nivel
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freatico, pierde rapidamente su resistencia y se vuelve susceptible a la colapsibilidad, lo que puede provocar
la inestabilidad de las zanjas y la formacion de carcavas.

En las zonas de menor cota, especialmente en el entorno de la Laguna de Ranchos y sus arroyos tributarios,
el loess se intercala con sedimentos fluviales y lacustres compuestos por arenas, limos, arcillas y materia
organica. Estos depositos, si bien pueden tener propiedades geotécnicas variables, suelen ser menos
competentes que el loess, presentando una menor capacidad portante y mayor plasticidad. Un rasgo distintivo
del subsuelo regional es la presencia de tosca (carbonatos de calcio), que se presenta como nddulos o bancos
endurecidos dentro del loess.

La baja pendiente general de la llanura loéssica facilita el trazado lineal del ducto, pero aumenta
significativamente la vulnerabilidad a los encharcamientos, lo que puede requerir la implementacion de
sistemas de drenaje o bombeo para la correcta ejecucion de las obras. La proximidad a lagunas y arroyos en
esta zona hidricamente activa incrementa el riesgo de un ascenso del nivel freatico que podria comprometer
la estabilidad de los taludes de las zanjas.

3.3.2 GEOMORFOLOGIA

La geomorfologia del area del proyecto se enmarca en la region de la Llanura Pampeana Oriental, un vasto
paisaje de relieve de muy bajo gradiente. Este relieve es el resultado de una prolongada historia geoldgica,
dominada por la acumulacién de depdésitos sedimentarios del Cuaternario que han sido modelados por
procesos eolicos y fluviales.

La unidad geomorfoldgica mas extensa y dominante es la Llanura Loéssica, una vasta planicie de pendiente
imperceptible, con un aspecto casi horizontal. Su génesis se debe a la acumulacion de loess, un sedimento
eolico de granulometria fina que fue transportado por los vientos en los periodos glaciares y post-glaciares.
Este tipo de llanura se caracteriza por una red de drenaje rudimentaria y de caracter endorreico, donde el
agua se acumula en depresiones o bajos, sin salida natural hacia el mar. Estas depresiones forman un sistema
de lagunas interconectadas, de las cuales la Laguna de Ranchos es el principal exponente, un rasgo
geomorfolégico que influye directamente en la dindmica hidrica de la region.

Dentro de este paisaje, también se encuentra la Llanura Fluvial y de Drenaje asociada al rio Salado y sus
afluentes. A diferencia de la llanura loéssica, el relieve en esta zona es mas deprimido y su geomorfologia
esta definida por la erosion y la sedimentacion fluvial. El rio Salado es un tipico curso de llanura, caracterizado
por meandros de baja sinuosidad y una extensa planicie de inundacion que se activa durante eventos de
precipitacion intensa. Dentro de esta planicie, se identifican rasgos geomorfolégicos distintivos, como
paleocauces que evidencian antiguos cursos del rio y que son una parte intrinseca de la dinamica fluvial de
la cuenca. La naturaleza endorreica de la llanura y la dinamica de las planicies de inundacion definen el
complejo sistema hidromorfoldgico de la region.

3.3.3 SUELOS

La edafologia del area se define por el desarrollo de sus suelos sobre sedimentos loéssicos y aluviales de
origen cuaternario. La clasificacion se realiza bajo el sistema internacional USDA Soil Taxonomy, siendo los
ordenes mas representativos los Molisoles y los Entisoles. Esta caracterizacion se basa en los estudios del
INTA, que proporcionan un marco técnico para el analisis.

Molisoles
Estos son los suelos mas productivos de la region, formados bajo una vegetacion de pradera en un clima que
favorece el desarrollo de un horizonte superficial oscuro y rico en materia organica (epipedon mdllico). Esta
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capa le confiere al suelo una alta fertilidad, lo que lo hace ideal para la agricultura y la ganaderia. Dentro de
los Molisoles presentes en la zona se distinguen dos subdrdenes principales:

e Udoles: Se localizan en las zonas de relieve ligeramente ondulado con buen drenaje. Presentan un
régimen de humedad que permite que el agua esté disponible para las plantas durante la mayor parte del
afio. Son los suelos mas aptos para la produccion agricola y ganadera.

e Acuoles: Se encuentran en los terrenos bajos, planos y adyacentes a la Laguna de Ranchos, con drenaje
deficiente o nulo. Estos suelos son propensos a la saturacion hidrica debido a la proximidad de la napa
freatica. La excavacion en Acuoles puede presentar desafios geotécnicos, como la inestabilidad de las
paredes de la zanja.

Entisoles

Los Entisoles son suelos muy jovenes o escasamente desarrollados, con ausencia de horizontes
pedogenéticos distintivos. Su formacion esta ligada a procesos de acumulacion o erosién activos, lo que los
hace dinamicos y vulnerables.

e Fluventes: Son Entisoles que se forman en las planicies de inundacién de los cursos de agua, como el rio
Salado y sus afluentes. Sus perfiles consisten en capas de sedimentos (arena, limo y arcilla) depositadas
por el agua, cuya composicion estratificada refleja la historia de las inundaciones.

Erosién

El area del proyecto presenta una susceptibilidad a la erosién, tanto hidrica como edlica. La erosion hidrica
es un riesgo en las zonas de relieve, donde las precipitaciones intensas pueden provocar el arrastre del
horizonte superficial. Por otro lado, la erosién edlica es un factor critico en toda la region, exacerbado por la
remocion de la cubierta vegetal durante el movimiento de suelos. La alta frecuencia de vientos predominantes,
especialmente en verano, aumenta el riesgo de deflacion del loess. Ante este riesgo, el proyecto debe
implementar un plan de manejo de suelos que incluya la minimizacion del drea expuesta, el control del
escurrimiento superficial, y la rapida rehabilitacion de la traza para restaurar la cobertura vegetal y proteger el
suelo de futuros procesos erosivos.

3.3.4 HIDROLOGIA SUPERFICIAL

La hidrologia superficial del area se enmarca en la Cuenca del Salado, caracterizada por una red de drenaje
de muy baja energia y régimen predominante endorreico (drenaje interno), lo que favorece la acumulacion de
agua y un escurrimiento extremadamente lento. Esta topografia de llanura hace que la hidrografia local esté
dominada por vastas extensiones de humedales y lagunas, con un alto riesgo de encharcamiento de las
tierras.

La Laguna de Ranchos es el principal cuerpo de agua de la zona e integra el sistema lagunar del Salado.
Actia como el centro de descarga de la red de drenaje local, manteniendo un ecosistema de humedal
asociado que modera el caudal y la escorrentia superficial de toda la cuenca. Su nivel es altamente variable,
influenciado directamente por el régimen de precipitaciones.

La traza del ducto cruza el sistema de escurrimiento superficial a través de varios puntos, siendo la
infraestructura artificial clave para el manejo hidrico local:
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Zanjas y canales artificiales

La traza del proyecto intercepta dos cruces con cauces de agua artificiales (zanjas). Estos elementos son
cruciales para el manejo hidrico de los campos y las zonas rurales, ya que ayudan a acelerar el escurrimiento
en un ambiente naturalmente propenso al estancamiento. La baja pendiente de la llanura exige que estos
cruces sean gestionados cuidadosamente para evitar la pérdida de capacidad de drenaje y la inundacién de
los terrenos circundantes.

Arroyo Vitel y Laguna Vitel

El Arroyo Vitel es un curso de agua de importancia regional que se encuentra a aproximadamente 12 km
aguas abajo del ducto proyectado. Este arroyo y la Laguna Vitel, a la que tributa, forman parte del sistema
hidroldégico exorreico de la Cuenca del Salado, actuando como un colector regional. Su relevancia radica en
que recibe indirectamente los aportes de agua drenados de la zona, lo que lo convierte en un punto sensible
desde la perspectiva de la calidad del agua y la gestion de la escorrentia superficial.
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llustracion 3-2. Detalle de los principales recursos hidrolégicos superficiales de Pk 502,690 a
Pk 505

Fuente: KP

3.3.5 HIDROLOGIA SUBTERRANEA

El sistema hidrogeoldgico del area del proyecto esta compuesto por un unico acuifero somero de tipo libre,
alojado en los sedimentos cuaternarios no consolidados de la Cuenca del Salado. Este acuifero, de gran
importancia para el abastecimiento local, se apoya sobre un basamento hidrogeolégico mas antiguo,
compuesto por rocas sedimentarias.
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La matriz del acuifero esta constituida por una sucesién de sedimentos, principalmente limos de origen edlico
(loess), y en menor proporcion por arenas, arcillas y cantidades variables de carbonato de calcio (tosca). A
pesar de la diferencia litolégica entre los depdsitos de la llanura y los de los valles fluviales, la unidad opera
hidrogeoldégicamente como un sistema unico y multicapa.

La recarga de este acuifero depende casi exclusivamente de la infiltracion de las precipitaciones. La baja
pendiente de la llanura favorece este proceso, permitiendo que el agua de lluvia se acumule y se infiltre
lentamente. La dindmica de la recarga se ve influenciada por la evapotranspiracion, siendo los meses con
menor evaporacion los de mayor recarga.

El flujo subterraneo regional se mueve desde las zonas de mayor cota de la llanura hacia las areas de
descarga natural. En el area del proyecto, estas zonas de descarga incluyen los cauces del rio Salado y sus
arroyos tributarios, asi como la Laguna de Ranchos, que actia como un punto de descarga regional del
sistema. Adicionalmente, existen flujos locales que contribuyen a mantener el nivel de las lagunas temporales
en la zona. El nivel fredtico puede variar significativamente a lo largo del afo, alcanzando profundidades
someras en los meses mas lluviosos, un factor critico para la planificacion de las excavaciones.

3.3.6 CLIMATOLOGIA

El area del proyecto se localiza en la Region Climatica Subhimeda Humeda, un sector representativo del
clima templado de la Pampa Humeda. La posicién mas continental del partido, en relacion a otras zonas
costeras de la provincia, define su régimen de temperaturas y precipitaciones.

Régimen térmico

La temperatura media anual para la region es de aproximadamente 15 °C, segun los registros de estaciones
meteoroldgicas cercanas. El verano es la estacion mas calida, con una temperatura media en enero de
alrededor de 22 °C y maximas que frecuentemente superan los 35 °C. El invierno, por su parte, es frio, con
una temperatura media en julio de unos 7 °C. El area experimenta un promedio de 30 a 40 dias con heladas
al afio, que ocurren principalmente entre mayo y septiembre.

Régimen pluviométrico

La precipitacion media anual en el area se estima en aproximadamente 950 mm, aunque se observa una
significativa variabilidad interanual y estacional. El régimen histérico presenta un maximo primario en
primavera (octubre-diciembre) y un secundario en otofio (marzo-abril), coincidiendo con los periodos de mayor
actividad frontal. Las precipitaciones se presentan en forma de chaparrones y tormentas, que pueden ser de
alta intensidad y concentradas en cortos periodos de tiempo, un fendmeno asociado a la variabilidad climatica
actual.

Régimen de vientos

El régimen de vientos presenta una direccion predominante del Norte y Noroeste a lo largo de todo el afio,
siendo especialmente fuertes en primavera y verano. Estos vientos pueden ser intensos, con rafagas que
superan los 60 km/h. La direccion y velocidad del viento influyen directamente en la erosion edlica, un riesgo
significativo en las areas donde se remueve la cobertura vegetal.

Fendémenos climaticos extremos

El proyecto debe considerar la posibilidad de fendmenos climaticos extremos, que pueden afectar la
planificacion y la seguridad de las obras. Las tormentas de verano pueden ser muy intensas, con lluvias
torrenciales, granizo y vientos fuertes, lo que incrementa el riesgo de erosion hidrica y el encharcamiento de
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las zanjas. Los periodos de sequia prolongada, por otro lado, pueden dejar el suelo desnudo, aumentando la
susceptibilidad a la erosién edlica.

3.4 MEDIO BIOLOGICO

3.41 FLORAY FAUNA

El area de proyecto se localiza en la Provincia Fitogeografica Pampeana, especificamente en el Distrito
Pampeano Austral. Este paisaje es un ecosistema de pastizal que ha sido histéricamente alterado por diversas
actividades productivas, resultando en una matriz de habitats que combina relictos de vegetacion nativa con
areas fuertemente modificadas. La fauna local se ha adaptado a esta matriz de ambientes, pero muchas
especies han visto sus poblaciones reducidas debido a la fragmentacion y degradacion del habitat.

Flora

La vegetacion original de la llanura es una estepa de gramineas conocida como "flechillar", caracterizada por
especies de los géneros Stipa y Paspalum. Aunque estos pastizales nativos constituyen la vegetacion climax,
gran parte del area de influencia ha sido reemplazada por pasturas implantadas y cultivos, dando lugar a una
flora dominada por especies ruderales y exdticas, comunes en ambientes disturbados.

En las zonas bajas y de drenaje deficiente, la presencia de humedad permanente o estacional favorece el
desarrollo de una vegetacion higrofila, adaptada a la saturacion hidrica. En estos ambientes, es comun
encontrar comunidades de junco (Schoenoplectus californicus) y totora (Typha domingensis). Como se ha
observado, en estas zonas se destaca la presencia de duraznillo blanco (Solanum glaucophyllum), una
especie de ambientes palustres. Adicionalmente, la paja brava (Cortaderia selloana) es una graminea de gran
porte que caracteriza los bordes de los cuerpos de agua y zanjas. En las areas de suelo mas degradado o
con exposicion de tosca, la cobertura vegetal es mas rala, dejando expuestas zonas con malezas y especies
herbaceas de menor porte.

Fauna
La fauna local se ha adaptado a un paisaje fragmentado y modificado. Las especies mas sensibles a la
alteracion de su habitat han visto sus poblaciones reducidas.

e Aves: La avifauna es el grupo mas diverso y sensible. Aves que requieren grandes extensiones de pastizal,
como la loica pampeana (Sturnella defilippi), se encuentran en estado de conservacion "en peligro" debido
a la destruccion de su habitat. En los ambientes de humedal asociados a lagunas y arroyos, la diversidad
de aves acuaticas es alta, con la presencia de cuervillos (Theristicus sp.), garzas (Ardeidae), y diversas
especies de patos (Anatidae), que utilizan la vegetacion palustre para refugio y nidificacion.

e Mamiferos: La fauna de mamiferos estéa representada por roedores nativos como el coipo (Myocastor
coypus), la vizcacha (Lagostomus maximus) y el quirquincho (Chaetophractus villosus). Entre los
carnivoros, se destaca el gato del pajonal (Leopardus geoffroyi). Otros mamiferos comunes incluyen la
mulita (Dasypus novemcinctus) y la comadreja overa (Didelphis albiventris).

o Reptiles: El grupo de los reptiles es comun en la region, incluyendo serpientes venenosas como la yarara
fata (Bothrops ammodytoides) y la vibora de la cruz (Bothrops alternata).

e Peces: La ictiofauna local se compone de especies adaptadas a los ecosistemas de humedal y llanura de
la Cuenca del Salado, incluyendo bagres (Pimelodidae), dientudos (Acestrorhynchus sp.), y mojarras
(Astyanax sp.).
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3.5 MEDIO ANTROPICO

3.5.1 AREAS AGRICOLAS

El Partido de General Paz se localiza en la Pampa Humeda, una de las regiones agropecuarias mas
productivas y de mayor desarrollo tecnolédgico del pais. La zona forma parte de la Cuenca del Salado, un area
de gran relevancia para la produccion primaria provincial, donde la economia es predominantemente rural. La
matriz productiva del distrito se caracteriza por una combinacion de agricultura y ganaderia.

Contexto productivo regional

La actividad agropecuaria en la Pampa Humeda constituye un pilar fundamental de la economia provincial y
nacional. A diferencia de las zonas mas aridas del sudoeste, esta region cuenta con condiciones climaticas y
edaficas favorables, lo que minimiza el riesgo agricola y favorece la produccién intensiva. Si bien
histéricamente fue una region ganadera, en las ultimas décadas ha evolucionado hacia un sistema mixto, con
una fuerte preeminencia de la agricultura.

Actividades agropecuarias en el area del Proyecto

En el Partido de General Paz, la matriz productiva es de caracter mixto, con una preponderancia de la
agricultura intensiva que convive con una importante actividad ganadera. Dentro del area de influencia, se
observan campos con actividad ganadera, mientras que seguidamente se detallan las actividades del entorno
de Ranchos de manera general:

e Agricultura: La produccién agricola se centra en los cultivos de verano, siendo la soja y el maiz los mas
importantes. Estos cultivos, de alto valor comercial, ocupan gran parte de la superficie cultivada. La
produccion de cereales de invierno, como el trigo, también es relevante en el ciclo productivo anual.

e Ganaderia: La ganaderia bovina es la actividad mas desarrollada, centrada en la cria, recria y engorde de
ganado. La presencia de vastas extensiones de pasturas naturales y la disponibilidad de agua en las
numerosas lagunas y arroyos favorecen este tipo de produccién. La actividad tambera (produccion de
leche) es también un componente importante en el area.

e Actividades complementarias: La apicultura es una actividad complementaria con una larga tradicién en el
distrito, que aprovecha la flora local para la produccion de miel. De manera similar, la produccién horticola
y de frutales es una actividad de menor escala, principalmente para el autoconsumo y mercados locales.

3.5.2 RECURSOS SOCIOECONOMICOS EN EXPLOTACION (CANTERAS, MINAS,
OTROS)

En el Partido de General Paz, la explotacion de recursos se centra en la actividad turistica y la recreacion,
complementando la matriz productiva principal. En el area de proyecto no se han identificado canteras ni
minas para la explotacion de recursos geoldgicos a gran escala. Del mismo modo, no existen industrias que
generen un impacto significativo a nivel socioeconémico en la zona de trazado.

Turismo y recreacion

El principal recurso socioecondmico de la zona es la Laguna de Ranchos, que actia como un polo de atraccién
para el turismo local y regional. Su explotacion se enfoca en el desarrollo de actividades recreativas como la
pesca deportiva, destacando la captura de pejerrey. La infraestructura de campings, balnearios y servicios
nauticos aprovecha este recurso para generar ingresos y dinamizar la economia del distrito.
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3.5.3 DESARROLLO URBANO EXISTENTE Y PROYECTADO

3.5.3.1 Desarrollo urbano existente

El Partido de General Paz cuenta con 11.834 habitantes, segun los datos provisionales del Censo Nacional
de Poblacion, Hogares y Viviendas 2022. La poblacion se concentra mayoritariamente en la ciudad cabecera
del distrito, Ranchos, y en menor medida en otras localidades. La densidad poblacional es baja, lo que refleja
su caracter predominantemente rural. El desarrollo urbano en este partido se asocia principalmente a las
actividades agropecuarias y turisticas. La ciudad cabecera es el centro de servicios y administracion para
toda la zona rural, que se sustenta en la produccién ganadera y agricola, con una fuerte dependencia de la
actividad primaria.

3.5.3.2 Desarrollo urbano proyectado

El desarrollo proyectado en el Partido de General Paz esta fuertemente ligado a su perfil productivo y turistico.
No se prevé una expansion urbana en la traza del proyecto que altere su actual uso del suelo. El crecimiento
proyectado se centra en la consolidacién de la actividad agroindustrial y en el desarrollo del sector turistico,
principalmente en el entorno de la Laguna de Ranchos. Se espera una expansion de la infraestructura de
servicios para acoplarse al crecimiento de la actividad turistica, asi como una consolidacion de la logistica
agropecuaria en la zona rural. No se esperan cambios significativos en el uso del suelo de la zona de influencia
del proyecto, que se mantendria fuera de los limites urbanos proyectados.

3.5.4 USO DEL SUELO

Tal como se ha visto, el uso del suelo predominante en el area de influencia directa del proyecto es el
agropecuario. La traza del oleoducto atraviesa una matriz de paisajes rurales con una combinacion de campos
de pastoreo para la ganaderia y zonas de agricultura dedicadas a cultivos como la soja, el maiz y el trigo.

Se observa también un uso del suelo de infraestructura, que incluye la traza del oleoducto preexistente y la
red de caminos rurales. El area de servicios y comercio se concentra en la ciudad cabecera, Ranchos, que
actua como centro administrativo y logistico para toda la produccion rural.

Ademas del uso agropecuario, un componente importante del uso del suelo en el distrito es el turistico y
recreativo, centrado en el entorno de la Laguna de Ranchos. El proyecto se ubica principalmente en la zona
rural, lejos de las areas urbanas y de las principales zonas turisticas de la localidad.

3.5.5 VIAS DE COMUNICACION, TALES COMO CAMINOS, FFCC, RiOS, PUENTES Y
OTROS USOS DEL SUELO

La principal infraestructura vial del distrito esta compuesta por dos rutas provinciales de primer orden: la Ruta
Provincial N.> 29 (RP 29) y la Ruta Provincial N.° 20 (RP 20). La RP 29 articula el distrito en sentido
longitudinal, conectando hacia el norte con el Area Metropolitana de Buenos Aires y hacia el sur con el interior
provincial. La RP 20, que también atraviesa la localidad de Ranchos, facilita la conexion con la Ruta Nacional
N.° 2 y con otras vias que conducen a la zona de la Costa Atlantica.

La traza del proyecto se encuentra en las cercanias de estas rutas, lo que facilita el acceso a los distintos
puntos de la obra. El acceso a la zona del proyecto es a través de un camino rural en buen estado y transitable,
mientras que el campo cuenta con un camino interno de acceso también en buenas condiciones.

La infraestructura ferroviaria esta presente con un ramal del Ferrocarril General Roca que atraviesa el partido
en sentido longitudinal, ofreciendo servicios de pasajeros que conectan la zona con la Capital Federal.
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llustracion 3-3. Principales vias de acceso a la obra Pk 502,690 a Pk 505

3.6 GENERACION DE DATOS PRIMARIOS

Se ha realizado un relevamiento de campo visual, recorriendo la zona donde se realizara la obra y donde se
ubicaran los obradores. Las fotografias se pueden visualizar en Apéndice A.

3.7 LEGISLACION

3.7.1 NORMAS MUNICIPALES

Ordenanza N.° 44/2022. Incentivo al aprovechamiento de materiales reciclables en residuos.
Ordenanza N.° 11/2023. Campafna de difusion y publicidad sobre la separacion de residuos solidos
urbanos en origen.

3.7.2 NORMAS PROVINCIALES

e Ley N.° 11723. Evaluacion de Impacto Ambiental.

e Ley N.° 1356. Preservacion recurso aire y prevencion y control de la contaminacion atmosférica —
Regulacién.

e Ley N.°11720. “Generacién, Manipulacion, Almacenamiento, Transporte, Tratamiento y Disposicion Final
de Residuos Especiales”.

3.7.3 NORMAS NACIONALES
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¢ Disposicion N° 123/06. Normas de Proteccion Ambiental para los sistemas de transporte de hidrocarburos
por oleoductos, poliductos, terminales maritimas e instalaciones complementarias".

o Ley 26197. Sustituyese el Articulo 1° de la Ley N.° 17.319, modificado por el Articulo 1° de la Ley N.°
24.145. Administraciéon de las Provincias sobre los Yacimientos de Hidrocarburos que se encontraren en
sus respectivos territorios, lecho y subsuelo del mar territorial del que fueren riberefias. Acuerdo de
transferencia de informacién petrolera.

e Resolucion 25 / 2004. Apruébense las "Normas para la presentacion de los estudios ambientales
correspondientes a los permisos de exploracion y concesiones de explotacion de hidrocarburos”.

e Resolucion 24 / 2004. Normas para la presentacion de informes de incidentes ambientales. Compaiiias
Operadoras de areas de exploracion y/o explotacién de hidrocarburos. Clasificacion de los incidentes
ambientales.

e Disposicion 19 / 2004. Establécese que las Empresas Operadoras de Concesiones de Explotacion de
Hidrocarburos deberan presentar un Plan de Trabajo Anual de los nuevos oleoductos, gasoductos,
poliductos e instalaciones complementarias a construir el afio siguiente, que no revistan el caracter de
Concesiones de Transporte.

o Ley 25675. Presupuestos Minimos para el logro de una Gestion Sustentable y adecuada del ambiente, la
preservacion y proteccion de la diversidad biolégica y la implementacion del desarrollo sustentable.
Principios de la politica ambiental. Presupuesto Minimo. Competencia Judicial. Instrumentos de Politica y
Gestion. Ordenamiento Ambiental. Evaluacién de Impacto Ambiental. Educacion e Informacion.
Participacion Ciudadana. Seguro Ambiental y Fondo de Restauracion. Sistema Federal Ambiental.
Ratificacion de Acuerdos Federales. Autogestion. Dafio Ambiental. Fondo De Compensacién Ambiental.

o Ley 25612. Gestion Integral de Residuos Industriales Régimen Legal. Se establecen los Presupuestos
Minimos de Proteccion Ambiental sobre la Gestion Integral de Residuos de Origen Industrial.

e Resolucion 340 / 1993. Hidrocarburos. Estudios Ambientales de Areas Concesionadas. Prorrogase el
plazo establecido por Resolucién S.E. N.° 105/92 para la presentacion de los estudios ambientales.

e Ley Nac. N° 24.197. Proteccion del ambiente humano y los recursos naturales. Evaluaciéon del impacto
ambiental.
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SECCION 4 IDENTIFICACION Y VALORACION DE LOS
IMPACTOS AMBIENTALES

4.1 METODOLOGIA

Los impactos o efectos ambientales se identifican y caracterizan indicando su causa, extension temporal y
espacial, y el recurso receptor de los mismos.

En funcion del analisis de los componentes ambientales se describe y evalla, para cada accion de los
proyectos, el impacto previsto a cada factor o componente ambiental. La intensidad del impacto ambiental es
funcién de la sensibilidad ambiental del medio receptor y de la naturaleza de las actividades de los proyectos.

El analisis y evaluacion de impacto ambiental se encuentra resumido en una matriz de impacto, que considera
todos los factores o componentes ambientales susceptibles de recibir impactos y cada una de las acciones
previstas de los proyectos.

Para alcanzar la clasificacion de las afectaciones se confeccionaron tres matrices:

Matriz de Identificacion de Impactos: en esta matriz se establece la relacién de acciones de las
instalaciones y los aspectos ambientales a ser evaluados. Los aspectos ambientales y las acciones se
identificaron previamente en base a los procesos y actividades de las Instalaciones y fueron posteriormente
consensuadas con el equipo de profesionales que integraron el grupo de trabajo. Ver Tabla 4-1. Matrices de
Identificacion de Impactos Ambientales.

Matriz de Importancia de los Impactos: permite obtener una valoracion cualitativa de los impactos
ambientales identificados sobre los aspectos ambientales de las instalaciones. Esta matriz permite valorar
tanto la agresividad de las acciones como los aspectos ambientales que sufrirdn en mayor o menor grado las
consecuencias de la actividad en cuestion. Por lo tanto, se mide el impacto en base al grado de manifestacion
cualitativa del efecto que quedara reflejado en un nimero definido como “Importancia del Impacto”. Ver Tabla
4-2. Matrices de Valoracion de Impactos Ambientales.

Matriz de Significancia de los Impactos: En esta matriz se lleva a cabo la ponderacion de la importancia
relativa de los factores en cuanto a su mayor o menor contribucion a la situacion del medio ambiente. Ver
Tabla 4-3. Matrices de Significancia de Impactos Ambientales.

Cada matriz identificara los impactos calificandolos segun su Importancia (1), la cual se calcula a través de la
Matriz de Importancia. A tal efecto, se utiliza la metodologia propuesta por Vicente Conesa Fernandez — Vitora

que se resume a continuacion.

El desarrollo de la Ecuacién de Importancia serd llevado a cabo mediante el siguiente modelo propuesto.

I=+(3i+2EX+ MO + PE+ RV + Sl + AC + EF + PR + MC)

Donde:

I = Importancia del impacto
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Signo (1)
Se hace mencion al caracter beneficioso (+) o perjudicial (-) de cada una de las acciones que actuan sobre
los diferentes factores que se han considerado.

Intensidad o grado probable de destruccion (i)

Se refiere al grado de incidencia de la accién sobre el factor, en el ambito especifico en que actda. El baremo
de valoracion estara comprendido entre 1 y 12, donde el 12 expresa una destruccion total en el area y el 1
una afeccién minima.

Extension o Area de Influencia del Impacto (EX)

Se refiere al area de influencia tedrica del impacto en relacién con el entorno del proyecto. Al producirse un
efecto muy localizado se considera que tiene un caracter Puntual (1) y si por el contrario, el efecto no admite
una ubicacion precisa dentro del entorno, teniendo una influencia generalizada en todo él, el impacto sera
Critico (12), Total (8), considerando las situaciones intermedias de impacto Parcial (2) y Extenso (4).

Momento o Tiempo entre la Accion y la Aparicion del Impacto (MO)

El plazo de manifestacion del impacto se refiere al tiempo que transcurre entre la aparicion de la accion y el
comienzo del efecto sobre el factor del medio considerado. De esta manera cuando el tiempo transcurrido
sea nulo el Momento sera Inmediato, y si es inferior a un afio, Corto Plazo, se asigna un valor 4 en ambos
casos. Si es un periodo de tiempo de 1 a 5 afios se considera Medio Plazo y se asigna un valor de 2. Para el
caso de Largo Plazo, mas de 5 afos el valor asignado es de 1. Si ocurriese alguna circunstancia que hiciese
critico el momento del impacto se le atribuye un valor de entre 1 6 4 unidades por encima de las establecidas.

Persistencia o Permanencia del Efecto Provocado por el Impacto (PE)

En este caso es el tiempo que permanece el efecto desde su aparicion y a partir del cual el factor afectado
retorna a las condiciones iniciales previas a la accién por medios naturales, o mediante la introduccion de
medidas correctoras. Si la permanencia del efecto tiene lugar durante menos de un afio se considera una
accion con un efecto Fugaz de valor 1, si va entre 1 y 10 afios el efecto es Temporal 2 y si por el contrario es
superior a 10 afos es un efecto Permanente 10. La persistencia, es independiente de la reversibilidad.

Reversibilidad (RV)

Se refiere a la posibilidad de reconstruccion del factor afectado por el proyecto, es decir la posibilidad de
retornar a las condiciones iniciales previas a la accion, por medios naturales, una vez que aquella deja de
actuar sobre el medio. Cuando es a Corto Plazo se asigna un valor 1, Medio Plazo 2, y si el efecto es
Irreversible el valor es 4.

Sinergia o Reforzamiento de Dos o Mas Efectos Simples (Sl)

Este atributo contempla el reforzamiento de dos o mas efectos simples. Cuando una accién actia sobre un
factor, no es sinérgica con otras acciones que actian sobre el mismo factor, el atributo toma el valor 1, si se
presenta un sinergismo moderado 2 y si es altamente sinérgico 4.

Acumulacion o Efecto de Incremento Progresivo (AC)

Este atributo da idea del incremento progresivo de la manifestacion del efecto, cuando persiste de forma
continuada o reiterada la accién que lo genera. Al no producirse efectos acumulativos el valor es 1, y por el
contrario si el efecto es acumulativo el valor se incrementa a 4.
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Efecto (EF)

Es la relacion causa — efecto, es decir es la manifestacion del efecto sobre un factor como consecuencia de
una accion. Este puede ser directo o primario, donde la repercusion de la accion es una consecuencia directa
o indirecta, o secundario si la manifestacion no es consecuencia directa de la accién. Aqui el valor 1 es en el
caso de que el efecto sea secundario, y el valor 4 cuando sea primario.

Periodicidad (PR)

Es la regularidad de manifestacion del efecto bien sea de manera ciclica o recurrente, de forma impredecible,
o constante en el tiempo. A los efectos continuos se les asigna un valor (4), a los perioddicos (2) y a los de
aparicion irregular que deben evaluarse en términos de probabilidad de ocurrencia y a los discontinuos (1).

Recuperabilidad o Grado Posible de Reconstruccion por Medios Humanos (MC)

Es la posibilidad de reconstruccion total o parcial del factor afectado con la intervencién humana. Cuando el
efecto es totalmente recuperable se asigna el valor de 1 6 2, dependiendo de como sea el efecto: inmediato
o de medio plazo, al ser parcial el efecto es mitigable y el valor corresponde a 4; al ser irrecuperable el valor
es de 8. Ahora bien, si es el caso irrecuperable, pero existe la posibilidad de introducir medidas
compensatorias el valor es de 4.

En el siguiente cuadro se grafica la escala y los valores que pueden adoptar las distintas variables de la
ecuacion de Importancia, en funcién de su grado de afectacion.

Cuadro 4-1. Variables y Escalas para Calcular la Importancia del Impacto

Signo Intensidad (1)
Baja 1
Beneficioso + Media 2
Alta 4
Perjudicial - Muy alta 8
Total 12
Extension (EX) Momento (MO)
Puntual 1 Largo plazo 1
Parcial 2 Medio plazo 2
Extenso 4 Inmediato 4
Total 8 Corto plazo 4
Critica 12
Persistencia (PE) Reversibilidad (RV)
Fugaz 1 Corto plazo 1
Temporal 2 Medio plazo 2
Permanente 4 Irreversible 4
Sinergia (SI) Acumulacién (AC)
Sin sinergismo 1 Simple 1
Sinérgico 2 Acumulativo 4
Muy sinérgico 4
Efecto (EF) Periodicidad (PR)
Indirecto 1 Irregular 1
Directo 4 Periddico 2
Continuo 4
Recuperabilidad (MC)
Recuperable inmediatamente 1
Recuperable a medio plazo 2
Mitigable 4
Irrecuperable 8
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En funcion de este modelo los valores extremos de Importancia pueden variar entre 13 y 100. Segun esta
variacion, se califica al impacto ambiental de acuerdo con la escala que se representa en el siguiente cuadro.

Cuadro 4-2. Rango de Calificacion de Impactos Ambientales

Calificacion Puntaje Descripcion del impacto

Sin Importancia <13 No requiere de ninguna accioén protectora o correctora.

Aquel cuya recuperacion es inmediata tras el cese de la actividad, y no

Compatible 14 <25 . s
precisa practicas protectoras o correctoras.

Aquel cuya recuperacion no precisa practicas protectoras o correctoras
Moderado 26 a50 |intensivas, y en el que la consecucion de las condiciones ambientales
iniciales requiere cierto tiempo.

Aquel en el que la recuperaciéon de las condiciones del medio exige la
Severo 51a 75 |implementacion de medidas protectoras o correctoras, y en el que, aun con
esas medidas, aquella recuperacioén precisa un periodo de tiempo dilatado.

Aquel cuya magnitud es superior al umbral aceptable. Con él se produce
una pérdida permanente de la calidad de las condiciones ambientales,
siendo dificil su recuperacion, incluso con la adopcion de medidas
protectoras o correctoras.

Critico 76 a 100

En base a este rango de clasificaciones, en la matriz de significancia de los impactos se colorean los impactos,
ya sean positivos o negativos, de la siguiente manera.

Cuadro 4-3. Calificacion de Impactos Ambientales Segtin el Valor de Importancia

Referencias:

=13 Sinimportancia
14a 25 |Compatible
26 a 50 Moderada
Severo
Critico
Positivo

4.2 DESCRIPCION DE LAS ACCIONES DEL PROYECTO

Las acciones causantes de los impactos son las descriptas en el siguiente cuadro. Las mismas han sido
detalladas en el Apartado 2.2 “Instalacion del ducto” del presente informe.
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Cuadro 4-4. Acciones impactantes

Matriz de Identificacion de Acciones Causantes de Impactos

Etapa

Accion

Tareas Asociadas

Abandono ducto
existente

Abandono seguro de la
caferia

-Montaje de cabezales de limpieza del tramo viejo.
-Pasaje de esponjas de limpieza del tramo viejo.
-Llenado de tramo con agua y cegado del tramo viejo.
-Tapada de excavaciones y recomposicion del terreno.

Construccién de
los ductos

Preparacion de la pista e
instalacién de obrador/es

-Movimiento de suelo y remocién de capa vegetal sobre los 2.310
metros totales de cambio de tramo.

-Limpieza y nivelacién del terreno.

-Verificacion de interferencias.

-Instalacion de obrador/es.

Desfile de la cafieria

-Transporte de la caneria hasta los sitios de colocacion, sobre los
2.310 metros totales a reemplazar.

Soldadura, radiografiado,
revestimiento anticorrosivo

-Realizacion de soldaduras y curvado en frio.
-Radiografiado.
-Arenado y colocacién de manta termo contraible.

Prueba hidraulica

-Cierre de los extremos de cafieria.
-Llenado con agua y posterior vaciado. La provisiéon de agua sera
aportada por el superficiario a la altura de la PK 503,22.

Apertura de zanja

-Retiro de suelo vegetal y reserva.
-Excavacién con maquinas en los 2.310 metros de reemplazo de

ducto.
-Colocacion de capa de arena.

Bajada y tapada de
caneria

-Llenado con arena, suelo comun y finalmente suelo vegetal en la
longitud de los cambios de tramo.

Ejecucion de cruces

-Apertura de zanja a cielo abierto.

-Colocacion de cafieria.

-Tapada de caneria.

-Retiro de maquinarias y limpieza del sitio de trabajo.
Pk 502,8 Cruce curso de agua

Pk 504 Cruce curso de agua

Pk 504,85 Cruce camino rural

Ejecucion de Tie ins

-Montaje stopples.

-Operacion de obturacién y vaciado de cada tramo.
-Venteo de cada tramo obturado.

-Corte en frio y soldado en ambos extremos de cada tramo.
-Cegado e inertizado del tramo anterior, para cada tramo.

Situaciones de
contingencia

-Derrame de fluidos proveniente de rotura de tuberias, de vehiculos,
equipos y maquinarias: en este caso la gravedad de la situacion
dependera del volumen del derrame.

-Accidentes personales.

-Afectacién a la fauna: Se considera el atropello de fauna, la
atraccion de animales.

-Mal funcionamiento de alguna valvula de bloqueo.

Utilizacion de vehiculos y
maquinarias

-Traslado de personal, movimiento de equipos, maquinarias y
vehiculos de mediano y gran porte en la zona de Proyecto.

Generacion y disposicion
de residuos

-Disposicion de residuos (Biodegradables, Plasticos, Metalicos,
Condicionados, etc.) en lugares adecuados para su acopio
transitorio.
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Matriz de Identificacion de Acciones Causantes de Impactos

Etapa

Accion

Tareas Asociadas

-Disposicion final de los residuos en sitios habilitados.
-Tratamiento y disposicion final de residuos especiales con
operadores y tratadores habilitados.

Contratacion de mano de
obra

-Ocupacion temporal de personal
-Desarrollo econémico regional

Verificacién y puesta en
marcha de los ductos

-Verificacion del correcto funcionamiento de las instalaciones
-Correccion de fallas y/o inconvenientes en el sistema

Situaciones de
contingencia

-Derrame de fluidos proveniente de rotura de tuberias, de vehiculos,
equipos y maquinarias

-Accidentes personales

-Afectacion a la fauna por atropello

-Mal funcionamiento de alguna valvula de bloqueo.

Puesta en marcha
de los ductos

Utilizacion de vehiculos y
magquinarias

-Traslado de personal, movimiento de equipos, maquinarias y
vehiculos de mediano y gran porte

Generacion y disposicion
de residuos

-Disposicion de residuos (Biodegradables, Plasticos, Metalicos,
Condicionados, etc.) en lugares adecuados para su acopio
transitorio.

-Disposicion final de los residuos en sitios habilitados.

Contratacion de mano de
obra

-Ocupacion temporal/permanente de nuevo personal
-Desarrollo econémico regional

Fuente: KP

4.3 DESCRIPCION DE LOS FACTORES AMBIENTALES

A continuacion, se detallan los factores ambientales y los componentes susceptibles de sufrir impactos a

causa del Proyecto.

Cuadro 4-5. Factores ambientales susceptibles de sufrir impacto

Sistema Factores ambientales Componentes
- Emisiones
Calidad del Aire - Material particulado
Aire - Olores
NIV?' de ,Rwdo y - Confort sonoro y nivel de ruido y vibraciones
vibraciones
- Turbidez
- Dureza
- Elementos toxicos
Medio Abiético Agua superficial Calidad y cantidad - FIfll-tiamentos patégenos
Agua -DBO
- Temperatura
- Elementos toxicos
Agua subterranea Calidad -pH
- Temperatura
-pH
Suelo Calidad de Suelo - Salinidad
- Textura
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Sistema

Factores ambientales

Componentes

- Estructura

- Materia organica

- Porosidad

- Elementos téxicos

- Organismos patégenos
- Estructura del subsuelo
- Porosidad

- Elementos toxicos

Medio Bidtico

Fauna Riqueza y Diversidad

- Corredores

- Nichos ecologicos

- Densidad

- Abundancia

- Habitos alimenticios
- Especies en riesgo

Riqueza y Diversidad
Flora

Cobertura Vegetal

- Cobertura (%)

- Estratos (tipo de vegetacion)
- Densidad

- Cultivos

- Especies en riesgo

Medio Perceptual

Paisaje Paisaje intrinseco

- Visibilidad

- Calidad

- Fragilidad

- Frecuentacion humana

Medio
socioeconémico-
cultural

Residentes y
emprendimientos
aledafios

Comunidad

- Calidad de vida de habitantes de campos en
las inmediaciones

- Posible perturbacion actividad campos
aledanos

Infraestructura y

. - Energia y red vial
servicios publicos

- Consumo de combustibles y lubricantes
- Aumento del transito vehicular

Beneficios
econdémicos- nivel de
empleo

Economia Local,
Departamental y
Provincial

- Activacion economica e ingresos a la
Administracién Publica
- Generacion de empleo

Fuente: KP

4.4 DESCRIPCION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES

A continuacion, se realiza una descripcion de los impactos ambientales identificados para la obra analizada.

441 CALIDAD DEL AIRE

En la etapa de construccion, las acciones de preparacion de la pista e instalacion de obrador/es, movimiento
de suelo, remocién de capa vegetal, apertura de zanja y tapada, ejecucion de cruces especiales, empleo de
vehiculos y maquinarias tendria un efecto negativo en este factor. Esto se debe a la generacion de emisiones
gaseosas y aumento del material particulado, emitidas por los gases de escape y circulacion de vehiculos.

Como se puede observar en la matriz los impactos negativos se han calificado segun el valor de importancia
como Compatibles y Moderados, |la mayoria debidos principalmente a la extension de la obra y duracion, no
habiendo ningun impacto valorado como critico. Se destacan a su vez los impactos por emisiones de gases
de venteo durante la ejecucion de los Tie ins y en situaciones de contingencia.
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En la etapa de puesta en marcha de los ductos, los impactos sobre la calidad del aire disminuyen y se lo
atribuyen al movimiento de vehiculos y maquinarias. Para la verificacién y puesta en marcha de los ductos,
los mismos se han considerado Compatibles. De igual modo, los impactos se los consideran de recuperacion
inmediata.

En la etapa de abandono del ducto existente, los impactos son Compatibles debido principalmente a la
duracién e intensidad en cuanto a que las tareas se realizan en zonas puntuales, siendo las mismas menores
en comparacion con la obra de construccion.

442 NIVEL DE RUIDO

En la etapa de construccion, las acciones evaluadas incrementaran el nivel sonoro del medio circundante. Sin
embargo, el periodo durante el cual se ejecutaran las acciones sera relativamente corto, por lo que se estima
que estos efectos negativos solo actuaran en forma breve, es por ello que se considera una persistencia fugaz
en todas las acciones evaluadas.

A estos impactos se los contempla como fugaces y de corto plazo, por lo que se consideran los impactos
como Compatibles y Moderados, no habiendo ningun impacto valorado como critico. Se considera a su vez
la generacion de ruidos ante una posible contingencia.

Por otro lado, los operarios no sufriran efectos debido al aumento del nivel sonoro dado que poseeran
elementos de proteccion personal.

En la etapa de puesta en marcha de los ductos, el nivel sonoro disminuye radicalmente y sélo se lo atribuye
al movimiento de vehiculos y maquinarias y contingencias. De igual modo, los impactos se los consideran
fugaces, compatibles y recuperacion inmediata.

443 AGUA SUPERFICIAL

Dado que la obra realiza diversos cruces tanto en un camino como en cursos de aguas menores, las distintas
acciones de esta como ser la preparacion de la pista, apertura de zanja, ejecucion de cruces especiales, entre
otros, generan un impacto Moderado sobre el presente recurso, debiendo respetar las medidas indicadas en
el Programa de Prevencion y Mitigacion de Impactos de este informe.

Para las situaciones de contingencias como ser derrames de fluidos de cafieria o vehiculos, podria existir una
afectacion en los cursos de agua donde se realizaran los cruces especiales, evaluando dichos impactos como
Severos En dicho caso, este impacto se mitigaria con las medidas de seguridad implementadas en este
informe, tanto para la etapa de abandono del ducto existente, construccion como para la puesta en marcha.
De igual forma se debe destacar que estas situaciones son de baja probabilidad de ocurrencia.

444 AGUA SUBTERRANEA

Podria modificarse principalmente por alguna contingencia durante la construccion y posterior puesta en
marcha de los ductos, debido a fallas y/o roturas de alguna tuberia o instalacion, provocando infiltracion del
fluido transportado al acuifero.

En caso de situaciones de contingencias, este impacto se mitigaria con las medidas de seguridad
implementadas en este informe, destacando que estas situaciones son de baja probabilidad de ocurrencia,
considerando a estos impactos como Severos.

|F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
(%) Knignt Piesold 3 de 53 e noviembre do 2025

CONSULTING

pagina 50 de 281



YPF S. A.
Cambio de tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Progresivas 502,690 — 505
Estudio de Impacto Ambiental

Por otro lado, durante las acciones de apertura de zanja y ejecucion de cruces especiales, se podria ver
afectado este factor dado que el nivel freatico en la zona de estudio es de baja profundidad.

44,5 CALIDAD DEL SUELO

Se veria afectada en mayor medida durante la etapa de construccion, debido a las tareas de retiro de la capa
vegetal, apertura de zanja y tapada, excavacion, compactacion por preparacion de la pista y obrador/es, etc.
Los impactos se valoran en Moderados, principalmente debido a la extension de la obra. Estas actividades lo
que generan es la pérdida de la estructura del suelo aumentando su volatibilidad y posterior pérdida del
soporte de la vegetacion. De igual modo, si se toman las medidas de mitigacion expuestas en este informe
se minimizara los efectos generados en el mismo, prestando especial atencion a la preservacion del medio
natural y haciendo énfasis en la no intervencion de especies arboreas en el sitio.

Asimismo, las situaciones de contingencia, como derrames de productos, combustibles, rotura de tuberia y
dispersion de residuos podran afectar la calidad del suelo, evaluando dichos impactos como Severos. De
igual modo, se cuenta con un Plan de Contingencias para responder en este tipo de emergencias y disminuir
su probabilidad de ocurrencia.

446 FLORA

En la etapa de construccion y abandono del ducto existente, la afectacion que se generara sobre este factor
sera moderada debido principalmente a la intensidad en el impacto sobre dicho factor ambiental. Sus impactos
son valorados entonces como Moderados, debido a la extension de la obra y la gran circulacion de vehiculos
permanente sobre la pista. Existen impactos también Moderados para el caso de los cruces especiales en los
caminos y cursos de agua debido a la ejecucion de zanjas y apertura de pista. Cabe destacar que se priorizara
en todo momento la extraccion de especies arbdreas y arbustivas, considerando medidas preventivas y
correctivas en la Seccion 5 del presente estudio.

Por otro lado, el movimiento de suelo generara polvo en suspensiéon que afectara a la flora circundante, ya
que el polvo se depositara sobre la superficie foliar disminuyendo la captacién de luz e interfiriendo en el
proceso de fotosintesis.

Se deberan implementar medidas de mitigacion con el fin de afectar lo minimo posible a la vegetacion
existente.

447 FAUNA

En las etapas de abandono, construccién y puesta en marcha del ducto la presencia de maquinaria y personal
podria generar impactos sobre esta componente; no obstante, se considera que al cesar estas actividades
algunas especies volveran en poco tiempo a su habitat natural, por lo tanto, se lo evalia como un impacto de
persistencia temporal.

Por otro lado, la fauna también puede verse afectada por atropellamientos casuales con los vehiculos
utilizados en las distintas etapas del Proyecto. Sus impactos son valorados como Moderados debido a que se
trata principalmente a la intensidad de los mismos.

448 PAISAJE

En las etapas de construccion y puesta en marcha, la afectacion que se generara sobre este factor sera
debido principalmente a la instalacion de obradores, utilizacion de vehiculos y maquinarias de manera
intensiva y generacion de residuos. Sus impactos son valorados como Moderados debido principalmente a la
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intensidad de afectacion sobre el factor ambiental considerado, teniendo en cuenta la cantidad de kildbmetros
de tramo de cafieria a reemplazar y la ejecucion de los diversos cruces.

Las situaciones de contingencia, como derrames de productos, combustibles, rotura de tuberias y residuos
podran afectar la calidad del paisaje. De igual modo, se cuenta con un Plan de Contingencias de Ductos para
responder en este tipo de emergencias.

449 RESIDENTES Y EMPRENDIMIENTOS ALEDANOS

En este sentido se consideran los campos donde se encontrara emplazada la obra afectando su actividad
productiva. Los mismos serian afectados durante la etapa de construccion del proyecto, siendo negativos con
importancia en su mayoria Moderados, siendo para situaciones de contingencia Severos.

4.410 INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS PUBLICOS

Serian afectados por el consumo de combustibles y lubricantes y el aumento de la red vial principalmente
durante la etapa de construccion y abandono del ducto existente, siendo negativos con importancia de
Compatibles y Moderados.

4.411 BENEFICIOS ECONOMICOS Y NIVEL DE EMPLEO

Es considerado un impacto beneficioso, debido a que el desarrollo de este Proyecto generara la contratacion
de mano de obra y presencia de personal en las diferentes tareas que se desarrollen, por lo cual se produciran
beneficios econdmicos para la zona. La valoracién es positiva y su importancia Compatible y Moderada.

4.5 CONCLUSION DE LA VALORACION DE LOS IMPACTOS

Se realizaron tres matrices de valoracion, las mismas corresponden a las etapas de Abandono del ducto
existente, Construccion y de Puesta en Marcha. Se identificacion los siguientes impactos por Matriz:

En general para las 3 etapas se identificaron 159 impactos, correspondiendo a 21 compatibles, 126 a
moderados, 8 severos y 4 positivos. Los mismos se ven graficados en la ilustracion 4-1.

-Etapa de Abandono ducto existente: se identificaron 10 impactos siendo en su totalidad impactos negativos,
de éstos 5 son compatibles y 5 son moderados. Los mismos se ven graficados en la ilustracion 4-2.

-Etapa de Construccion: se identificaron 113 impactos, correspondiendo 2 impactos positivos y 111 impactos
negativos, de estos uUltimos 4 son severos, 12 son compatibles y 95 son moderados. Los mismos se ven
graficados en la ilustracion 4-3.

-Etapa de Puesta en Marcha: se identificaron 36 impactos, correspondiendo 2 impactos positivos y 34
impactos negativos, de estos ultimos 4 son severos, 4 son compatibles y 26 son moderados. Los mismos se
ven graficados en la ilustracion 4-4.

Los impactos identificados estan asociados a 18 aspectos ambientales y entre 19 acciones y/o actividades,
segun la Matriz, tal como se aprecia en las matrices presentadas en el Apéndice “Tablas” del presente informe.

En la siguiente llustracion se identifica la cantidad de impactos ambientales segun su valoracion de
importancia, acorde a los resultados obtenidos de las tablas de evaluaciéon de impactos que se encuentran
como anexos “Tablas”, como se puede observar hay en este Proyecto impactos valorados como severos y la
mayoria son moderados. Para una mejor visualizacion, se utilizan los colores de referencia de dicha tabla.
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llustracion 4-1. Cantidad total de impactos ambientales segun Valoracion de Importancia en las
tres etapas
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llustracién 4-2. Cantidad de impactos ambientales segun Valoracion de Importancia- Etapa de
Abandono ducto existente
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llustracion 4-3. Cantidad de impactos ambientales segun Valoracion de Importancia- Etapa de
Construccion
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llustracién 4-4. Cantidad de impactos ambientales segun Valoracion de Importancia- Etapa de
Puesta en Marcha

La mayoria de los impactos negativos identificados son producidos por acciones correspondientes a la etapa
de Construccion del Proyecto, lo que implica que son fugaces en cuanto a su duracién en la mayoria de los
casos. Ademas, como se puede apreciar en las matrices, se han valorado impactos beneficiosos en dos de
las etapas del Proyecto.

Por lo antes indicado se puede concluir que, la mayoria de los impactos negativos identificados son
producidos por acciones correspondientes a la etapa de Construccion como serian movimiento de suelo,
remocion de capa vegetal, excavacion, relleno y compactacion, ejecucion de cruces especiales y Tie ins,
movimiento de vehiculos y maquinarias, situacion de contingencia, lo que implica que son fugaces en cuanto
a su duracion (salvo para contingencias).
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Con respecto a dichos impactos, los mismos son en su mayoria compatibles a moderados produciendo
modificaciones leves en el ambiente durante la ejecucion normal de la obra. Se evitara en todo momento la
extraccion de ejemplares arboreos, sumado a las propuestas actividades preventivas y mitigadoras de
impactos, incluidas en la seccion 5 de este informe y al programa de control y gestion ambiental.

Es de relevancia destacar que se han identificado impactos valorados como severos en el caso de situaciones
de contingencia en el recurso de agua superficial considerando los cruces sobre los cursos de agua menores,
calidad de agua subterranea, en la calidad de suelo, flora y en los emprendimientos productivos afectados
directamente. No obstante, ello, en su mayoria los impactos han sido calificados como moderados.

Por lo expuesto precedentemente, se considera que la obra es compatible con el ambiente, siempre y cuando
se implementen las medidas de mitigacion planteadas en este informe, con el fin de minimizar los impactos
sobre los factores mas afectados (agua, aire, suelo, fauna y flora).

Finalmente, se destaca que se mejorara el nivel de empleo en las etapas evaluadas, beneficiando esto a la
economia local.
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SECCION 5 MEDIDAS PARA GESTIONAR LOS IMPACTOS
AMBIENTALES

5.1 PROGRAMA DE PREVENCION Y MITIGACION DE IMPACTOS

A continuacion, se mencionan las medidas de prevencion y mitigacion de impactos a tener en cuenta para
cada uno de los factores ambientales tanto del medio fisico, biolégico como socioeconémico, para la obra
propuesta.

Cada Medida Técnica se debe acompafar de un Cronograma y Responsable de Ejecucion, cuyo objeto es
monitorear el cumplimiento en la ejecucion de las mismas.

Cuadro 5-1. Medida Técnica N° 1
Medida Técnica N° 1

Movimiento de suelo y retiro de capa vegetal
Preparacion de la pista e instalacion de obradores
Apertura de zanja, bajada de caferia y tapada
Ejecucién de cruces especiales

Instalacién y conexion de caferias, Tie ins
Abandono del ducto

Utilizacién de vehiculos y maquinarias

Accion del Proyecto

Calidad del aire, Generacién de ruido, Calidad del suelo, agua

Impacto a Minimizar o Prevenir superficial, Flora, Fauna, Paisaje, Calidad de vida

Tipo Medidas Preventivas
Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Descripcion Técnica

Se efectuaran desmalezamientos minimos necesarios para la ejecucion de las tareas, prestando especial atencion
a las acciones de construccidon de la pista, apertura de la zanja y ejecucién de cruces especiales. La cubierta
vegetal en los sectores esta representada principalmente por un estrato arbéreo, arbustivo y herbaceo. Se evitara
en todo momento la remocion de arboles; en caso de no poder evitarse se deberan recomponer las especies en
la etapa de recomposicién del terreno para lo cual se restaurara el sector afectado mediante la plantacién de tres
(3) ejemplares de la misma especie o la que mejor se adapte a la zona.

Se tomaran muestras del agua antes de su uso y después de la prueba hidraulica, a fin de verificar la ausencia de
hidrocarburos totales.

No trabajar cuando la velocidad del viento supere los 60 km/h. Realizar el mantenimiento periédico de vehiculos,
magquinaria y equipos, garantizando la buena sincronizacion de los motores (ruidos) y el control de emisiones a la
atmosfera. Se debe implementar el uso de silenciadores o pantallas de insonorizacion, a los equipos, vehiculos y
demas fuentes generadoras de ruido para evitar la contaminacién por ruido.

Se restituiran las condiciones originales del terreno, nivelando el sector ocupado y demas remociones efectuadas
para las operaciones. Todas las actividades seran previamente consensuadas y autorizadas por los propietarios
de los terrenos afectados al proyecto.

Los equipos, vehiculos y maquinaria que generen emisiones atmosféricas, deberan permanecer encendidos
Unicamente el tiempo estrictamente necesario para la operacion.

En caso de derrames de aceites, lubricantes, etc. se debera remediar el area impactada y realizar el tratamiento
correspondiente a los suelos retirados.
Fuente: YPF S. A.
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Cuadro 5-2. Medida Técnica N° 2
Medida Técnica N° 2

Movimiento de suelo y excavaciones

Preparacion de la pista e Instalacion de obrador/es
Generacion de residuos

Cruces especiales

Ejecucién de Tie ins

Abandono del ducto

Accion del Proyecto

Suelo, Nivel de ruido, Paisaje, Demanda de insumos y servicios,
Calidad de vida. Agua superficial

Tipo Medida Preventiva
Etapa Durante todas las etapas del proyecto
Descripcion Técnica

Impacto a Minimizar o Prevenir

La ubicacién del sitio para vehiculos, maquinarias y equipos no debera alterar ningiin camino ni zona de escurrimiento
superficial.

El personal debera contar con los elementos de seguridad para evitar accidentes o dafios menores. Se contara con Plan
de Contingencia para controlar estas situaciones.

Los materiales deberan estar ubicados en zonas de acopio temporal para evitar la obstruccion de caminos y evitar
accidentes en el personal. Todo elemento residual retirado debera ser dispuesto luego en un lugar autorizado.

Se priorizara el uso de picadas existentes en el area, asi como los caminos internos de la zona.

En caso de derrames de aceites, lubricantes, etc. se debera remediar el area impactada y realizar el tratamiento
correspondiente a los suelos retirados.

Antes de abandonar la zona se realizara una inspeccién del lugar para verificar que no queden residuos o restos de
obras. Se verificara a su vez que se reconstituya el suelo vegetal removido.

Fuente: YPF S. A.
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Cuadro 5-3. Medida Técnica N° 3
Medida TécnicaN° 3

Accion del Proyecto Puesta en marcha del ducto

Aire, Suelo y Demanda de insumos y servicios, generacion de

Impacto a Minimizar o Prevenir ; . . . . . ; .
P residuos peligrosos, Situaciones de contingencia, Calidad de vida

Tipo Medida Preventiva
Etapa Puesta en Marcha
Descripcion Técnica

El personal debera controlar las variables de operacién y de los equipos para corroborar su correcto funcionamiento en
la puesta en marcha.

En caso de derrames se activara plan de llamados, contencién y remediacion del incidente, en la cual se realizara
investigacion para evitar posibles recurrencias.

Todo elemento residual retirado debera ser dispuesto luego en un lugar autorizado.

En caso de derrames de aceites, lubricantes, etc. se debera remediar el area impactada y realizar el tratamiento
correspondiente a los suelos retirados.

Durante las tareas de vinculacién de los ductos se dispondran de bateas de contencién y camiones Vactor con el fin de
controlar cualquier derrame accidental y para las operaciones de barrido del ducto con aire a presién con el fin de
contener el posible arrastre de producto remanente

La ubicacién del sitio para los equipos y vehiculos no debera alterar ni interferir caminos ni salidas de emergencias.
Antes de abandonar la zona en el momento de realizar tareas de puesta en marcha, se realizara una inspeccién para

evitar la existencia de algun material o residuo no deseado.
Fuente: YPF S. A.
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Cuadro 5-4. Medida Técnica N° 4

Medida TécnicaN° 4

Utilizacién de Vehiculos y Maquinarias
Abandono del ducto

Accion del Proyecto

Calidad del aire, Nivel de ruido, Agua superficial, Suelo, Fauna,

Impacto a Minimizar o Prevenir Paisaje y Flora, Calidad de vida

Tipo Medida Preventiva
Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Descripcion Técnica

Se realizara un mantenimiento periédico de los motores y vehiculos utilizados en el proyecto, verificando su correcto
funcionamiento, disminuyendo de esta forma los niveles de ruido generados.

Se prohibira reparar o lavar vehiculos y equipos sobre cuerpos de agua y en las cercanias, para evitar derrames de
combustible, lubricantes o aceites.

Se priorizara en todo momento las picadas existentes en el area, asi como los caminos internos de la zona evitando
el transito a campo traviesa.

Proteger la fauna, teniendo especial cuidado con la produccion bovina de los campos afectados en el area de
influencia del proyecto. Se dejaran espacios libres para facilitar la circulacién de la produccién bovina como de la
eventual fauna silvestre, tanto en la etapa de desfile de cafios como de la apertura de zanja.

La ubicacion del sitio para los equipos y vehiculos no debera alterar ni interferir en el drenaje natural de agua. Evitar
la erosion y canalizacion de estos.

Colocar bandejas para goteo, 0 membrana impermeable bajo conexiones durante el reabastecimiento.

Fuente: YPF S. A.

|F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
(%) Knignt Piesold 45 do 3 e noviembre do 2025

CONSULTING

pagina 59 de 281



YPF S. A.
Cambio de tramo Oleoducto Puerto Rosales — La Plata Progresivas 502,690 — 505
Estudio de Impacto Ambiental

Cuadro 5-5. Medida Técnica N° 5
Medida TécnicaN° 5

Accion del Proyecto Generacion y disposicion de residuos

Impacto a Minimizar o Prevenir Calidad del suelo, Agua supefficial, Fauna, Calidad de vida
Tipo Medida Preventiva

Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Descripcion Técnica

Se tomaran precauciones para evitar la dispersién de cualquier tipo de residuos en todas las zonas que involucra el
proyecto. Realizar una adecuada gestion para el tratamiento de los distintos tipos de residuos.

El personal que realiza la manipulacion de los residuos para trasladarlos a los lugares de disposicion utilizara los
elementos de proteccion personal adecuados.

Los desechos solidos generados durante las operaciones del proyecto en estudio seran clasificados y dispuestos en
recipientes adecuados. Estos recipientes seran vaciados en contenedores que poseeran la misma clasificacion, los
cuales se retiraran periédicamente del ambito del proyecto.

Los residuos peligrosos deben ser transportados de manera segura a la Estacion de Bombeo Cabecera poliducto

La Plata por medio de empresa habilitada para el traslado de sustancias peligrosas; posteriormente seran enviados a
tratamiento y disposicion final junto con los residuos de la instalacién, debiendo diferenciar en los manifiestos aquellos
correspondientes a la obra.

Se seguiran a su vez los lineamientos principales del Plan de Gestién de Residuos de YPF, anexado en el Apéndice
C. Cumplir con planilla de autorizacion para el retiro de residuos y guia de sefialética.
Fuente: YPF S. A.
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Cuadro 5-6. Medida Técnica N° 6
Medida TécnicaN° 6

Accion del Proyecto Situaciones de Contingencia

Calidad del suelo, Agua superficial y subterréanea, Flora, Fauna y
Paisaje, Calidad de vida

Tipo Medida Preventiva
Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Impacto a Minimizar o Prevenir

Descripcion Técnica

Ante cualquier incidente ambiental, el personal propio y contratado actuara de acuerdo con el Plan de Contingencias
- Rol de Llamadas y el procedimiento de Preparacién y respuesta ante una contingencia, el cual establece la secuencia
de llamadas para la respuesta ante una contingencia. Cumplir también con lo estipulado en el correspondiente
Preplanning.

Se tomaran todas las medidas necesarias para evitar situaciones de emergencia relacionadas con derrames de
combustibles, pérdida del fluido, roturas de cafierias, etc., para lo cual las tareas de riesgo seran planificadas con
tiempo y revisadas entre las partes para mitigar los riesgos mediante la confeccion de procedimientos de trabajo. Se
generara la denuncia correspondiente la Autoridad Ambiental provincial con la cual se le dara seguimiento de
caracterizacion y posterior remediacion.

Se construiran bordes de tierra impermeabilizados que circunden los equipos con el objeto de contener eventuales
derrames. Ademas, se emplearan bandejas colectoras para evitar el escurrido de eventuales pérdidas al suelo. Dichas
bandejas seran adecuadas en cuanto a su capacidad y dimensiones para evitar que cualquier fluido tenga contacto
con el suelo sin proteccién. Al finalizar las operaciones éstas se removeran del lugar.

Colocar cintas de seguridad para sefializar aquellas areas que representan un riesgo para el personal.

Toda instalacion que no sea utilizada debera ser desmantelada, y los elementos provenientes del desmantelamiento,
no podran acopiarse en el lugar por un periodo mayor a 40 dias.

Realizar todos los movimientos de carga y descarga implementando las normas de seguridad industrial que
correspondan.

La empresa realizara una clasificacion y manejo de residuos, manejo de combustibles y planes de contingencia.
Fuente: YPF S. A.
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SECCION6 CONTROL DE LA GESTION AMBIENTAL

6.1 PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y CONTROL AMBIENTAL

Se deberan llevar a cabo las tareas de control y monitoreo de las medidas técnicas especificadas en la
Seccion 5 con el fin de controlar los impactos ambientales identificados. Estas tareas seran monitoreadas por
un profesional perteneciente a la Contratista que realizara el Proyecto y se presentara el informe de monitoreo
de manera mensual a la Inspecciéon de YPF.

Durante la ejecucion de las actividades de construccion se deberdn monitorear los siguientes parametros
relacionados con las medidas técnicas del Programa de Prevencién y Mitigacion de Impactos.

Cuadro 6-1. Prevencion y Recuperacion de areas de trabajo
Prevencion y Recuperacion de areas de trabajo

Etapa Durante todas las etapas del proyecto
Informe resumen
Registros Informe fotografico

Auditorias de Obra

N° Quejas de la comunidad

N° Deteccion de excavaciones innecesarias
N° arboles removidos

N° derrames presentados en el mes

N° hallazgos arqueoldgicos

N° incidentes de seguridad

Indicadores Ambientales

Fuente: YPF S. A.

Cuadro 6-2. Resguardo ambiental del area de preparacion de pista y apertura de zanja
Resguardo ambiental del area de preparacion de pista y apertura de zanja

Etapa Apertura de pista/ excavacion/ tapada
Informe resumen
Registros Informe fotografico

Auditorias de Obra

N° Detecciones mala separacion de suelo fértil del resto de la excavacion
Indicadores Ambientales N° Detecciones operacion de equipos fuera de zonas habilitadas para obra
Superficie afectada fuera de zona de servidumbre y obradores

Fuente: YPF S. A.

Cuadro 6-3. Restauracion del suelo y del escurrimiento superficial para trabajos en tierra
Restauracion del suelo y del escurrimiento superficial para trabajos en tierra

Etapa Apertura de pista/ excavacion/ tapada
Informe resumen
Registros Informe fotografico

Auditorias de Obra

% (m) traza restaurada en el mes
Indicadores Ambientales Dias promedio de excavacion abierta
N° drenajes obstruidos sin acondicionar

Fuente: YPF S. A.
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Cuadro 6-4. Recomposicion de areas de manejo de caierias y pista
Recomposicién de areas de manejo de caferias y pista
Etapa Apertura de pista/ desfile de cafios/ soldadura

Informe resumen

Informe fotografico

Registros entrega

EPPs Soldadura

Registro Capacitaciones soldadura

Check Motogeneradores

% Personal capacitado/ personal aplicado a obra
% Personal entrega EPP/ personal aplicado a obra
N° desvios proteccion en soldadura

Indicadores Ambientales Dias de promedio desfile/ columna en superficie
N° desvios funcionamiento motogeneradores
Litros agua para PH

N° parametros desviados del agua después de la PH

Registros

Fuente: YPF S. A.

Cuadro 6-5. Circulacion y operacion de vehiculos y maquinarias
Circulacion y operacion de vehiculos y maquinarias
Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Informe resumen

Informe fotografico

Registros Check equipos pesados

Registro mantenimiento equipos pesados
Auditorias de obra

Km caminos abiertos fuera de picada
Horas de trabajo fuera de horario diurno
N° desvios sobre vehiculos y maquinarias
N° quejas de la comunidad/ mes

Indicadores Ambientales

Fuente: YPF S. A.

Cuadro 6-6. Residuos

Residuos

Etapa Durante todas las etapas del proyecto

Informe resumen

Informe fotografico

Registros Check equipos pesados

Registro mantenimiento equipos pesados

Auditorias de obra

Kg residuos domiciliarios generados

Indicadores Ambientales Kg residuos peligrosos generados

N° observaciones por residuos dispersos en los frentes

Fuente: YPF S. A.

6.2 PROGRAMA DE MONITOREO

El programa de monitoreo planteado tiene como finalidad identificar la eficacia de las medidas de mitigacion
propuestas y el cumplimiento de las mismas por YPF y contratistas.
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Se hace indispensable que éste disponga de un responsable ambiental y de un equipo de colaboradores en
el area del Proyecto, esto facilita la interaccion con los frentes de obra y podran plantearse soluciones
alternativas si se requieren. Esta es una condicidn esencial que debe ser implementada para la seriedad del

programa.

Cabe mencionar que YPF posee un Plan de Monitoreo Ambiental para la operacion del oleoducto de acuerdo
con la Disposicién 123 SEN con una frecuencia de 2 afos.

En el siguiente cuadro se detalla el componente del medio afectado por posible impacto, cuales son las
variables o indicador de seguimiento y la frecuencia de los analisis y/o informes a presentar, correspondientes

al programa de monitoreo ambiental propuesto.

Cuadro 6-7. Programa de monitoreo y control

Fase de

Factor

Indicadores

Medida trabajo impactado ambientales Registros Observaciones
[N°] Quejas de la
comunidad.
Suelo. Al [N°] Deteccion de
uelo, Aires, i
Fauna .eXCaVaC|0.neS (*) Por cada
Innecesarias. Informe resumen.

Prevencion y Vegetacion, R ) Hallazgo
recuperacion de Todas Agua [N°] Arboles removidos. Informe identificado, se
ecup . - [N°] Derrames Fotografico. debera parar
areas de trabajo superficial, ;

Calidad de presentados en el mes. | Auditorias de Obra. | tarease mformar
vida [N°] de Hallazgos a las autoridades
Arqueoldgicos (*)
[N°] de incidentes de
seguridad
[N°] Detecciones de
mala separacion de (1) En caso de
suelo fértil del resto de afectacion fuera
excavacion. hd?) Izor;a
o . abilitada,
ambli?ee:tgalljzgc;rea Apertura de Suelo, o[ Nega?:iegﬁcdctleog eL?i dc?s Informe resumen. cuantificarla,
de preparacién de Pista / Vegetacion, P fuera de zor?asp Informe monitorearla y
pistg ygpertura de Excavacioén / Calidad de habilitadas para la Fotografico. reacondicionar lo
zanja Tapada vida Obra. Auditorias de Obra. mas Pt';‘l)”to
posible.
[m?] Superficie afectada Evidenciar con
fuera de la zona de informe
servidumbre y de fotografico.
obradores. (1)
[%] [m] de Traza
restaurada en el mes /
[m] de Traza
Restauracion del intervenida programada
suelo y del Apertura de Suelo, a restaurar en el mes. Informe resumen.

escurrimiento Exczlj';?:i{:’)n ;| Vegetacion, [Dias] Dias de Foltnof o:er’x?iio
superficial para Tapad Fauna promedio excavacion 9 :

apada Auditorias de Obra.

trabajos en tierra.

abierta (20 dias).

[N°] de Drenajes
Obstruidos sin
acondicionar.

(&) Knignt Piesold
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. Fase de Factor Indicadores . .
Medida trabajo impactado ambientales Registros Observaciones
[%] Personal
Capacitado / Personal
Aplicado a la Obra.
[%] Personal Entrega
EPP / Personal
Aplicado a la Obra.
) Informe resumen.
[N°] Desvios Proteccion Inf (2) En los lugares
s en Soldadura (2). ntorme S€Cos con riesgos
uelo, ; . Fotografico. de incendio, las
Recomposicion de Apeft“ra de Vegetacion [D|as]. Dias d.e Registros Entrega soldaduras’ se
A . Pista / Fauna, promedio Desfile / o
areas de manejo Desfile d Cantidad d Col ici EPPs Soldadura realizaran dentro
de cafierias y gsiie de antdad de olumna en stperticie i de cerramientos
ista Cafios / agua, (30 dias). Registro ra evitar
pista. Soldadura | Calidad de [N°] Desvios Capacitaciones o s
vida . . Soldadura Ispersion de
Funcionamiento material
Motogeneradores. Check incandescente
Motogeneradores
[I] de Agua
incorporados para la
[N°] de Parametros
Desviados del Agua
después de la PH.
[km] kilémetros de
caminos abiertos por | Informe resumen qlfs)sgqe%a;:ndc?u .
fuerela de la picada o Informe abrir caminos
Circulacion Suelo, caminos rurales (3.). Fotografico. NUEVoS, Se
- dy Vegetacion [h] Horas de trabajo Check Equipos deberan registrar
o\?:r:'?cc&?ons ye Todas Fauna, fuera de horario diurno. Pesados. e incoporar como
Maguinarias Calidad de [N°] Desvios sobre Registros de punto de
vida Vehiculos y Maquinas | Mantenimiento de | monitoreo hasta la
Pesadas. Equipos Pesados ;_eCC;mPOSIIC(IjonI
° ; o nal y aval de
[N°] de Quejas de la | Auditorias de Obra I o
comunidad / mes. superficiario.
[kg] de residuos Informe resumen.
Agua domiciliarios Informe
superficial, generados. Fotografico.
Residuos Todas Suelo, [kg] de residuos Regi;tro )
Fauna, peligrosos generados. Movimiento
Calidad de | N°] Observaciones por Residuos.
vida residuos dispersos en Desvios de
los frentes Auditorias de Obra
[kg] Residuos solidos
. peligrosos de limpieza Informe resumen.
Calidad y del ducto f
cantidad ) T Informe
Proceso de Abandono agua [I] Residuos liquidos Fotografico. )
Abandono superficial, peligrosos de limpieza Registro
Suelo, Flora e intervencion. Movimiento
F .
y Fauna [I] Agua incorporados Residuos.
para el inertizado.

Fuente: YPF S. A.
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6.3 PROGRAMA DE CONTINGENCIAS AMBIENTALES

En el Apéndice B se adjuntan Plan de Contingencias en Conductos, Plan de Llamadas Ductos y Preplanning
YPF

6.4 PROGRAMA DE GESTION DE RESIDUOS

En Apéndice C se adjunta el Plan de Gestion de Residuos de YPF vy distintas planillas de retiro de residuos
con guias de senalética.
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SECCION 7 CERTIFICACION

Este informe fue preparado, revisado y aprobado por los siguientes responsables:

Elaborado por:

Rosaura Etcheguia, RUP 001446

Revisado por:

Verénica Spagnuolo, Coordinador técnico de proyecto
Knight Piésold A.C.S.A.

Aprobado por:

Fernando Gonzalez, Jefe de Medio Ambiente
Knight Piésold A.C.S.A.

Este documento fue preparado por Knight Piésold Argentina Consultores S A para YPF S. A.. La informacion contenida en este
documento refleja el mejor juicio de Knight Piésold ACSA, en base a los antecedentes disponibles al momento de su preparacion.
Cualquier uso de este documento por parte de terceros, o cualquier decisién tomada en base a la informacion incluida en este
registro, es de su exclusiva responsabilidad. Knight Piésold ACSA no acepta ninguna responsabilidad por dafios que pudieran
ocurrir a terceros a consecuencia de decisiones o acciones tomadas en base a este documento. Este registro es un documento
numerado y controlado. Cualquier reproduccion de este informe no esta sujeta a controles y puede que no corresponda a la

revision mas reciente.

Firma de aprobacion de Calidad de que este documento se adhiere al Sistema Integrado de Gestion:

|F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
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TIPO: OF-30-04

. . e YPF S. A.
L - Knlglg;: . S'ueLSTOIkC! CAMBIO DE TRAMOS OLEODUCTO PUERTO ROSALES — LA PLATA, ZONA 3: PROGRESIVAS 502,690 — 504,225
ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL
TABLA 4.1
MATRIZ DE IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES
Etapa
Ab::;itzno Etapa Construccion del ducto Etapa Puesta en marcha
existente
o
>
‘@
8 £
z 5
o
o € ] @ 8 8 a
° 8 2 8
Sistema Subsistema Componente Factor ambiental A’::E;::; I s -g H _§ g H _§
2 = c = c =2
] = 5 a © 5 »
2 3 g g : g s g : g
2 I ® © 2 £ 3 3 s 2 £ 3 3
3 £ g 5 5 Iy 8 8 c 8 Iy &3 3
2 3 k] S o 8 5 ° s o 8 5 °
(] 2 © = o » = F] ? = 8 = > 7 <
° 3 = [ o c € L ] ] ] € L ] o
o © @ = © © ° 2 = o = a £ 51 o = o €
= = W o O = o o o ] ] 3 o ° ]
3 @ < 5 = < s < = > 5 8 o > b= 3
=) k-] < ° -2 = -} ° [} <
@ ° ° ] 32 N ] o © ° o > c > ° o > c
@ c © = i ® Qo I3 £ » ° c 6 c » © c 0
o b<] P < b=} ° & @ c 2 s 8 S ] 2 5 ] ]
< S o 5 = © > ] S 5 0 S ] ] 5 2 I ]
S i o S ] 5 « @ I} S B [ ® S 5 S © ®
c s = (] Q £ o 3 3 < N o s = © N o s
© s » 3 3 o 8 S o S = c c = S = c c
-] o o <] 2 o © 2 2 = = o o o = = @ S
< o [=] %] o < [11] O w [7) =] O O > [7) =] (Y] O
Generacién de Polvo i i i i i i i i i i i
Aire Calidad de Aire Generacién de Gases i i i i i i i i i i i i i i
Generacién de Ruido i i i i i i i i i i i i i
Calidad de agua superficial i i i i i i i i i i i i i i
INERTE Agua Superficial
Agua Cantidad de agua superficial i i
Agua Subterranea Calidad de agua subterranea i i i i
MEDIO Alteracion fisica i i i i i i i i i i
Fisico Suelo Calidad del suelo
Alteracion quimica i i
. . . Pérdida de habitats i i i i i
Fauna Riqueza y Diversidad
Ahuyentamiento i i i i i i i i i i i
BIOTICO
- Riqueza y Diversidad Remocién de vegetacion y/o suelo organico i i i i i i i i i i i i
ora
Cobertura vegetal Remocidn y/o afectacion de flora nativa i i i i i i i i i i i i
PERCEPTIVO Paisaje Paisaje Intrinseco Alteracion visual i i i i i i i i i i i
Comunidad Residentes y emprendimientos aledafios  |Calidad de vida i i i i i i i i i i i i i
Infraestruct o i Energia Consumo de combustibles y lubricantes i i i i i i i i i i i i
MEDIO sSOCIO nfraestructura y servicios publicos - — - - - - -
CULTURAL ECONOMICO Red vial Aumento transito vehicular i i i i i i i i i

Economia Local, Departamental y
Provincial

Beneficios econémicos

Activacion econdmica e Ingresos Administracion

Publica

Nivel de empleo

Generacion de empleo

Referencias:
i = impacto
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30-04

: ‘s YPF S.A.
L@ K“'gt‘E Na'ueﬁo,kc! CAMBIO DE TRAMOS OLEODUCTO PUERTO ROSALES - LA PLATA, ZONA 3: PROGRESIVAS 502,690 — 504,225

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

TABLA 4.3
MATRIZ DE SIGNIFICANCIA DE IMPACTOS AMBIENTALES
Etapa
Ab::;zno Etapa Construccion del ducto Etapa Puesta en marcha
existente
<)
>
3
"
o =
g 8 $
| =}
5 & 2
[<] 3 [72]
s 5 8 g s 8 8
. . . Aspecto c = 5 E] o 5 S
Sistema Subsistema Componente Factor ambiental : 0 E c ] k-] c =]
Ambiental ‘5 = = > © £ ®
8 m 3 & @ ® 5 g e @
F © > © = ° © @ =
£ B e o 2 £ 3 8 5 2 £ 3 3
3 £ N b= 2 > c P E 2 > c ®
=z ) ] @ » ) ] c @ ® ) k-]
= £ © s = o ] o o = -] 7] o
[ R7} © &= o £ S ® c © £ S ® c
S a o [ ® 2 1= 2 o ] ] = K o 8
[<] © ) D © © ° 3 = o = & € g ) = 2 £
5 ° e 2 2 c ] - 2 o 3 = o 2 o 3 = o
2 ° o B S [ B ‘5 = ) T ° o T S
@ © ® N © o ® ° ] > P > ° o > c
o c © g © ° o @ 3 » ° j o c 0 ° c 0
o 0 ° I -] o 8 2 c @ c S S 0 @ c 5 2
< S S 5 = ® > 4 S 5 g 5 8 S £ ] 5 8
3 3 2 3 g 2 3 2 3 3 3 g 5 g 3 2 g f
c o = 3 ] t S o 3 ] N o = = ] N o =
© o 7] 2 3 o 3, S 9 S = c c = H = c c
-] < ] <] c o © [~ 9 = = @ o o = = ] o
< o [=] [7] o < o0 O [m) n =) (U] [&) > [7) =] O O
Generacion de Polvo -24 -46 -46 -24 -34 -28 -34 -24 -46 -28 -46
Aire Calidad de Aire Generacion de Gases -24 -35 -35 -25 -24 -34 -28 -34 -42 -41 -46 -24 -41 -34
Generacion de Ruido -24 -46 -34 -24 -24 -34 -28 -34 -24 -41 -46 -41 -28
. Calidad de agua superficial -33 -34 -34 -29 -34 -34 -49 -29 -35 -35 -35 -35
INERTE Agua Superficial
Agua Cantidad de agua superficial -34 -46
Agua Subterranea Calidad de agua subterranea -31 -48
:\:/:5%8 ) Alteracion fisica -50 -50 -36 -48 -35 -34 -30 -25
Suelo Calidad del suelo
Alteracion quimica -47 -47
Pérdida de habitats -30 -30 -35 -35 -35
Fauna Riqueza y Diversidad
Ahuyentamiento -32 -37 -37 -33 -37 -37 -32 -37 -37 -37 -38
BIOTICO
- Riqueza y Diversidad Remocion de vegetacion y/o suelo organico -42 -42 -42 -42 -42 -42 -42 -42 -36 -42 -42 -36
ora
Cobertura vegetal Remocion y/o afectacion de flora nativa -39 -42 -42 -39 -39 -39 -47 -39 -33 -47 -39 -33
PERCEPTIVO [Paisaje Paisaje Intrinseco Alteracion visual -37 -36 -37 -36 -37 -49 -36 -30 -49 -36 -31
Comunidad Residentes y emprendimientos Calidad de vida -35 -35 24 -35 -35 -35 -24 -35 -24 -35 -24
aledafios
Infraestructura y servicios Energia Consumo de combustibles y lubricantes -18 -33 -33 -19 -33 -33 -33 -19 -40 -32 -40 -22
MEDIO SOCIO abli
- publicos ; Ansi i N - - - - - - - -
CULTURAL ECONOMICO Red vial Aumento transito vehicular 18 45 45 45 33 40 32 40 28
- A Activacion econdémica e Ingresos Administracion
Economia Local, Beneficios econémicos Publica 32 26
Departamental y Provincial Nivel de empleo Generacion de empleo 35 29

Referencias:
=13 Sin importancia
14 a 25 Compatible
25 a 50 Moderado

Severo
Critico
Positivo
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YPF S. A.
Apéndice A
Registro fotografico

APENDICE A

Registro fotografico
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YPF S. A.
Apéndice A
Registro fotografico

llustracion 1-1. Vista Pk 502 desde camino interno rural, paralelo al ducto
Fuente: KP

llustracion 1-2. Vista Pk 502 desde camino interno rural, paralelo al ducto
Fuente: KP
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YPF S. A.
Apéndice A
Registro fotografico

llustracion 1-3. Vista camino interno rural paralelo al ducto
Fuente: KP

llustracion 1-4. Vista Pk 504 desde camino interno rural, paralelo al ducto
Fuente: KP
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YPF S. A.
Apéndice B
Plan de Contingencia y Plan de Llamadas Ductos

APENDICE B

Plan de Contingencia y Plan de Llamadas Ductos
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General

1. ESQUEMA DE CONDUCTOS

MONTECRISTO

El Bebedero

Espinilio

Rio Tunuyan

Pareditas V. MERCEDES
El Sosneado

Darsena

Malargue LA MATANZA

> Cerro Divisadero

Aguas del Camrizo
LA PLATA

Brandsen

PUESTO HERNANDEZ Las Flores

b Cachan
Chillar *{
indio Rico _ Laprida
PUERTO Dotrego
ROSALES

OLEODUCTOS
= Oleoducto Puesto Hernandez - Lujan de Cuyo
= Oleoducto Puerto Rosales - La Plata
= Oleoducto La Plata - Dock Sud

POLIDUCTOS
= Poliducto Lujan de Cuyo - Montecristo
=  Poliducto Montecristo - San Lorenzo
= Poliducto Villa Mercedes - La Matanza
= Poliducto La Plata — Dock Sud - La Matanza
= JP Ducto La Matanza - Ezeiza

2. PLAN DE CONTINGENCIA - CONSIDERACIONES GENERALES

Los conductos que transportan petréleo y productos derivados pueden sufrir incidentes
(reventones o pérdidas) provocados por situaciones anormales y/o irregulares.

Estos incidentes pueden deberse a causas naturales (procesos naturales tales como,
aluviones, sismos, inundaciones, etc.), causas técnicas (desperfectos de instrumentos,
equipos, etc.), y fallas humanas (por acciones voluntarias o involuntarias de terceros).
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Cada contingencia sera evaluada de manera personalizada para cada uno de los
incidentes ocurridos, en cada locacion o parte en que se divida al sistema oleoducto,
poliducto y sus instalaciones complementarias. Los tipos de eventualidades a considerar
son:

e Derrames o fuga de producto
¢ Incendios

e Explosiones

e Atentados

e Otros Incidentes

Estas contingencias pueden afectar el area aledafia a la traza del ducto, recursos
hidricos superficiales, aguas subterraneas, areas cultivadas, areas ganaderas, sectores
densamente urbanizados, cruces de rutas, etc., que demandaran intervenciones
especificas para Deteccion, Notificacion, Evaluacion y Control de las mismas.

El Plan de Contingencia desarrollado, contempla:

A- ldentificacion, relevamiento y comunicacion a organismos Nacionales y Provinciales,
segun las distintas jurisdicciones, asi como a los servicios publicos de seguridad (Policia,
Bomberos, Defensa Civil, Otros) a lo largo de la traza; con el fin de planificar
mecanismos de accidon ante emergencias y recibir la asistencia necesaria para el
control de la contingencia.

B- Definicién de la logistica para el plan de respuesta ante contingencias. En el estudio
de las contingencias se considera que las mismas deben estar orientadas al derrame
de producto, incendio/explosion y atentados derivados de ilicitos.

C- Conformacion de GRUPOS DE RESPUESTA siguiendo los lineamientos del SCI
(Sistema Comando de Incidentes).

3. TIPOS DE CONTINGENCIA

El riesgo resultard de multiplicar las magnitudes de las consecuencias por las
probabilidades de ocurrencia, obteniéndose una clasificacién de riesgos relativos en la que
se basara el control deseado de los mismos y la optimizacién en la asignacién de recursos
materiales y humanos.

Se deben evaluar con ponderaciones relativas, las probabilidades de ocurrencia para cada
tipo de incidente de conducto.

> Contingencia GRADO | (Nivel Verde)

Se incluye en este grado a todos los siniestros que tienen un minimo impacto en el medio
ambiente y que no afectan a persona alguna ni a la Biodiversidad. Solo estan puntualmente
involucradas las instalaciones de YPF, con dafios de escasa consideracion.
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» Contingencia GRADO Il (Nivel Amarillo)

Dentro de esta clase de siniestros, se ubican aquellos que tienen un minimo o reducido
impacto en el medio ambiente, afectan escasamente el patrimonio de terceros y a la
Biodiversidad. Las personas afectadas pueden resultar heridas. Supera la respuesta
interna y se precisa ayuda externa de tipo local.

> Contingencia GRADO lIl (Nivel Rojo)

En este grado de contingencia se incluyen los escenarios de mayor complejidad que
produzcan situaciones de riesgos para las personas (heridas graves o muertes), que
afecten el patrimonio de la Compaiiia, recursos hidricos superficiales y subterraneos,
bienes de terceros, poblaciones vecinas o generen efectos de consideracion sobre la flora
y fauna de la zona.

Por otra parte, de acuerdo a la zona afectada por el siniestro, se puede realizar la siguiente
clasificacion, detallada a continuacion:

= Contingencia en conductos a campo traviesa

Los Supervisores de Despacho Central de conductos y de las estaciones de bombeo
afectadas advertidos por la variacion de variables operativas como presion y caudal y/o
denuncias (PPD, 0800, patrullaje, etc) , pondran en alerta al sistemay se dara inicio
a la interrupcién de la operacion y al cierre de valvulas de bloqueo en zona mas
probable de pérdida, a efectos de reducir la salida de producto por la averia.

Simultaneamente, se activard Plan de Llamadas de emergencia en conductos segun
corresponda la contingencia (Sobre Traza o Estaciones de Bombeo).

Ubicada la rotura, inmediatamente se hara una evaluacién del dafio y los riesgos
existentes para comunicarlos al Jefe de Operaciones quien se encargara de realizar el rol
de llamadas correspondiente.

En la evaluacion se debera incluir:

= Causa de la contingencia

= Existencia de accidentados y victimas

= Progresiva aproximada

=  Magnitud del derrame

= Tipo de producto involucrado

= Proximidad a viviendas, rutas, rios 6 lagunas, animales, etc.

= Sugerencia de acciones operativas e informacién acerca del estado de caminos,
topografia del lugar, estado del tiempo, dificultades de acceso, sefalizacion, y todo tipo
de datos que ayuden a la pronta movilizacion de los equipos necesarios.

Por razones de seguridad no se permitira el acceso a la zona de derrame a persona alguna
hasta que se conforme el grupo de respuesta en campo.
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El grupo de reconocimiento no se alejara del lugar del hecho hasta tanto no llegue al lugar
personal de YPF que se desempefie como responsable de la contingencia.

* Contingencia en conductos en Areas Pobladas

Todo derrame en zona poblada implica un riesgo considerable, por cuanto siempre afectara
recursos socioeconémicos, lo que a su vez presupone un alto valor de la magnitud de las
consecuencias. Este tipo de contingencia requiere especial atencién y rapida respuesta.

Se procedera inmediatamente a restringir el acceso a la zona adyacente al derrame y se
dara aviso inmediato al Jefe de Operaciones para que se contacte con Defensa Civil para
proceder a poner a los habitantes a resguardo.

Si estuviera proximo a una ruta importante 6 camino transitado, se procurara cortar el
transito de la ruta 6 camino hasta tanto se logre la presencia de autoridad competente en el
lugar.

= Contingencia en conductos por derrames en cursos de aqua y rios

Si la pérdida o rotura del ducto se produjera en las proximidades de un curso de agua
superficial (rios o arroyos), se evaluara rapidamente la posibilidad de realizar terraplenes
para cortar el avance de producto, evitando y/o reduciendo la contaminacién de las aguas.

En el caso de rios, se deberan tener en cuenta posibles accesos aguas abajo de la rotura
que ayuden a impedir rapidamente el avance de la mancha de hidrocarburo si el derrame
hubiera alcanzado a llegar al cauce de agua.

4. CONTROL DE LA CONTINGENCIA EN CONDUCTOS

El control de un derrame implica la delimitacién de la zona y la recoleccidn posterior del
producto derramado, tarea a cargo del personal de la Empresa, con la posible participacion
de personal de otras Empresas u Organismos.

Los derrames superficiales contenidos, se recuperan utilizando camiones vactor, bombas a
diafragma enviando el producto a piletas portatiles, o absorbiéndolos con materiales
organicos, mantas, etc.

En toda oportunidad que el personal propio o de Empresa contratada (grupo de respuesta),
se encuentre trabajando en una contingencia por derrame de hidrocarburo, deberan
observar todas las normas de seguridad establecidas para estos casos, con el objeto de
evitar la generacion de alguna fuente de ignicion.

La limpieza del area afectada, la disposicion de los residuos y si fuera pertinente la
mitigacion de los dafios al medio ambiente, pueden ser realizados por la Empresa o
Empresa contratada para tal efecto.

El control de un incendio implica que el personal de la Empresa actuara en forma auténoma
de tratarse de un incendio menor, o realizara acciones temporales hasta la llegada de los
bomberos de las localidades mas cercanas.
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Los equipos de comunicaciones deberan ser de seguridad intrinseca, los mdviles con
motores a explosion deberan contar con arresta llamas en sus canos de escape, etc.

Las acciones de mayor relevancia a ser tomadas seran:

= Requerir de inmediato la intervencién de Policias, Bomberos, Defensa Civil,
Prefectura, etc.

= Evacuar el Area (de ser necesario).

= Prevenir el acceso del derrame a desagies pluviales, sistemas cloacales, tuberias
y ductos de cables, conductos de ventilacion de instalaciones subterraneas, etc., a
fin de prevenir los riesgos de explosion, de contaminacion en planta de tratamiento
de efluentes y cursos de agua.

= Utilizar barreras de contencion de material absorbente para proteger las vias de
acceso, en caso de ser necesario emplear bolsas de tierra o arena.

= Colectar y almacenar provisoriamente mediante la utilizacion de material
absorbente y en fast tank, el producto derramado.

= Evitar, cualquiera sea la circunstancia, barrer el producto con agua ya que se corre
el riesgo de facilitar el desplazamiento hacia tuberias o sistemas pluviales.

= Impedir el acceso al area del derrame a personas ajenas al operativo.
= Prohibir la circulacion de vehiculos particulares

= Informar a los operadores de los sistemas afectados o que puedan serlo, como ser
Agua potable, Cloacales, Telefonicos, Eléctricos, etc.

= Ante derrames en aguas de rios o lagunas, utilizar medios de contencién y
recuperacién mecanicos, ya sea barreras flotantes como asi también colectores de
superficie, skimmers, materiales absorbentes y otras acciones de coleccion y
recuperacién. Tomar los recaudos necesarios para que el ganado no abreve en
dicho curso de agua y no se utilice para riego.

= El producto recuperado se lo debera trasladar a la dependencia de YPF mas
cercana.
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5. RESPONSABILIDADES ANTE UNA CONTINGENCIA EN CONDUCTOS
DESPACHO CENTRAL

= Adecuar condiciones operativas y operar valvulas de bloqueo conforme a
particularidades de cada zona y preplanning definidos.

= Avisar a Jefe de DCD/ Jefe de Guardia por Coordinacion Central.

= Colaborar en la localizacion para salida a campo con el/los méviles/es de guardia, a
fin de ubicar el lugar exacto de la contingencia.

= Toda aquella accién que se tome ante una contingencia sera tendiente a:
Proteger las personas, al medio ambiente y las instalaciones propias y de terceros.
JEFE DE DCD/JEFE DE GUARDIA POR COORDINACION CENTRAL
= Dar continuidad a Plan de Llamadas.
= Mantener informado al sector sobre el transcurso de los acontecimientos.
JEFE DE OPERACIONES/COORDINADOR

= Asegurar la provisién y acondicionamiento de los vehiculos, comunicaciones y
demas elementos necesarios para resolver la contingencia.

= Llamar a la estacion para activar plan de contingencia.

= Llamar a los superficiarios.

= Comunicarse con sectores de YPF.

= Llamar a empresa de vactor para poner en alerta.

=  Solicitar servicio de bafios quimicos para la zona.

= Gestion de servicio externos (Contar con un relevamiento de contactos de
responsables de empresas de servicio que puedan estar disponibles ante
una posible contingencia. El ambito de actuacion de este listado de contactos

debe cubrir el largo de la traza.)

=  Gestionar Viandas.
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JEFE DE CONDUCTO/GERENTE DE AREA OPERACIONES
= Mantendra una comunicacion periodica con el Responsable de contingencia en
campo para actualizar las novedades y realizara las comunicaciones con las

distintos sectores.

= Coordinar la Investigacion posterior a la contingencia y elaborar el informe final
conjuntamente al plan de mejora para evitar futuras contingencias / accidentes.

= Elaborar dentro de las 24 hs. el Informe Preliminar y carga en sistema SIGEO.

= Disponer y coordinar con MASS y Mantenimiento, el saneamiento de la zona si se
produjo derrame de hidrocarburos.

SUPERVISOR / OPERADOR DE LA ESTACION DE BOMBEO CERCANA:

= Realizar las maniobras solicitadas por Despacho Central con el fin de minimizar las
consecuencias de contingencia y adecuar las condiciones hidraulicas del conducto.

= Alistar todos los equipos disponibles para mitigar/minimizar la contingencia
(sistemas DCI de planta, Sistemas de Contencion de Derrames, etc.).

= Confirmado el evento concurrir al lugar de la contingencia (en caso de producirse
fuera de la planta).

= Ser la mayor autoridad hasta la llegada del Jefe de Operaciones.

= Delimitar la zona del evento e impedir el acceso al area del derrame a cualquier
persona ajena al operativo.

RESPONSABLE MASS:
= Participar en la confeccién y revisién de los Planes de Contingencia.

= Supervisar las actividades de remediacién y disposicion final de residuos
peligrosos.

= Asesorar a Operaciones y Mantenimiento en todos los temas de medio ambiente y
seguridad correspondientes a la emergencia.

= Participar en la investigaciéon posterior a la contingencia y en la elaboracién del
informe final cargado en SIGEO.

=  Formar parte del comité de crisis.
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RESPONSABLE MANTENIMIENTO:

= Coordinar con la/s contratistas la activacion de su rol de emergencias interno.
= Relevary coordinar los equipos necesarios.

= Comunicar a Integridad, que definira los pasos a seguir para la reparacion.

= Participar en la investigacion posterior a la contingencia y en la elaboracién del
informe final para la carga del incidente en SIGEO.

CONSIDERACIONES DE EQUIPOS DE TRABAJO EN ZONA:

= Concurrir rapidamente al lugar del siniestro provisto del equipo necesario para
atender la emergencia y ponerse a disposicion del Jefe de Comando de Incidente.

= El equipo de reconocimiento que llegue en primer lugar al sitio de la emergencia
debe evaluar la gravedad de la situaciéon y comunicarla.

= No acceder en vehiculo y evitar el acceso de vehiculos al lugar especifico de la
rotura, prever distancia adecuada.

= Si la contingencia se produjo en zonas de ingreso a sistemas de tuberias bajo
tierra, efectuar de inmediato una inspeccion a fin de determinar la acumulaciéon de
gases inflamables y el grado de contaminacion del sistema.

= Realizar rescate de personas y atencion primaria de heridos (maxima prioridad).

= Ponerse a disposicién del Comandante del Incidente el cual le asignara las tareas
que deben realizar. Una vez formado el Comité de Crisis, debe mantener una fluida
comunicacion.

CONSIDERACIONES DE BRIGADA DE MANTENIMIENTO:

= Realizar las medidas de prevencion y reparacion para asegurar la integridad del
tramo siniestrado.

= Disponer de personal y medios necesarios para atender la contingencia.

= Disponer y coordinar con el Jefe de Operaciones/Coordinador el recupero de
hidrocarburos en la zona si se produjo derrame.

CONSIDERACIONES DE BRIGADA DE PRIMEROS AUXILIOS:
= Brindara el apoyo logistico y operativo necesario para la atencion de heridos

=  Suministrara los medicamentos necesarios, y realizara curaciones de primeros
auxilios y traslados necesarios.
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= Suintervencion en el escenario de la contingencia dependera de quien esté
liderando la contingencia en zona.

= Debera desplazarse inmediatamente al sitio de emergencia.

= Coordinara y organizara los grupos para asistencia médica y traslado de heridos;
podra enviar un representante al Comité de Crisis.

COMITE DE CRISIS
Integrantes:

Gerente Ejecutivo Logistica.

Gerente de Departamento de Operaciones Logisticas.
Gerente de Ingenieria y Mantenimiento.

Gerente de MASS.

Gerente de Operaciones

Jefe de Coordinacion Central de Terminales y Ductos.
Jefe de Turno Logistica

Funciones:

= Reunirse inmediatamente después de que el comité haya sido citado por la
Gerencia de Operaciones Logisticas o Jefe de Turno Logistica en dias/horarios
inhabiles.

= [Estar en contacto con el Sistema de Comando de Incidente para coordinar la
Emergencia.

= Informar a la Gerencia Ejecutiva sobre el transcurrir de los acontecimientos.
= Decidir las operaciones de las instalaciones de riesgo.

= Emitir y requerir al personal actuante las informaciones y acciones que crea
necesarias.

= Remitir la atencién de la prensa al area Asuntos Institucionales.

= Atender entes gubernamentales.

= Coordinar la logistica para proveer de todos los elementos requeridos por las
brigadas de ataque o de Mantenimiento con el fin de mitigar, controlar y/o
minimizar el impacto de la Contingencia.
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6. DETECCION O AVISO DE UNA POSIBLE CONTINGENCIA

Variables que indican una
posible contingencia en
Despacho Central

Llamado interno o externo

IDENTIFICAR A LA PERSONA QUE DA EL ALERTA

Solicitar datos segun Check List de lamada al 0-800-122-38286 (Ductos) . Ver

Anexo PE_0011062

PRECISAR EXACTAMENTE EL LUGAR DONDE SE PRODUJO LA POSIBLE

CONTINGENCIA

RECABAR INFORMACION DE LA ALTERACION DENUNCIADA:

Accidente - Incendio - Derrame

Variables operativas
indican posible

Modificacion de variables
operativas

contingencia

DESPACHO CENTRAL Indicara
maniobras operativas
preventivas
SUPERVISORES/OPERADORES
Efectuaran las maniobras
operativas
PERSONAL DE LA EMPRESA
Verificaran en la zona

DESPACHO CENTRAL Indicara
maniobras operativas para
minimizar los danos al medio
ambiente
SUPERVISORES/OPERADORES
Efectuaran las maniobras
operativas solicitadas por
Despacho Central

PLAN DE LLAMADAS
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7. PLAN DE LLAMADAS

N° EMERGENCIAS EN CONDUCTOS

Rol de emergencia sobre traza de ductos 0-800-122-38286 (DUCTO)

También se consideran By-pass de EEBB

Despacho Central Atiende

. Supervisorde EEBB
Emergencia

Jefe de DCD/Jefe de

QUG eI Guardia por Coordinacidn

Equipo de direccion
Bomberos
Realiza Comite de Crisis Jefe de Operaciones/ Asistencia Medica
Coordinador Policia
Defensacivil

Gerente de Area/Jefe
de Coordinacionde Jefe de Area Mtto Coordinador MASS
Terminalesy ductos

Seguridad
Patrimonial

Seguiranexo
"Flujograma
Atencionde

Emergenciaen Direccion de

Gerente GOL Empresaremediadora

Secretariade

) ductos" i i
Energia Proteccion Ambiental

Relaciones
Institucionales

Seguro

Legales
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Roles de emergencias en EEBB N° EMERGENCIAS EN CONDUCTOS
0-800-122-38286 (DUCTO)

Supervisorde EEBB

D ho Central ; i
espachoLentra Atiende laEmergencia

Jefe de DCD/Jefe de
Guardia por Coordinacion

Jefe de Turno GEL

Equipode direccion
Bomberos
Realiza Comite de Crisis Jefe de Operaciones/ Asistencia Medica
Coordinador Policia
Defensacivil

Gerente de Area/Jefe
de Coordinacion de Jefe de Area Mtto Coordinador MASS
Terminalesy ductos

Seguridad
Patrimonial

Seguiranexo
"Flujograma
Atenciénde
Emergenciaen
ductos"

Empresaremediadora

Direccion de
Proteccion Ambiental

Gerente GOL

Secretariade
Energia

Relaciones
Institucionales

Legales
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8. INFORME, INVESTIGACION Y REGISTRO DE LA CONTINGENCIA
Una vez superada la contingencia y restauradas las condiciones operativas el Gerente de Area
debera informar e investigar todos los accidentes e incidentes conforme a la normativa legal y

normativas Internas vigentes.

Se realizara el informe preliminar de la Contingencia dentro de las 24 hs. posteriores a su
ocurrencia.

El Jefe de Conducto junto al Responsable MASS realizaran el informe final de la Contingencia
dentro de los plazos mandatarios establecidos.

El informe final de la Contingencia se realizara en la herramienta de aplicacion SIGEO.
INVESTIGACION DE ACCIDENTES E INCIDENTES

La metodologia comun para la investigacion de accidentes e incidentes se encuentra detallada
en el Manual de Usuario de SIGEO MANUAL USUARIO SIGEO

La utilizacion de la terminologia, el enfoque y metodologia comun permitird ademas realizar a
través de la herramienta, la investigacién de manera consistente en toda la organizacion,
facilitando asi una gestién corporativa proactiva de Seguridad. El andlisis de las causas de los
accidentes e incidentes es la clave en la mejora continua del proceso.

ENTES GUBERNAMENTALES

Secretaria de Politica Ambiental u ente correspondiente de acuerdo a la zona
Ministerio de Energia y Mineria

Se realizara la carga del Formulario de Contingencias a los Organismos Gubernamentales

que lo requieran y se guardard en papel durante 3 afios bajo la responsabilidad de
Coordinacion Central de Terminales y Ductos.

9. GUIA TELEFONICA

Guia telefénica consolidada (DUCTOS): Vinculo.
PPD - Guia Telefonica Ductos - Todos los elementos (sharepoint.com)
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A. LOCALIZACION OLEODUCTO Y SUS ESTACIONES DE BOMBEO

B. ALTIMETRIA OLEODUCTO
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C. ACCESOS AL OLEODUCTO
ESTACION PUERTO ROSALES - VB 01

Acceso a Estacion Cabecera Puerto Rosales y VB 01. (Prog. 2.587)
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VB 02 - VB 03 - ESTACION DORREGO

Acceso a VB02 por RN 3 (vieja) y Camino Paso Mayor. (prog. 37.830,3)

Acceso VB 2
Dizsdz BN 3 (vie d) cor Pazo Mayor
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Acceso a VB 03 desde Estacion Dorrego. ( prog. 39.299)
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Acceso Estacion Dorrego por RN3 Camino San Roman. (prog. 49.189,3)
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VB 04 — ESTACION INDIO RICO

Acceso VB 04 desde cruce RN3 RP72 Coronel Dorrego. (prog. 70.033)
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VB 04 - Detalle acceso camino desvio desde RP72. (prog. 70.033,0)
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Acceso a Estacion Indio Rico desde Indio Rico. (prog. 113.051)
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Acceso a Estacion Indio Rico desde Coronel Pringles. (prog. 113.051,)
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ESTACION LAPRIDA

Acceso a Estacion Laprida desde Laprida por RP75. (prog. 188.132)
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ESTACION CHILLAR

Acceso a Estacion Chillar desde cruce RN3 y Av Uriburu Chillar.
(prog. 249.135)

Acceso Est. Chillar s Leyenda
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ESTACION CACHARI

Acceso a Estacion desde cruce NR3 y RP50. (prog. 357.034)

Acceso Est. Cachari s Leyenda
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ESTACION LAS FLORES - VB05 — VB06.

Acceso a Estacion Las Flores desde RN3 camino a Rosas. (prog. 440.369)

Acceso Est. Las Flores Leyenda
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Acceso a VB 05y VB 06 desde General Belgrano.

VBO05 prog. 467.211
VBO06 prog. 467.951
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FUTURA RANCHOS - VB 07 — VB 08

Acceso a F.Ranchos (VB 558) desde cruce RP20 y RP29. (prog. 508.182)

Acceso F.Ranchos Leyenda
VB 558 AL PR FRanchy
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Acceso VB 07 desde RP29. (prog. 533.851)
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Acceso VB 08 desde RP29. (prog. 539.423)
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ESTACION TERMINAL LA PLATA

Progresiva 585.212,1

| Estacién Terminal LaPlata
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D. CRUCE CON RIESGOS ESPECIALES (CAUCES DE RIOS)

RIO SAUCE GRANDE
Progresiva 38.560

Rid Sauce Grande Leyenda
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ACCIONES ANTE UNA CONTINGENCIA

Las aguas del Rio Sauce Grande, en su camino desde Sierra de la Ventana y hasta su
desembocadura en el mar, encuentran la cuenca de embalse "La Laguna Sauce
Grande", ubicada a 7 Km. de la ciudad de Monte Hermoso, mantiene al mismo arroyo
como emisario, llevando finalmente sus aguas al Mar Argentino.

Las prioridades de proteccién definidas desde la interseccion del Oleoducto con el rio
Sauce Grande hasta la cuenca “La Laguna Sauce Grande”.

La zona de cruce critica estd contenida entre las valvulas de bloqueo N°2 (prog. 37.83)
y N°3 (prog. 39.29).

Se definen como zonas de contencion los puntos que se detallan en el plano adjunto, con
las correspondientes distancias entre si.

Ademas, se debe considerar para la contencion de un derrame los cruces de caminos,
como el CRUCE DE LA RUTA 3

En el plano adjunto se detallan las distancias entre puntos importantes a considerar ante
una contingencia.

Acciones Inmediatas: Personal de la compafiia se dirigira a realizar la verificacion del
cierre de las valvulas; de acuerdo a la magnitud de la contingencia realizara los avisos
correspondientes respetando el plan de llamadas.

En el momento de actuar ante una situacion de emergencia se deben considerar los
tiempos requeridos para llegar al lugar afectado.

El tiempo estimado desde la Estacién de Bombeo Dorrego a la VB N°2 es 01:30 hs.,
mientras que a la VB N°3 es 00:25 hs.

El tiempo estimado de llegada al Rio Sauce Grande es igual que el tiempo de llegada a la
VB N°2 y 3 (segun el lado del rio que se quiera llegar)
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ARROYO CORTADERAS
Progresiva 69.453

Arroyo Cortaderas
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ACCIONES ANTE UNA CONTINGENCIA

El Arroyo Las Cortaderas tiene naciente serrana en el Cerro Los Angeles, para luego
ingresar en la llanura.

La zona de cruce critica se encuentra préxima a la valvula de bloqueo N°4 (prog.
70.00) y al Rectificador Lartigau, entre los cuales se encuentra la interseccion del
oleoducto con el Arroyo Cortaderas.

Se definen como zonas de contencion los puntos que se detallan en el plano adjunto, con
las correspondientes distancias entre si.

EL CRUCE DE LA RUTA 72, es otro de los puntos criticos a considerar en el momento
de contencion de un derrame.

Acciones Inmediatas: Personal de la compaiia realizara los avisos que considere
respetando el plan de llamadas, de acuerdo a la magnitud de la contingencia relevada en
el lugar.

Los tiempos a considerar en el momento de actuar ante una contingencia son los
siguientes:

El tiempo estimado desde la Estacion de Bombeo Dorrego a la VB N°4 es 02:00 hs.

El tiempo estimado de llegada al Arroyo Cortaderas es igual que el tiempo de llegada a la
VB N°4.
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ARROYOS AZUL
Progresiva 256.945
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ARROYO EL GUALICHU
Progresiva 390.050
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ARROYO CANAL 11
Progresiva 430.610

Arroyo Canal 11
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ACCIONES ANTE UNA CONTINGENCIA

Las prioridades de proteccion son aquellas zonas circundantes al ducto donde se
encuentran el Arroyo Azul ubicado a 7.81 km. de la Estacion de Bombeo Chillar Aguas
Abajo. El Arroyo El Gualicho a 33.44 km., y el Canal 11 a 47 km. de Estacion de
Bombeo Cachari.

Esta zona, detallada en el plano adjunto, es la que requiere mayor control, para una
determinacion temprana de posibles problemas en el Oleoducto, como derrames y/o
fugas de producto.

Ademas de la cercania a los arroyos antes mencionados, otra zona critica a considerar
para la contencién de un derrame es la proximidad a la RUTA 3 y la cercania del
Oleoducto con los caminos laterales referenciados en el plano adjunto.

Acciones Inmediatas: Personal de la compafiia se hara presente en el lugar y realizara
relevamiento para informar el grado de magnitud de la contingencia observada
respetando el plan de llamadas.

El tiempo estimado desde la Estacion de Bombeo Cachari al:
Arroyo Azul: 00:20 hs.

Arroyo El Gualichu: 00:40 hs.

Canal 11: 00:40 hs.

El tiempo estimado desde la Estacion Cachari hasta un pequefio canal, que en su

recorrido se une con el Arroyo Azul, situado a escasos 200 mts. de la Estacion de
Bombeo; es de 00:05 hs.
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RIO SALADO
Progresiva 467.670

Rio Salado

Ria Salade

ACCIONES ANTE UNA CONTINGENCIA

Leyenda
Lo TRAZE

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

Pagina 28 de 33
pagina 118 de 281

Clasificacidon YPF: No Confidencial



Clasificacién YPF: No Confidencial

Plan de Contingencias de

Revision: 9
Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Oleoducto Pagina 29 de 33
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El rio Salado nace en la laguna El Chanar al suroeste de la ciudad de Villa Cafnas, para
desembocar en el Rio de la Plata casi en el centro costero de la bahia de
Samborombén.

Sus principales afluentes son el rio Quinto, el rio Saladillo que es continuacién del
extenso arroyo Vallimanca y el arroyo Las Flores.

Las prioridades de protecciéon definidas desde la interseccion del Oleoducto con el Rio
Salado, es la contaminacién de los arroyos antes mencionados, y de la Bahia de
Samborombon.

Las valvulas de bloqueo N°5 (prog. 467.22) y 6 (prog. 468.00) son las que enmarcan la
interseccion del rio con el oleoducto.

Se definen como zonas de contencion los puntos que se detallan en el plano adjunto, con
las correspondientes distancias entre si.

La cercania a la RUTA PROV. 41 y a diversas ZONAS POBLADAS, referenciadas en el
plano adjunto, con el detalle de las distancias correspondientes, definen parte de la zona
critica que debe ser contenida ante un eventual derrame y/o fuga de producto.

Acciones Inmediatas: Personal de la compafiia se hara presente en el lugar y realizara
relevamiento para informar el grado de magnitud de la contingencia observada
respetando el plan de llamadas.

Los tiempos a considerar en el momento de actuar ante una contingencia son los
mencionados a continuacion.

El tiempo estimado desde la Estacion de Bombeo Las Flores a la VB N°5 es 01:20 hs.,
mientras que a la VB N°6 es 01:50 hs.

De acuerdo al riesgo que implica las cercanias a los cruces antes mencionados, los

controles se deben realizar en forma permanente, para poder actuar lo antes posible ante
una contingencia.
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RiO SAMBOROMBON
Progresiva 467.890
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ACCIONES ANTE UNA CONTINGENCIA

El Rio Samborombén nace en el partido de San Vicente, en la provincia de Buenos
Aires. Es un tipico rio de llanura desde su nacimiento hasta desembocar en la Bahia de
Samborombodn, en el estuario del rio de la Plata, que luego desemboca en el Mar
Argentino.

Las prioridades de proteccion definida desde la interseccion del Oleoducto con el Rio
Samborombon es, al igual que en el Rio Salado, la contaminacién de la Bahia de
Samborombon.

La zona de cruce critica con el Rio Samborombdn se encuentra delimitada por las
valvulas de bloqueo N°7 (prog. 534.00) y 8 (prog. 539.00), mientras que el CRUCE DE
LA RUTA PROV. 29, es otra zona que requiere contencion del eventual derrame.

Los puntos de contencion se detallan en el plano adjunto, con las correspondientes
distancias entre si.

Acciones Inmediatas: Personal de la compania se hara presente en el lugar, verificara
el cierre de valvulas de bloqueo, también realizara relevamiento para informar el grado de
magnitud de la contingencia observada respetando el plan de llamadas.

Se deben considerar los siguientes tiempos:

El tiempo estimado desde la Estacion de Bombeo Brandsen a la VB N°7 es 01:00 hs.,
mientras que a la VB N°8 es 00:40 hs.
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E. VALVULAS DE BLOQUEO

El Oleoducto Puerto Rosales — La Plata, posee valvulas de bloqueo ubicadas
estratégicamente, cuya funcion primordial es controlar emergencias o posibles
derrames por roturas o fallas en el sistema a través de su accionamiento.

En el Oleoducto Puerto Rosales — La Plata, se encuentran las valvulas de

bloqueo que a continuacion se detallan:
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OPERACION
Son valvulas esclusa de 32” de diametro marca Grove o Daniels motorizadas eléctricas.

Operacion de valvulas: se pueden operar en forma automatica a través de sistema
SCADA, automatica local o manual por intermedio del volante, se encuentran protegidas
por recinto de alambrado olimpico con puerta, para su operacién es necesario contar con
llave de apertura de candado de recinto y llave para candado de cadena de traba de
volante. Los candados son los de linea 606.

DESENERGIZACION DE LAS VALVULAS
Existen dos maneras de desenergizar las valvulas:

Manual desde PC
Presionar Unifilar en la pantalla del SCADA.
Seleccionar Contactor correspondiente a la valvula que se quiere desenergizar.

Manual desde el tablero
Desde el tablero se selecciona la térmica correspondiente a la valvula que se desea
desenergizar.

ACCESO

Cada vehiculo de guardia existente en cada planta o por cualquier vehiculo disponible. Se
debera contar con los croquis de acceso, llave y equipo de comunicaciones.

Nota:
= Todos los vehiculos del area llevaran junto a la llave de contacto una llave de
candado 606.
= Los planos adjuntos en la seccion C. CRUCES CON RIESGOS ESPECIALES del
presente anexo correspondiente al plan de contingencia se detallan las vias de
acceso para cada valvula de bloqueo

F. DISPONIBILIDAD DE EQUIPOS:
Para el caso de Contingencias Ambientales o Derrames se cuenta con los centros de
operacion arriba citados (estaciones de bombeo) con los tiempos de respuesta para cada

caso, los mismos poseen elementos de primera necesidad para minimizar el impacto medio
ambiental como asi también el nivel y criticidad y riesgo.
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PLAN DE CONTINGENCIAS DE CONDUCTOS

ANEXO:

PREPLANNING PARA ESCENARIOS GENERALES

ESCENARIO: Derrame en cursos de agUa ...............ccovvuiiieieeeeeeeieriiiiiiieeeeaeeenenes 2
ESCENARIO: Derrame en lagunas, embalses o zonas inundables. ........ iError!
Marcador no definido.

ESCENARIO: Derrame en cauces aluvionales activos. ......................cc.ceeees 12
ESCENARIO: Derrame en rutas y autopistas.................cccccvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiienne. 17
ESCENARIO: Derrame en cruces de ferrocarril........................cooiiiiiiiin, 22

ESCENARIO: Derrame en zonas residenciales, comerciales y recreativas ... 26
ESCENARIO: Derrame en instalaciones industriales ...................................... 31
ESCENARIO: Derrame en instalaciones de terceros sin presencia humana. 42
ESCENARIO: Derrame en reservas, areas naturales, culturales o historicas 46
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ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN PROGRESIVA XX.

Ubicacién de la zona
e Definir claramente el sitio: Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del duefio
del campo) también agregarlo.

Accesos:

e Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

e Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

e Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos
de acceso y como minimo dos.

e Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicidn preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde
alli comenzar con la referencia.

e Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los vientos
(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

e Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto

Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presién Caudal Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

e Curso de agua.
o Altura habitual de los margenes (acantilados, etc), caudales
habituales, distancia entre margenes.
o Tabla de ubicacion del frente de derrame a lo largo del tiempo (los
tiempos son sugeridos pudiendo emplearse los que se crean
necesarios):

Tiempo (min) Ubicacién del frente de derrame
60
90
180
360

2I F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 125 de 281



Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en cursos Ducto: PE__-0011062
N° 1 de agua Rev: 2021

En funcién a la demora del arribo del frente de derrame y la posibilidad de
asistencia de la brigada, se seleccionara un punto de sacrificio teniendo en
cuenta de tener el tiempo suficiente para poder llegar con el kit primario al
lugar.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.
e Sogas.
Estacas.
Maza.
Barrera.
Palas y Picos.
Cintas de Peligro.
Plano de acceso. Preplanning.
Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
e Linterna APE.
e Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.
e Medidor de gases.
e GPS con ductos cargados.
e Camara de fotos.
e Binoculares.
e Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

De acuerdo a las caracteristicas del rio, canal, arroyo, se define la cantidad
de barreras y la cantidad de recursos humanos para el despliegue de la
misma.

En el caso de contingencias en cursos de agua, se debe tener especial
atencion en contar con chalecos salvavidas para la gente que deba realizar
maniobras cercanas a los margenes.

CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Barreras de contencion
Juego de cunas Mamelucos ignifugos Mesa
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CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS

Manta apaga llama

Chalecos refractarios Mangueras de 3"

Rollos de cinta peligro

Arnés seguridad Comedor/gazebo

Valvula de 2"

Chalecos salvavidas. Tela mediasombra

Llave de 2"

Guantes de nitrilo Bidones plasticos.

Rollo de alambre

Lentes de seguridad Fast tank

Machete

Protectores auditivos Recipiente de residuos

Filtro p/bomba

Guantes de vaqueta Palas y picos.

Llave stilson Mascara proteccién Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador

Precintos

Libro de actas Talonario de remitos

Accién Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a
continuacion

Supervisor/Operador
de Turno EB

(En su defecto podra ser
el Jefe de
Operaciones/Cordinador
del lugar)

(Lugar del
evento/Punto de
sacrificio)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
caracteristicas propias del area de influencia por derrame
(velocidad y caudal de la corriente, extension del area
afectada, topografia del Ilugar, volumen derramado,
afectaciones a especies animales o vegetales, evacuacion de
personas, etc.).

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

Se dirige con el kit de contingencia basico hacia el punto de
sacrificio.

4I F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 127 de 281




Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en cursos Ducto: PE__-0011062

N°1

de agua Rev: 2021

Ejecutante

Accioén a tomar

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia en punto de sacrificio
definido.

Asistencia en punto de sacrificio establecido con el kit de
contingencia mayor. En caso de que el jefe de operaciones
haya asistido al lugar del evento en primera instancia, debera
el supervisor u operador de la EB mas cercana acercar el kit
de contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema
Comando de Incidentes).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.

2
(Punto de sacrificio)
Brigada de Ataque
(Personal operativo
3 en zona de

contingencia)

(Punto de sacrificio)

Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione la jefatura).

Sujetar mediante soga y estaca en un margen las barreras de
contencion verificando que la longitud alcance al otro
margen.

Arrojar la barrera (barreras de 25 m c/u) al agua. Desde la
orilla opuesta a donde se fijo, se trae la misma a través de las
sogas.

Sujetar mediante soga y estaca en el otro margen las
barreras quedando aguas arriba en forma diagonal
aproximadamente en 30°.

Continuar con las tareas necesarias dependiendo la situacién
(armado de fast tank, etc.)

Jefe de
Coordinacion
4 | Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
derrame y evaluacion de grado de emergencia.

Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

Colabora en la obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia

Personal que
permanezca en la
Estaciéon de Bombeo

Da aviso a jefe de guardia de operaciones para que continue
con el rol de llamados internos.

5 (ayudantia, Dar apoyo a DCD con las maniobras operativas solicitadas.
operador, Identificar lago/dique que sera afectado por el derrame.
supervisor).
6 Jefe de Turno Generar los avisos para conformar el comité de crisis
Logistica '
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Teléfonos de emergencia

-Bomberos: ........

-Policia: .............

-Empresa de vactor: .....................
-Emergencias médicas: ...................ells
-Jefe de Turno Logistica: 0221 15 649 4440
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ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio: Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del duefio
del campo) también agregarlo.

Acces

OS:

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos
de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicidn preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde
alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los vientos
(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presion Caudal Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)
Descripcion del escenario

La des

cripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Espejo de agua.
o Dimensiones del espejo de agua en condiciones habituales.
o Indicar si el espejo de agua se utiliza como reservorio de agua
potable de alguna poblacion.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

e Sogas.

e Estacas.
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e Maza.
e Barrera.

e Palas y Picos.

e Cintas de Peligro.

e Plano de acceso. Preplanning.

e Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).

e Linterna APE.

e Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.

Medidor de gases.

GPS con ductos cargados.

Camara de fotos.

Binoculares.

Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

En el caso de contingencias en espejos de agua, se debe tener especial
atencion en contar con chalecos salvavidas suficientes y al menos 1 bote
inflable o bote que pueda proveer bomberos/propietario del lugar para poder
ingresar al espejo.

CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Barreras de contencion
Juego de cunas Mamelucos ignifugos Mesa
Manta apaga llama Chalecos refractarios Mangueras de 3"
Rollos de cinta peligro Arnés seguridad Comedor/gazebo
Valvula de 2" Chalecos salvavidas. Tela mediasombra
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank
Machete Protectores auditivos Recipiente de residuos
Filtro p/bomba Guantes de vaqueta Palas y picos.
Llave stilson Mascara proteccién Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador
Precintos Libro de actas Talonario de remitos
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Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

continuacion

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

Supervisor/Operador
de Turno EB

(En su defecto podra ser

1 el Jefe de

Operaciones/Cordinador
del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
caracteristicas propias del area de influencia por derrame
(velocidad y caudal de la corriente, extension del area
afectada, volumen derramado, afectaciones a especies
animales o vegetales, evacuacion de personas, etc.).

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

Jefe de Ductos /
Jefe de Operaciones

(Punto de sacrificio)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia en punto de sacrificio
definido.

Asistencia en punto de sacrificio establecido con el kit de
contingencia mayor. En caso de que el jefe de operaciones
haya asistido al lugar del evento en primera instancia, debera
el supervisor u operador de la EB mas cercana acercar el kit
de contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema
Comando de Incidentes).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.
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Ejecutante

Accion a tomar

Brigada de Ataque
(personal de planta
mas cercanay
primeros en arribar)

ETAPA |

(Lugar del
evento/Punto de
sacrificio)

Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione la jefatura).

Identificar hidrocarburo sobre espejo de agua, direccion del
viento y corriente. Identificar orilla hacia la que concurre la
corriente.

Establecer probable zona de sacrificio (donde se desplegaran
los fast tank para recuperar el HC derramado).

Establecer perimetro de seguridad vy evaluar las
caracteristicas y magnitud de la contingencia para informar al
resto de los equipos de soporte, sobre la necesidad de
recursos (humanos, kits adicionales, Mtto., etc.)

Informar a Planta y Jefatura la zona determinada para trabajo
de recuperacion, y su acceso seguro, para que extienda la
informacion.

Brigada de Ataque
(Personal operativo
en zona de
contingencia)

ETAPAII

(Punto de sacrificio)

Se trabajara para contener el derrame con las barreras, evitar
que las aves se depositen en el espejo de hidrocarburo, y
deberan acercar con las barreras el HC contenido, hacia la
orilla definida como zona de sacrificio, segun la evaluacion
gue en campo realice el comandante de incidente.

A nivel de orientacidn se indican algunas posibles acciones:

o Sujetar mediante soga y estaca en un margen las
Barreras de Contencién flotante, amarrando la otra
punta al bote donde se rodeara el derrame para
contenerlo.

o Disponer de motosopladora en el bote para ayudar a
contener el HC contra las barreras

o Armado de Fast Tank en zona de sacrificio.

o Conectar Skimmer, Mangueras de aspiracion vy
descarga a la Motobomba.

o Ubicar Skimmer sobre HC derramado y descarga en el
Fast Tank.

Jefe de
Coordinacion
Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
derrame y evaluacion de grado de emergencia.

Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

Colabora en la obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia
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Ejecutante Accidén a tomar

Personal que
permanezca en la
Estacion de Bombeo

e Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue
con el rol de llamados internos.

6 (ayudantia, o Dar a apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor).
7 Jefe de Tumno e Generar los avisos para conformar el comité de crisis
Logistica '

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................
-Policia: ...................
-Empresa de vactor: .....................

-Emergencias médicas: ........................
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440.
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ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio. Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del duefio
del campo) también agregarlo.

Acces

OsS:

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos
de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicién preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde
alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los vientos
(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presién Caudal Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)
Descripcion del escenario

La des

cripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Curso de agua.
o Altura habitual de los margenes (medidas con el cauce seco) y
distancia entre margenes.
o En caso de lluvias a qué rio, arroyo, embalse o laguna puede llegar a
afectar.

En funciéon a la demora del arribo del frente de derrame en caso de que el

cauce

tenga agua y la posibilidad de asistencia de la brigada, se

seleccionara un punto de sacrificio teniendo en cuenta de tener el tiempo
suficiente para poder llegar con el kit primario al lugar.
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Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.
e Sogas.
Estacas.
Maza.
Barreras.
Palas y Picos.
Cintas de Peligro.
Plano de acceso. Preplanning.
Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
e Linterna.
e Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.
e Medidor de gases.
e GPS con ductos cargados.
e Camara de fotos.
e Binoculares.
e Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.
Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para
cada caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Barreras de contencion
Juego de cunas Mamelucos ignifugos Mesa
Manta apaga llama Chalecos refractarios Mangueras de 3"
Rollos de cinta peligro Arnés seguridad Comedor/gazebo
Valvula de 2" Chalecos salvavidas. Tela mediasombra
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank
Machete Protectores auditivos Recipiente de residuos
Filtro p/bomba Guantes de vaqueta Palas y picos.
Llave stilson Mascara proteccién Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador
Precintos Libro de actas Talonario de remitos

! ?I)F-2025-45920714-GDEBA-DGA MAMGP

pagina 136 de 281



Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en cauces Ducto: PE__-0011062
aluvionales activos Rev: 2021

N°3

Cuando el personal operativo de la EB asista a verificar zona de derrame,
debera constatar la presencia o no de agua en el cauce que pueda cambiar
las condiciones de respuesta ante la actuacién en campo.

De acuerdo a las caracteristicas del cauce se define la cantidad de barreras y
la cantidad de recursos humanos para el despliegue de la misma.

En caso de lluvias y presencia de agua en el cauce la brigada debera asistir
al punto de sacrificio. En caso de no haber lluvias ni agua, la contencién de
la contingencia debera ser en el punto de derrame.

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

continuacion

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

Supervisor/Operador
de Turno EB

(En su defecto podra ser

1 el Jefe de

Operaciones/Cordinador
del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar del evento con el kit
de contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
caracteristicas propias del area de influencia por derrame
(velocidad y caudal de la corriente, extension del area
afectada, topografia del Ilugar, volumen derramado,
afectaciones a especies animales o vegetales, evacuacion de
personas, etc.).

Confirma presencia o no de agua en el cauce aluvional.

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

En caso de que el cauce se encuentre con agua se dirige
con el kit de contingencia basico hacia el punto de
sacrificio.

En caso de que el cauce se encuentre seco, comenzara
las tareas de contencién en el lugar.
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Ejecutante

Accioén a tomar

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

2 | (Lugar del evento si
es cauce seco/
Punto de sacrificio si
es cauce con agua)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia en punto definido.
Asistencia en punto establecido con el kit de contingencia
mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya asistido
al lugar del evento en primera instancia, debera el supervisor
u operador de la EB mas cercana acercar el kit de
contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema de
Comando de Incidentes).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.

Brigada de Ataque
(Personal operativo
en zona de
contingencia)

Lugar del evento si
es cauce seco/
Punto de sacrificio si
es cauce con agua)

Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).

EN CASO DE LLUVIAS
Sujetar mediante soga y estaca en un margen las barreras de
contencion verificando que la longitud alcance al otro
margen.
Arrojar la barrera (barreras de 25 m c/u) al agua. Desde la
orilla opuesta a donde se fijo, se trae la misma a través de las
sogas.
Sujetar mediante soga y estaca en el otro margen las
barreras quedando aguas arriba en forma diagonal
aproximadamente en 30°.
Continuar con las tareas necesarias dependiendo la situacién
(armado de fast tank, etc.)

EN CASO DE CAUCE SECO
Comenzar con las tareas de contencion in situ de acuerdo al
volumen de derrame y area afectada.

Jefe de
Coordinacion
4 | Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
derrame y evaluacion de grado de emergencia.

Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

Colabora en la obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia
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Ejecutante Accion a tomar
Personal que e Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue
permanezca en la con el rol de llamados internos.
5 Estacion de Bombeo| ¢ Dar a apoyo a DCD con las maniobras operativas
(ayudantia, solicitadas.
operador, e I|dentificar lago/dique/arroyo/rio que sera afectado por el
supervisor). derrame en caso de lluvias.
6 Jefe de Turno G . iy -
. enerar los avisos para conformar el comité de crisis.
Logistica

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................
-Policia: .......c...oo..l.
-Empresa de vactor: .....................

-Emergencias médicas: .................ooells
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacién de la zona
e Definir claramente el sitio. Numero de ruta, lugar, ciudad cercana, partido y
provincia.

Accesos:

e Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

e Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

e Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos
de acceso y como minimo dos.

e Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicidn preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde
alli comenzar con la referencia.

e Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los vientos
(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

e Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto

Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presion Caudal Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Indicar la condicion relevante del suelo respecto a la vegetacion (abundante,
escasa, arbolado, desértico, etc.).

Topografia y planos de gradientes de escurrimiento del lugar si se dispone.
Permeabilidad del suelo.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

e Estacas.
e Maza.
e Sogas.
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e Conos.

e Material absorbente.

¢ Rollos de agropol.

e Palasy picos.

e Cintas de Peligro.

e Postes con carteles en blanco para escribir indicaciones.

e Pinturas en aerosol rojo/negro.

e Chalecos reflectantes

¢ Plano de acceso. Preplanning.

e Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,

destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
e Linterna.
Equipo de comunicaciéon VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.
Medidor de gases.
Motobomba.
Fast Tank.
GPS con ductos cargados.
Camara de fotos.
Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT ELEMENTOS

Manga de viento

CANT ELEMENTOS

Mamelucos descartables

CANT ELEMENTOS

Sillas desplegables

Pares de botas
Waders

Juego de espiches Cadenas p/nieve

Juegos de balizas Barreras de contencion

Mesa

Juego de cufias

Mamelucos ignifugos

Manta apaga llama

Chalecos refractarios

Mangueras de 3"

Rollos de cinta peligro

Arnés seguridad

Comedor/gazebo

Valvula de 2"

Chalecos salvavidas.

Tela mediasombra

Llave de 2"

Guantes de nitrilo

Bidones plasticos.

Rollo de alambre

Lentes de seguridad

Fast tank

Machete

Protectores auditivos

Recipiente de residuos

Filtro p/bomba

Guantes de vaqueta

Palas y picos.

Llave stilson Mascara proteccién Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador

Precintos

Libro de actas

Talonario de remitos
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Accién Operativa a tomar:

Ejecutante

Accioén a tomar

continuacion

Acciéon Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

Supervisor/Operador
de Turno EB

1 (En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
caracteristicas propias del area (extension del area afectada,
topografia del lugar y escurrimiento del producto, volumen
derramado, afectaciones a especies animales o vegetales,
evacuacion de personas, etc.)

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

Si fuera necesario, de manera previa a la llegada de defensa
civil, se debera establecer perimetro de seguridad cortando la
ruta.

Inicia tareas de contencion del producto derramado.

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

(Lugar del evento)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia.

Asistencia al lugar del evento con el kit de contingencia
mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya asistido
al lugar del evento en primera instancia, debera el supervisor
u operador de la EB mas cercana acercar el kit de
contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema
Comando de Incidente).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.
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Ducto:

autopistas

Ejecutante

Accioén a tomar

Brigada de
emergencias
personal de planta
mas cercanas

(ETAPAI)

(Lugar del evento)

Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).

Identificar extensién de la nube de mezcla sobre la ruta.
Identificar direccion del viento y pendientes/desniveles del
terreno. Corroborar si pasan lineas eléctricas sobre la zona.
Si fuera necesario, de manera previa a la llegada de defensa
civil, se debera establecer perimetro de seguridad cortando la
ruta y utilizando la sefialética correspondiente.

En caso que defensa civil ya haya cortado la circulacion, se
debe revisar y extender segun sea necesario el perimetro ya
cortado por el personal policial, hasta disponer de una zona
de trabajo a resguardo de puntos calientes.

Reunirse con el responsable por Defensa Civil/Policia para
prohibir la circulacion en el perimetro de seguridad al
personal que no sea de YPF, contratistas, o bomberos.
Prohibir el uso de celulares/camaras de foto/radios no APE
dentro del perimetro

Establecer probable zona de sacrificio (donde se desplegaran
los fast tank para recuperar el HC derramado). La zona debe
ser cercana al punto bajo de contencién para facilitar la
recuperacion.

Idealmente se debe buscar que el lugar elegido permita que
un camién vactor o atmosférico pueda acercarse lo mas
posible para cargar desde los fast tanks.

Brigada de
emergencias
personal de planta
mas cercanas

(ETAPA II)

(Lugar del evento)

Se trabajara para contener el derrame en algun punto bajo desde
donde luego se pueda bombear a fast tanks en zona de sacrificio
elegida. Se indica a modo de orientacion algunas posibilidades
para contener el derrame a evaluar in situ:

Mediante uso de barreras absorbentes
menores)

Realizando un pozo a pala (utilizando Wader) en un punto
bajo lindero

En caso de encontrarse la pérdida sobre los canales
pluviales linderos de rutas o autovias (canales laterales o del
medio de las dos vias), se debe evaluar la conveniencia de
taponar mediante agropol y tierra los cafos de fibrocemento
mas cercanos para confinar en un punto el HC, no
permitiendo que se extienda por pendiente natural.

Desde el punto bajo donde se contuvo el derrame se
trabajara para recuperar a fast tanks por bombeo.

(para pérdidas
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Ejecutante Accion a tomar
Jefe de Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del

Coordinacion
Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

derrame y evaluacion de grado de emergencia.

Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

Colabora en la obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia

Personal que
permanezca en la
Estacion de Bombeo

Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue
con el rol de llamados internos.

(ayudantia, Dar a apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor)
Jefe de Turno , o -
Logisti Generar los avisos para conformar el comité de crisis.
ogistica

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................

-Policia: ...................
-Empresa de vactor: ..........
-Emergencias médicas: ........
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacién de la zona
e Definir claramente el sitio. Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del duefio
del campo) también agregarlo.

Accesos:

e Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

e Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

e Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos
de acceso y como minimo dos.

e Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicién preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde
alli comenzar con la referencia.

e Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los vientos
(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

e Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto

Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presién Caudal Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Indicar la condicion relevante del suelo respecto a la vegetacion (abundante,
escasa, arbolado, desértico, etc.).

Topografia y planos de gradientes de escurrimiento del lugar si se dispone.
Permeabilidad del suelo.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

e Sogas.
e Estacas.
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e Maza.
e 1 Barrera para cursos de agua (si hay alguno cercano)
e Barreras absorbentes.
e Material absorbente.
e Palasy picos.
e Cintas de Peligro.
¢ Plano de acceso. Pre-planning.
e Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,

destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
e Linterna.
e Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.
e Medidor de gases.
e GPS con ductos cargados.
e Camara de fotos.
e Binoculares.
e Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Control y recuperacién del producto: Las acciones indicadas dependeran de la
direcciéon y velocidad del viento, vegetacion, topografia y pendientes de
escurrimiento del lugar afectado.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT ELEMENTOS

Manga de viento

CANT ELEMENTOS

Mamelucos descartables

CANT ELEMENTOS

Sillas desplegables

Pares de botas
Waders

Juego de espiches Cadenas p/nieve

Juegos de balizas Barreras de contencion

Juego de cufias

Mamelucos ignifugos

Mesa

Manta apaga llama

Chalecos refractarios

Mangueras de 3"

Rollos de cinta peligro

Arnés seguridad

Comedor/gazebo

Valvula de 2"

Chalecos salvavidas.

Tela mediasombra

Llave de 2"

Guantes de nitrilo

Bidones plasticos.

Rollo de alambre

Lentes de seguridad

Fast tank

Machete

Protectores auditivos

Recipiente de residuos

Filtro p/bomba

Guantes de vaqueta

Palas y picos.

Llave stilson Mascara proteccion Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador

2?I)F-2025-45920714-GDEBA-DGA MAMGP

pagina 146 de 281




Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en cruces Ducto: PE__-0011062
N° 5 de ferrocarril Rev: 2021
CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Precintos Libro de actas Talonario de remitos

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

(En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

continuacion
Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
Supervisor/Operador contingencia basico de planta.
de Turno EB Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las

caracteristicas propias del area (extension del area afectada,
topografia del lugar y escurrimiento del producto, volumen
derramado, afectaciones a especies animales o vegetales,
evacuacion de personas, etc.)

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

Inicia tareas de contencién del producto derramado.

Jefe de Ducto / Jefe
de Operaciones

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia.

Asistencia al lugar del evento con el kit de contingencia
mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya asistido
al lugar del evento en primera instancia, debera el supervisor

mas cercanas

(Lugar del evento)

2 u operador de la EB mas cercana acercar el kit de
(Lugar del evento) contingencias mayor.
Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema
Comando de Incidentes).
De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.
Brigada de Persongl’propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
emergencias conqurrlran_al lugar con 9I tran.sporte de personal (o el que
ersonal de planta gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).
3 P P Vallar el lugar e impedir el acceso a toda persona ajena a la

emergencia.
Contener el derrame, mediante uso de barreras absorbentes,
material absorbente vy tierra.
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PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en cruces Ducto: PE__-0011062
N°5 de ferrocarril Rev: 2021

Ejecutante Accion a tomar

e Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
derrame y evaluacion de grado de emergencia.

e Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

e Colabora en Ila obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia

Jefe de
Coordinacion
4 | Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

Personal que
permanezca en la
Estacion de Bombeo

e Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue
con el rol de llamados internos.

5 (ayudantia, o Dar a apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor).
6 Jefe de Tumo e Generar los avisos para conformar el comité de crisis
Logistica '

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................
-Policia: ...l
-Empresa de vactor: .....................

-Emergencias médicas: .................onels
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
N° 6

Derrame de producto en zonas
residenciales, comerciales y
recreativas

Ducto: PE__-0011062
Rev: 2021

ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio. Lugar, barrio, ciudad, partido y provincia.

OS:

Acces

Datos

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos

de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicidn preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde

alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacidon en sentidos de la rosa de los vientos

(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y

punto final.

del ducto

Variables de operacion

Dimensiones del equipo

Temperatura
(°C)

Presion
(kg/cm2)

Caudal
(m3/h)

Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Identificar la comunidad ubicada alrededor del derrame como un grupo clave que
puede ser impactado y el numero aproximado de personas expuestas. Amplitud o
tamafo de la zona de impacto. Cercania de hospitales, escuelas, centros
comerciales de magnitud.
Complicaciones causadas por factores ambientales especiales como zonas
inundables con frecuencia, terreno de dificil acceso, etc.
Topografia y planos de gradientes de escurrimiento del lugar si se dispone.
Permeabilidad del suelo.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en zonas
N° 6 residenciales, comerciales y
recreativas

Ducto: PE__-0011062
Rev: 2021

e Estacas.
e Maza.

e Sogas.

e Conos.

Material absorbente.

Rollos de agropol.

Palas y picos.

Cintas de Peligro.

Chalecos reflectantes

Plano de acceso. Preplanning.

Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
Linterna.

e Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.

e Medidor de gases.

e 1 Barrera para cursos de agua (si hay alguno cercano)

e Motobomba.

e Fast Tank.

e GPS con ductos cargados.

e Camara de fotos.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Barreras de contencion
Juego de cufias Mamelucos ignifugos Mesa
Manta apaga llama Chalecos refractarios Mangueras de 3"
Rollos de cinta peligro Arnés seguridad Comedor/gazebo
Vélvula de 2" Chalecos salvavidas. Tela mediasombra
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank
Machete Protectores auditivos Recipiente de residuos
Filtro p/bomba Guantes de vaqueta Palas y picos.
Llave stilson Mascara proteccion Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
g Derr_ame d_e producto en zonas Ducto: PE_ -0011062
residenciales, comerciales y )
. Rev: 2021
recreativas
CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador

Precintos Libro de actas Talonario de remitos

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

continuacion

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

Supervisor/Operador
de Turno EB

1 (En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
caracteristicas propias del area (extension del area afectada,
topografia del lugar y escurrimiento del producto, volumen
derramado, afectaciones a especies animales o vegetales,
evacuacion de personas, etc.)

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad.

Si fuera necesario, de manera previa a la llegada de defensa
civil, se debera establecer perimetro de seguridad cortando
las calles y delimitando la zona empleando conos y cintas de
peligro.

Inicia tareas de contencion del producto derramado.

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

(Lugar del evento)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia.

Asistencia al lugar del evento con el kit de contingencia
mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya asistido
al lugar del evento en primera instancia, debera el supervisor
u operador de la EB mas cercana acercar el kit de
contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conformar el SCI (Sistema
Comando de Incidente).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNIr:lG GENERAL Derr_ame d_e producto en zonas Ducto: PE_ -0011062
N° 6 residenciales, comerciales y )
. Rev: 2021
recreativas
Ejecutante Accidén a tomar

e Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).

e |dentificar extension de la nube de mezcla sobre la zona
afectada. |dentificar direccion del viento y
pendientes/desniveles del terreno. Corroborar si pasan lineas
eléctricas sobre la zona.

e Sifuera necesario, de manera previa a la llegada de defensa
civil, se debera establecer perimetro de seguridad cortando
las calles y utilizando la senalética correspondiente.

e En caso que defensa civil ya haya cortado la circulacion y

personal de planta evacuad_o la poblacion, se dgbe revise}r y extender segun sea

Mas cercanas necesario por _mezcla explpswa el perimetro ya cortado por el

3 personal policial, hasta disponer de una zona de trabajo a

(ETAPA I) resgu_ardo de puntos calientes. N -

e Reunirse con el responsable por Defensa Civil/Policia para
prohibir la circulacion en el perimetro de seguridad al
personal que no sea de YPF, contratistas, o bomberos.

e Prohibir el uso de celulares/camaras de foto/radios no APE
dentro del perimetro

e Establecer probable zona de sacrificio (donde se desplegaran
los fast tank para recuperar el HC derramado). La zona debe
ser cercana al punto bajo de contencién para facilitar la
recuperacion.

Idealmente se debe buscar que el lugar elegido permita que
un camién vactor o atmosférico pueda acercarse lo mas
posible para cargar desde los fast tanks.

Brigada de
emergencias

(Lugar del evento)

Brigada de Se trabajara para contener el derrame en algun punto bajo desde

emergencias donde luego se pueda bombear a fast tanks en zona de sacrificio

personal de planta |elegida. Se indica a modo de orientacion algunas posibilidades
mas cercanas para contener el derrame a evaluar in situ:

4 e Mediante uso de barreras absorbentes (para pérdidas
(ETAPA ) menores)
e Desde el punto bajo donde se contuvo el derrame se
(Lugar del evento) trabajara para recuperar a fast tanks por bombeo.
Jefe de e Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del

derrame y evaluacion de grado de emergencia.

e Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

e Colabora en Ila obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia

Coordinacion

5 |Central Terminales y
Ductos / Jefe de

Despacho Central
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL | Derrame de producto en zonas Ducto: PE -0011062
N° 6 residenciales, comerciales y ) Rev: 2021
recreativas )

Ejecutante Accidén a tomar

Personal que
permanezca en la e Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue

6 Estacion de Bombeo con el rol de llamados internos.
(ayudantia, e Dar a apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor)..
Jefe de Turno . s .
7 Logisti e Generar los avisos para conformar el comité de crisis.
ogistica

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................
-Policia: ...................
-Empresa de vactor: .....................

-Emergencias médicas: ........................
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
N° 7

Derrame de producto en
instalaciones industriales

Ducto: PE__-0011062
Rev: 2021

ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio. Nombre de la empresa y planta. Lugar, ciudad,
partido y provincia.

OS:

Acces

Datos

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres puntos

de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicidn preferentemente de ciudad/pueblo/paraje. Desde

alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacidon en sentidos de la rosa de los vientos

(Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y

punto final.

del ducto

Variables de operacion

Dimensiones del equipo

Temperatura
(°C)

Presion
(kg/cm2)

Caudal
(m3/h)

Composicion | Diametro | Profundidad de ducto
(%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Indicar la condicion relevante del suelo respecto a la vegetacion (abundante,
escasa, arbolado, desértico, etc.).

Topografia y planos de gradientes de escurrimiento del lugar si se dispone.

Permeabilidad del suelo.

Indicar tipo de instalacion, dimensiones de la misma. Presencia de sustancias
combustibles o explosivas. Cantidad de personas que trabajan en la misma.
Indicar claramente en croquis o planos las estructuras de la instalacion, los puntos
de evacuacion de la misma y la traza del conducto.
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
N° 7

PE__-0011062
Rev: 2021

Derrame de producto en Ducto:

instalaciones industriales

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

Sogas.

Estacas.

Maza.

1 Barrera para cursos de agua (si hay alguno cercano)

Barreras absorbentes.

Material absorbente.

Palas y picos.

Cintas de peligro.

Plano de acceso. Pre-planning.

Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).
Linterna APE.

Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.
Medidor de gases.

GPS con ductos cargados.

Camara de fotos.

Binoculares.

Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

plano,

Todo el personal que concurra a la instalacion industrial de tercero, debe
llevar su DNI, comprobante de ART y seguro de vida de YPF, ropa y calzado
de seguridad, EPP.

Control y recuperacién del producto: Las acciones indicadas dependeran de la
direccion y velocidad del viento, vegetacion, topografia y pendientes de
escurrimiento del lugar afectado.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para cada
caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT

ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS

Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables

Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve

Juegos de balizas Waders Barreras de contencion

Juego de cunas

Mamelucos ignifugos

Mesa

Manta apaga llama

Chalecos refractarios

Mangueras de 3"

Rollos de cinta peligro

Arnés seguridad

Comedor/gazebo

Valvula de 2"

Chalecos salvavidas.

Tela mediasombra
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL Derrame de producto en Ducto: PE__-0011062
N°7 instalaciones industriales Rev: 2021
CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank

Machete

Protectores auditivos

Recipiente de residuos

Filtro p/bomba

Guantes de vaqueta

Palas y picos.

Llave stilson Mascara proteccion Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador

Precintos

Libro de actas

Talonario de remitos

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del ducto.
La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__-0011062)
cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran detallados a

(En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

continuacion
e Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.
Supervisor/Operador | o Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando las
de Turno EB

caracteristicas propias del area (extension del area afectada,
topografia del lugar y escurrimiento del producto, volumen
derramado, afectaciones a especies animales o vegetales,
evacuacion de personas, etc.)

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar de
derrame para informar a Integridad e identifica al tercero
involucrado.

Inicia tareas de contencion del producto derramado.
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
N° 7

Derrame de producto en
instalaciones industriales

PE__-0011062
Rev: 2021

Ducto:

Ejecutante

Accioén a tomar

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

(Lugar del evento)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de apoyo
para la atencion de la emergencia.

Notifica al tercero involucrado y solicita apoyo del mismo para
la atencion de la contingencia en caso de requerirlo.
Asistencia al lugar del evento con el kit de contingencia
mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya asistido
al lugar del evento en primera instancia, debera el supervisor
u operador de la EB mas cercana acercar el kit de
contingencias mayor.

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI (Sistema
Comando de Incidente)

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia de
Operaciones para constituir el Comité de Crisis.

Brigada de
emergencias
personal de planta
mas cercanas

(Lugar del evento)

Personal propio y/o contratado de EB (fuera del turno)
concurriran al lugar con el transporte de personal (o el que
gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).

Debe reunirse con el responsable de comando por parte de
la empresa xxx para formalizar su participacion en el comité
de crisis, con la funcién que se le asigne en el “Procedimiento
de Mutua Contingencia”, segun se trate de una “contingencia
de planta o de ducto”, y se produzca sobre “traza interna” o
sobre “perimetro de cercania’. (Ver definiciones en el
Procedimiento de Mutua Contingencia)

Asegurar el nivel de riesgo de la zona donde se trabajara, de
modo que no se sumen riesgos externos a la propia situacion
de contingencia con hidrocarburos.

Contener el derrame, mediante uso de barreras absorbentes,
material absorbente vy tierra.

Jefe de
Coordinacion
Central Terminales y
Ductos / Jefe de
Despacho Central

Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
derrame y evaluacion de grado de emergencia.

Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de
DCD.

Colabora en la obtencién de recursos de apoyo para la
atencion de la emergencia

Personal que
permanezca en la
Estaciéon de Bombeo

Da aviso a jefe de guardia de conductos para que continue
con el rol de llamados internos.

(ayudantia, Dar apoyo a DCD con las maniobras operativas solicitadas.
operador,
supervisor).
Jefe de Turno Generar los avisos para conformar el Comité de Crisis.
Logistica
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Clasificacion YPF: No Confidencial

PREPLANNING GENERAL
N° 7

Derrame de producto en
instalaciones industriales

Ducto:

PE__-0011062
Rev: 2021

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: ..........

-Policia: ...............

-Empresa de vactor: .....................
-Emergencias médicas: ........................
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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Procedimiento Mutuo de
Operacion Fecha: 13/10/2021

Planta: XXXX Ducto YPF

1. OBJETIVO

Este procedimiento contempla las acciones basicas de caracter operativas en
la utilizacion de ductos que vinculan las plantas de XXXX y la planta
perteneciente a YPF. También se establecen en este acuerdo mutuo, las
responsabilidades por la coordinacion, por el control de las operaciones y la
entrega de productos por el mantenimiento de las lineas y respuesta a la
contingencia; propiciando la Seguridad Operacional, Visidon y observacion
global de los ductos, preservando el medio ambiente.

2. ALCANCE
XXXX y Planta YPF

3. DEFINICIONES

a) Certificados de ensayo: Protocolo de analisis efectuado por el laboratorio
designado. Los items a ser analizados para cada producto seran
definidos conforme a la especificacion contenida en la legislacion
vigente, o a los acuerdos comerciales establecidos entre las partes.

b) “Pronto”: Situacion de disponibilidad para operar. Alineamientos y “listo
para operar’ de las lineas, demas instalaciones y condiciones
operacionales, para iniciar/reiniciar la transferencia. (Este pronto debe
garantizar condiciones de cantidad y calidad del producto en las lineas
involucradas en la transferencia)

c) Sistema ductoviario: Conjunto(s) de ducto(s) y equipamientos utilizados
para mover productos en operaciones especificas y coordinadas;

d) Régimen transitorio: Periodo de inicio de la operacién en la que las
variables de presion y caudal no son estables

e) Régimen estacionario: Periodo posterior al régimen Transitorio, cuando
ya se encuentran estables las variables de presion y caudal

f) Partes: A los efectos de este procedimiento mutuo de operacion se
entiende como “partes” a XXXX y YPF SA

g) Confiabilidad Operativa: Se entendera como tal al equipo y/o instalacion
que se considere “confiable para operar”’, con base en el cumplimiento
de la parte que tenga responsabilidad, sobre los planes de
Mantenimiento (preventivo, predictivo y/o correctivo), inspeccién o
certificacion de los mismos.
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Procedimiento Mutuo de
Operacion Fecha: 13/10/2021

Planta: XXXX Ducto YPF

4. DETERMINACION DE LIMITES

4.1 Limite Fisico:
Se entiende como limite fisico aquella parte de la caferia y/o instalacion que se
utiliza para el bombeo, donde el producto cambia titularidad.

4.2 Limite de confiabilidad

Se entiende como limite de confiabilidad aquel punto de la linea y/o instalacion
qgue se utiliza en forma conjunta, hasta donde cada una de las partes asume el
compromiso de “confiabilidad operativa”. Para los alcances de este
procedimiento mutuo, este limite coincide con el indicado en el punto 4.1

4.3 Limite de Mantenimiento

Se define a los efectos como limite de mantenimiento aquel punto de la
lineal/instalacion hasta donde cada una de las partes asume el compromiso de
realizar un programa de mantenimiento (incluyendo preventivo y predictivo).

Tal programa de mantenimiento NO INCLUIRA las valvulas, bridas, bombas o
cualquier otra instalacién que esté emplazada en la traza y que pertenezca a
XXXX, la que debera cumplir con su propio plan de mantenimiento.

4.4 Limite de contingencia

Este limite esta constituido en aquel punto de la linea/instalacién que se utilice
en forma conjunta, desde donde cada parte asume el compromiso de atender
una emergencia/contingencia; definiéendose como tales: incendio, explosion,
derrame

Este limite se define Unicamente a los efectos de la respuesta a la emergencia,
determinando exclusivamente responsabilidades en cuanto a las acciones
operativas que exija la situacion. Para esto, cada parte suministrara a la otra
copia del/los plan/es de respuesta a emergencia que haya elaborado.

4.5 Limite de comunicacién

Se entendera como tal, aquel punto de la linea/instalacién utilizada en forma
conjunta, desde donde cada una de las partes asumira el
compromiso/obligacion de informar a la Comunidad, Medios de Comunicacion,
Autoridades Nacionales Provinciales, Municipales, etc.; la ocurrencia de
cualquier evento de los definidos como emergencia/contingencia y que ademas
puedan afectar a la comunidad.

En este punto las partes acuerdan que tal limite coincide con el definido en el
Punto 4 .4.

5. DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES

Las actividades que se desarrollan para la operacion de trasvase de productos
desde planta XXXX desde / hacia planta de YPF SA, estan determinadas en el
procedimiento (XXXXX), cuya copia controlada se agrega al presente y XXXX
se compromete a enviar un copia actualizada del mismo a YPF en caso que se

produzcan modificaciones. El conjunto de operaciones y actividades
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contempladas en el procedimiento de mencion, son cumplidas exclusivamente
por personal de XXXX , de YPF SA y de la compaiia de control independiente
que se designe para: control de la operacidn de presurizado de la linea,
extracciéon de muestras del tanque emisor, comunicacion de habilitacion del
producto a trasvasar, comunicacion entre las partes.

5.1 Condiciones Generales para el control de las Operaciones

a) XXXX 'y YPF , deben mantener en un lugar accesible a todos los
operadores, entre otros, los siguientes documentos actualizados: flujogramas e
informaciones técnicas internas pertinentes a cada empresa, parametros
operacionales de los equipamientos, perfiles de los ductos y derivaciones
asociadas a estos, procedimientos operacionales y de atencién a la
emergencia internos;

b) XXXX y YPF, deben mantener los sistemas de informaciéon y comunicacion
en perfectas condiciones) teléfonos y equipos de radiofrecuencia).

5.2 Secuencia de las actividades

La Lista de verificacion, define las actividades basicas a realizar por el personal
de XXXX y YPF involucrados en las operaciones de recepcion/envio de
productos a través de ductos, y sus respectivas responsabilidades.

En los items sefalados con (*) solo son necesarios registros de comprobacion,
entendiéndose como tal, asentar con una X que la verificacion fue realizada:

CUANDO

QUE, COMO, PORQUE, DONDE

QUIEN

Al conocerse la programacion de la
operacion,

Coordinar la fecha y horario de inicio
de la transferencia

Responsables de plantas y los
duefios de los limites Fisicos de las
instalaciones a utilizar.

previo al inicio de la misma

Determinar los Tks, equipos y lineas
destinados para la operacion de
transferencia

Responsables de plantas y los
duefios de los limites Fisicos de las
instalaciones a utilizar.

Certificar la calidad del producto a
transferir en recipiente.

El duefio del producto a transferir.

Certificar la calidad del producto a
transferir en Equipos y lineas.

El duefio del limite Fisico.

Asegurar la cantidad del producto a
transferir en Equipos y lineas.

Compaiiia de control independiente

Asegurarse que la parte receptora
acepta la calidad del producto

Compaiiia de control independiente

Alinear las maniobras conforme la
operacion programada

El duefio de limite de confiabilidad.

Durante la operacioén

Mantener la comunicacién
permanente entre las partes y
monitoreo de las variables
operativas.

El duefio de limite de confiabilidad.

Asegurarse que la transferencia se
realiza bajo los parametros de
seguridad acordados

El duefio de limite de confiabilidad.

Al finalizar la operacién

Asegurar la cantidad transferida

Compaiiia de control independiente

5.3 REGISTROS

a) Todos los eventos considerados en este procedimiento, como minimo lo

sefalados en el cuadro con asterisco (*), deben ser registrados en formularios

propios y estaran relacionados al tiempo de ocurrencia y al ejecutante.
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b) Estos registros deben permanecer disponibles en los plazos pre-definidos
por las normas o instrucciones operacionales internas, excepto las hechas por
registros relativos a reparaciones o0 inspecciones, con sus respectivas
descripciones, los cuales deben permanecer a lo largo de la vida util del equipo
o de la instalacion.

5.4 SITUACIONES ANORMALES

a) Las Operaciones que estuvieran en conflicto con el presente procedimiento
solo podran ser efectuadas después de la elaboracion de una evaluacion de
riesgos y de la definicion de medidas especificas, las cuales deberan ser
documentadas;

b) En ocurrencias anormales ocasionadas por fallas operacionales, estas
deberan ser analizadas y las responsabilidades deben ser atribuidas a los
responsables que generaran la No conformidad.

6. AUDITORIAS

Las partes acuerdan que este Procedimiento Mutuo de Operacién (PMO) sera
auditado como minimo en forma anual, por un grupo constituido al efecto,
compuesto al menos por dos personas que representen cada una de las
partes; cuya idoneidad para ello la definira internamente cada parte. Para ello,
acuerdan confeccionar un “programa de auditorias”.
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Procedimiento Mutuo de
Contingencia Fecha: 13/10/2021

Planta:XXXX Ducto YPF

1 OBJETIVO

Este procedimiento contempla las responsabilidades, y los acuerdos basicos de
caracter operativo y de seguridad, entre la empresa XXXX y Logistica en caso
de ocurrir una contingencia del Ducto de YPF que tiene servidumbre de paso
constituida dentro del predio industrial XXXX, ya sea que la contingencia se
produzca sobre la traza interna del ducto o en el perimetro de cercania.

2 ALCANCE
Planta XXXX de empresa xxxx, y Planta xxxx YPF (Ducto XXXX)

3 DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

h) Contingencia de ducto: Derrame, incendio o explosion producida por el
ducto de YPF.

i) Contingencia de planta: Derrame, incendio o explosién producida por
motivos correspondientes a la instalacion industrial, y que puedan
acercarse/interferir con la linea del ducto, con su posible afectacion en
consecuencia.

j) Partes: A los efectos de este procedimiento mutuo de contingencia se
entiende como “partes” a la empresa XXXX e YPF SA

k) Traza interna del ducto: Zona que abarca la superficie que ocupa la
franja de seguridad sobre la linea del conducto (7,5 metros lineales a
cada lado), dentro del predio industrial.

I) Perimetro de cercania de la traza del ducto: Zona que abarca la
superficie que ocupa la franja de seguridad sobre la linea del conducto
(7,5 metros lineales a cada lado) durante los 100 metros antes del limite
donde comienza el predio industrial, y los 100 metros lineales
posteriores a la salida del limite donde termina el predio industrial.

4. DETERMINACION DE LIMITES

4.1 Limite de contingencia

Este limite esta constituido en aquel punto del ducto, desde donde cada parte
asume el compromiso de comandar una emergencia/contingencia mediante
sus planes de contingencia propios.

Este limite se define unicamente a los efectos de la respuesta a la emergencia,
determinando exclusivamente responsabilidades en cuanto a las acciones
operativas y las decisiones de control/conocimiento de los riesgos especificos
que exija la situacion. Para esto, cada parte suministrara a la otra copia del/los
plan/es de respuesta a emergencia que haya elaborado.

4.1.1 Definicion de los Limites de contingencia
|F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
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e Toda contingencia de ducto sobre el perimetro de cercania sera
atendida y comandada por Logistica segun sus planes de contingencia.

e Toda contingencia de planta sera atendida y comandada por la planta
XXXX segun sus planes de contingencia. Se le dara participacion a
Logistica para que un responsable (Jefe operativo o supervisor) colabore
presencialmente y asesore acerca de lo que respecta a la actuacion
sobre la franja de seguridad.

e Las contingencias de ducto sobre traza interna las comandara YPF
(segun sus planes de contingencia) o la planta xxx (segun sus planes de
contingencia), segun lo establecido en plano adjunto. En todos los casos
el equipo de comando de la Contingencia tendra una responsable por
YPF y uno por la planta XXX para la toma de decisiones.

4.2 Limite de comunicacion
Se entendera como tal, aquel punto de la linea/instalacién, desde donde cada
una de las partes asumira el compromiso/obligacion de informar a la
Comunidad, Medios de Comunicacion, Autoridades Nacionales Provinciales,
Municipales, etc.; la ocurrencia de cualquier evento de los definidos como
emergencia/contingencia y que ademas puedan afectar a la comunidad.
4.2.1 Definicion del Limite de comunicacion externa

e Toda contingencia de ducto tendra la comunicacion a cargo de YPF

e Toda contingencia de planta tendra la comunicacién a cargo de la planta

XXXX

4.2.2 Roles de llamados — Comunicacion entre YPF y planta xxx
Ante una contingencia de ducto o planta, la planta xxx se comunicara con el
teléfono de emergencia de YPF para indicar los detalles de la contingencia.

» Contactos YPF a disponer:

e Teléfono de emergencias YPF: 0800-122-38286 (ducto)
e Jefe de Conducto: xxxxxxx

e Jefe de Operaciones de planta xxx: YYYYY

A\

Contactos de Empresa xxxx — Planta xxxx a disponer:
Jefe de planta: xxxxxxx
o Jefe de seguridad: YYYYY

5. SIMULACROS

Las partes acuerdan que este Procedimiento Mutuo de Contingencia y sus pre-
planning, se entrenaran mediante simulacros, en la frecuencia de x veces cada
X anos.

La realizacién de los simulacros se constituye como materia auditable, del
sistema de gestién de seguridad.
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PREPLANNING GENERAL

Derrame de producto en
N° 8 instalaciones de terceros sin

PE__-0011062

Ducto: Rev: 2021

presencia humana

ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio. Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del
dueio del campo) también agregarlo.

Accesos:

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres
puntos de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicion preferentemente de ciudad/pueblo/paraje.
Desde alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los
vientos (Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto

Variables de operaciéon Dimensiones del equipo
Temperatura Presién Caudal Composiciéon | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)

Descripcion del escenario

La descripcion del escenario debe detallar lo siguiente:

Indicar la condicion relevante del suelo respecto a la vegetacién (abundante,
escasa, arbolado, desértico, etc.).

Topografia y planos de gradientes de escurrimiento del lugar si se dispone.
Permeabilidad del suelo.

Indicar tipo de instalacion, dimensiones de la misma. Presencia de sustancias
combustibles o explosivas.

Detalle del material necesario:

Kit de contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder
llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

Sogas.
Estacas.

Maza.
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N° 8

Derrame de producto en
instalaciones de terceros sin
presencia humana

Ducto:

PE__-0011062
Rev: 2021

1 Barrera para cursos de agua (si hay alguno cercano)

Barreras absorbentes.
Material absorbente.
Palas y picos.

Cintas de peligro.

Plano de acceso. Pre-planning.

Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).

Linterna APE.

Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.

Medidor de gases.

GPS con ductos cargados.

Camara de fotos.
Binoculares.

Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Control y recuperacién del producto: Las acciones indicadas dependeran
de la direccién y velocidad del viento, vegetacion, topografia y pendientes de
escurrimiento del lugar afectado.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para
cada caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Barreras de contencion
Juego de cufias Mamelucos ignifugos Mesa
Manta apaga llama Chalecos refractarios Mangueras de 3"
Rollos de cinta peligro Arnés seguridad Comedor/gazebo
Vélvula de 2" Chalecos salvavidas. Tela mediasombra
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank
Machete Protectores auditivos Recipiente de residuos
Filtro p/bomba Guantes de vaqueta Palas y picos.
Llave stilson Méscara proteccion Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador
Precintos Libro de actas Talonario de remitos
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Derrame de producto en

PE__-0011062

N° 8 instalaciones de terceros sin Ducto: Rev: 2021

presencia humana

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

ducto.

detallados a continuacion

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa del

La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de Ductos (PE__ -
0011062) cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados adicionales seran

Supervisor/Operador
de Turno EB

1 (En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia utilizando
las caracteristicas propias del area (extension del area
afectada, topografia del lugar y escurrimiento del
producto, volumen derramado, afectaciones a especies
animales o vegetales, evacuacion de personas, etc.)

Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del lugar
de derrame para informar a Integridad e identifica al
tercero involucrado.

Inicia tareas de contencion del producto derramado.

Jefe de Ducto/ Jefe
de Operaciones

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos de
apoyo para la atencioén de la emergencia.

Notifica al tercero involucrado y solicita apoyo del mismo
para la atencion de la contingencia en caso de
requerirlo.

Asistencia al lugar del evento con el kit de contingencia

Terminales y
Ductos/ Jefe de
Despacho Central

2 mayor. En caso de que el jefe de operaciones haya
(Lugar del evento) asistido al lugar del evento en primera instancia, debera
el supervisor u operador de la EB mas cercana acercar
el kit de contingencias mayor
e Lidera la contingencia en zona, conforma SCI (Sistema
Comando de Incidentes).
e De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a Gerencia
de Operaciones para constituir el Comité de Crisis.
Brigada de o Persongllpropio y/o contratado de EB (fuera del turno)
emergencias concurriran al Iggar con el trgnspor_te de personal (o el
ersonal de planta que gestione el jefe de operaciones/jefe de ducto).
3 P ma i Fr)] o Vallar el lugar e impedir el acceso a toda persona ajena
as cercanas a la emergencia.
e Contener el derrame, mediante uso de barreras
(Lugar del evento) absorbentes, material absorbente vy tierra.
Jefe de e Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo del
Coordinacion derrame y evaluacion de grado de emergencia.
4 Central de e Se dirige a Despacho Central para apoyo de personal de

DCD.
Colabora en la obtencion de recursos de apoyo para la
atencién de la emergencia
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Derrame de producto en PE__-0011062

R A CENERET instalaciones de terceros sin Ducto: )
Rev: 2021

N° 8 .
presencia humana
Ejecutante Accién a tomar
Personal que
permanezcaenla | ¢ Da aviso a jefe de guardia de conductos para que
5 Estacion de Bombeo continue con el rol de llamados internos.
(ayudantia, e Dar apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor).
6 Jefe de Turno e Generar los avisos para conformar el comité de crisis
Logistica

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: .................

-Policia: ...................

-Empresa de vactor: .....................

-Emergencias médicas: ........................

-Contacto del propietario de la instalacion afectada: ........................
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440
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PREPLANNING GENERAL
N°9

Derrame de producto en
reservas, areas naturales,

Ducto:

PE__-0011062
Rev: 2021

culturales o histoéricas

ESCENARIO: DERRAME DE PRODUCTO EN XXX EN PROGRESIVA XX.

Ubicacion de la zona

Definir claramente el sitio. Lugar, ciudad, partido y provincia. Si existiese
alguna denominacion especial y propia del lugar (como nombre del
dueio del campo) también agregarlo.

Acces

OS:

Aportar coordenadas geodésicas, y planos georreferenciados.

Agregar planos impresos de referencia, preferentemente desde Google
Earth con varias vistas con diferentes acercamientos.

Para definir el acceso al sitio se deben tomar preferentemente tres
puntos de acceso y como minimo dos.

Para la referencia tomar como punto de partida el punto mas cercano al
sitio y que tenga condicion preferentemente de ciudad/pueblo/paraje.
Desde alli comenzar con la referencia.

Definir las direcciones de circulacion en sentidos de la rosa de los
vientos (Norte-Sur, Este- Oeste, etc.)

Especificar los km recorridos en cada caso indicando punto de inicio y
punto final.

Datos del ducto
Variables de operaciéon Dimensiones del equipo
Temperatura Presién Caudal Composiciéon | Diametro | Profundidad de ducto
(°C) (kg/cm2) (m3/h) (%) (pulg) (m)
Descripcion del escenario

Es importante tener en cuenta las condiciones actuales del area afectada, para
lo cual hace falta una fase diagndstica, donde se releven los aspectos
socioecondmicos, ambientales y de riesgo del area, con la participacion de
especialistas de los entes relacionados con la reserva o area protegida, y de
las comunidades involucradas (si las hubiera). La informacion que se debera
recabar deberia contener al menos aspectos de hidrografia, permeabilidad de
suelos, ecosistemas, fauna y flora, los objetivos y objetos de conservacion y
caracteristicas demograficas de las comunidades presentes.

Detalle del material necesario:

Kit de

contingencias basico: Ataque primario. La idea de este kit es poder

llevarlo en la camioneta sin necesidad de carro adicional.

Sogas.
Estacas.
Maza.
Barreras.

Palas y Picos.
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N°9

Derrame de producto en
reservas, areas naturales,
culturales o histoéricas

Ducto:

PE__-0011062
Rev: 2021

Cintas de Peligro.

Plano de acceso. Pre-planning impreso.
Caja menor de herramientas (llave francesa, destornillador plano,
destornillador philips, alicate, cortafierro, pico de loro, cinta aisladora).

Linterna APE.

Equipo de comunicacion VHF, Teléfono satelital. Teléfono celular.

Medidor de gases.

GPS con ductos cargados.

Camara de fotos.
Binoculares.

Juegos de llaves de candados e instalaciones de campo.

Kit de contingencias mayor (ataque secundario): Se debera evaluar para
cada caso en particular la necesidad de contar con los siguientes items.

En el caso de contingencias que tengan posibilidad de presencias de
espejos de agua, se debe tener especial atencién en contar con chalecos
salvavidas suficientes y al menos 1 bote inflable o bote que pueda
proveer bomberos/guardaparques/entes del lugar para poder ingresar al

espejo.
CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS CANT ELEMENTOS
Manga de viento Mamelucos descartables Sillas desplegables
Juego de espiches Pares de botas Cadenas p/nieve
Juegos de balizas Waders Ei:fer:;g:
Juego de cufias Mamelucos ignifugos Mesa
Manta apaga llama Chalecos refractarios Mangueras de 3"
Rollos de cinta peligro Arnés seguridad Comedor/gazebo
Valvula de 2" Chalecos salvavidas. Tela mediasombra
Llave de 2" Guantes de nitrilo Bidones plasticos.
Rollo de alambre Lentes de seguridad Fast tank
Machete Protectores auditivos Recip!ente de
residuos
Filtro p/bomba Guantes de vaqueta Palas y picos.
Llave stilson Méscara proteccion Varillas de sondeo
Arco sierra Casco Skimers
Morza Motogenerador Bolsa de absorbente
Paquete bolsas consorcio Motobomba Cable
Ropa impermeable. Motosoplador Inflador
Precintos Libro de actas Talonario de remitos
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PREPLANNING GENERAL

Derrame de producto en

N° 9 reservas, areas naturales, Ducto: Rev: 2021

culturales o histoéricas

Accion Operativa a tomar:

Ejecutante

Accion a tomar

Accion Operativa a tomar: La accion operativa sera tomada de acuerdo al Plan de
Emergencias de DCD, ellos seran los encargados de liderar la emergencia operativa
del ducto. La contingencia se atendera de acuerdo al Plan de Contingencias de
Ductos (PE__-0011062) cumpliendo el correspondiente rol de llamadas. Los llamados
adicionales seran detallados a continuacion

Supervisor/Operador
de Turno EB

1 (En su defecto podra ser
el Jefe de Operaciones/
Coordinador del lugar)

(Lugar del evento)

Con vehiculo de planta se dirige al lugar con el kit de
contingencia basico de planta.

Confirma contingencia y grado de emergencia
utilizando las caracteristicas propias del area de
influencia por derrame (extension del area afectada,
topografia del lugar y escurrimiento del producto,
volumen derramado, afectaciones a especies
animales o vegetales, evacuacion de personas, etc.).
Da aviso a DCD de la coordenada geodésica del
lugar de derrame para informar a Integridad.

Jefe de Conducto/
> Jefe de Operaciones

(Lugar del evento)

Convoca a la brigada de emergencias de las EEBB
cercanas/personal fuera de turno y solicita recursos
de apoyo para la atencion de la emergencia en
punto de sacrificio definido.

Asistencia en punto de sacrificio establecido con el
kit de contingencia mayor. En caso de que el jefe de
operaciones haya asistido al lugar del evento en
primera instancia, debera el supervisor u operador
de la EB mas cercana acercar el kit de contingencias
mayor

Lidera la contingencia en zona, conforma el SCI
(Sistema Comando de Incidentes).

De acuerdo a lo relevado en zona, da aviso a
Gerencia de Operaciones para constituir el Comité
de Crisis.
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Derrame de producto en

PREPLANNING GENERAL a . PE__-0011062
N° 9 reservas, areas_na?u_rales, Ducto: Rev: 2021
culturales o histéricas
Ejecutante Accién a tomar
Personal propio y/o contratado de EB (fuera del
turno) concurriran al lugar con el transporte de
personal (o el que gestione el jefe de
operaciones/jefe de area).
Identificar hidrocarburo, direccion del viento e
intensidad.
Establecer probable zona de sacrificio (donde se
desplegaran los fast tank para recuperar el HC
derramado). En este punto se debe tener especial
Brigada de atencioén en afectar lo menos posible a la flora y
emergencias fauna autdctona.
(personal de planta Establecer perimetro de seguridad en funcién a la
mas cercanay deteccion de gases y evaluar las caracteristicas y
3 | primeros en arribar) magnitud de la contingencia para informar al resto
de los equipos de soporte, sobre la necesidad de
ETAPA | recursos (humanos, kits adicionales, Mtto., etc.).
En caso de que en la reserva se encuentre alguna
(Lugar del evento) comunidad, se debera vallar la zona e impedir el
ingreso de personas ajenas al operativo.
Reunirse con el responsable del organismo o ente
encargado de la gestién de la reserva para prohibir
la circulacion en el perimetro de seguridad al
personal que no sea de YPF, contratistas, o
bomberos.
Informar a Planta y Jefatura la zona determinada
para trabajo de recuperacion, y su acceso seguro,
para que extienda la informacion.
Bri Se trabajara para contener el derrame con las
rigada de ) ;
Emergencias _barreras, y evitar que Ia§ aves y otros animales
. ingresen en el espejo de hidrocarburo.
(Personal operativo A nivel d ientacié indi | ibl
en zona de acgilc\)/r?es_e orientacién se indican algunas posibles
4 contingencia) o Armado de Fast Tank en zona de sacrificio.
ETAPA II o Conectar Skimmer, Mangueras de aspiracion
y descarga a la Motobomba.
(Punto de sacrificio) o Ubicar camiones en zona de HC derramado y
descarga en planta.
Jefe de Solicita patrullaje aéreo a Integridad para monitoreo
Coordinacion del derrame y evaluacion de grado de emergencia.
5 Central de Se dirige a Despacho Central para apoyo de
Terminales y personal de DCD.
Ductos/ Jefe de Colabora en la obtencion de recursos de apoyo
Despacho Central para la atencién de la emergencia
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PREPLANNING GENERAL
N°9

Derrame de producto en
reservas, areas naturales,
culturales o histoéricas

Ducto:

PE__-0011062
Rev: 2021

Ejecutante

Accion a tomar

Personal que
permanezca en la e Da aviso a jefe de guardia de conductos para que

Estacion de Bombeo continde con el rol de llamados internos.

(ayudantia, e Dar apoyo a DCD con las maniobras operativas
operador, solicitadas.
supervisor).

7 Jefe de Turno e Generar los avisos para conformar el comité de
Logistica crisis

Teléfonos de emergencia

-Bomberos: ...........

-Policia: ................

-Empresa de vactor:

-Emergencias médicas: ........................
-Jefe de turno Logistica: 0221 15 649 4440.
-Ente u organismo relacionado con el area o reserva: ...................
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 1 Fuga entre ECPH y VB01 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 87 470 Petréleo 10.5 16 1283
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estacién PH, desde sala de control de PH o DCD. Inmediato
5 Estacion de bombeo AC, paran equipos por baja asp.y luego bloquea planta y Aprox. 2 min
By Pass.
3 Inmediatamente parada Estacién AC, cerrar VB01 y VB02 Aprox. 2 min
4 Estacion PH, una vez bloqueada VB-01 y 02, descomprime el tramo por su Aprox.
trampa de scrapers 15 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. ',Ib‘g rrz):n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 2 Fuga entre VB01 y VB02 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 87 470 Petrdleo 0.45 16 53.2
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estacién PH, desde sala de control de PH o DCD. Inmediato
5 Estacion de bombeo AC, paran equipos por baja asp.y luego bloquea planta y Aprox. 2 min
By Pass.
3 Inmediatamente parada Estacién AC, cerrar VB01 y VB02 Aprox. 2 min
4 Descomprimir en PH y después cerrar VBO1. fxgro?(.
min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 3 Fuga entre VB02 y AC Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 470 Petrdleo 49 16 5915
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estacién PH, desde sala de control de PH o DCD. Inmediato
5 Estacion de bombeo AC, paran equipos por baja asp.y luego bloquea planta y Aprox. 2 min
By Pass.
3 Estacién PH, una vez bloqueada EB AC, descomprime el tramo por su trampa Aprox.
de scrapers 15 min
4 Cerrar VB-01y 02 Aprox. 2 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. Apro>_<.
20 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 4 Fuga entre AC y VB03 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 470 Petroleo 26.6 16 3230
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 las Estaciones PH y AC desde sala de control o de DCD. Inmediato
5 Estacién de bombeo CD, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
3 Cerrar VB03 Aprox. 2 min
4 Estacién AC, una vez bloqueada VB03, descomprime el tramo por su trampa Aprox.
de scrapers 15 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. Apro>_<.
20 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 5 Fuga entre VB03 y VB04 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 470 Petrdleo 28.5 16 3464
Accion que tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 las Estaciones PH y AC desde sala de control o de DCD. Inmediato
5 Estacién de bombeo CD, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
3 Cerrar VB-03 y 04 Aprox. 2 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 6 Fuga entre VB04 y VB05 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 470 Petréleo 27 16 3250
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 las Estaciones PH y AC desde sala de control o de DCD. Inmediato
5 Estacién de bombeo CD, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
3 Cerrar VB-04 y 05 Aprox. 2 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. ',Ib‘g rrz):n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 7 Fuga entre VB05 y CD Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 470 Petroleo 26.2 16 3190
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 las Estaciones PH y AC desde sala de control o de DCD. Inmediato
5 Estacién de bombeo CD, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min

de planta y By Pass.

3 Cerrar VB-05 Aprox. 2 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. ',Ib‘g rrz)l(n

e . Aprox.
5 Estacion de bombeo CD, descomprimir tramo por trampa de scrapers 15 min

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 180 de 281

Clasificacién YPF: No Confidencial



Plan de Contingencias de

Revision: 9
Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Preplaning DCD_Oleoductos Pagina 8 de 49
PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 8 Fuga entre CD y VB06 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 7 16 886.5
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Cerrar VB-06 Aprox. 2 min
3 Estacién de bombeo MA, para inyeccion. Aprox. 2 min

4 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada

de planta y By Pass. Aprox. 5 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. "Io\grrzfn
i0 imi Aprox.
6 Estacién de bombeo CD, descomprimir tramo por trampa de scrapers 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 9 Fuga entre VB06 y VB07 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 35.4 16 4300
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion. Aprox. 2 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
. Aprox.
4 Bloguear Malargie y parar el resto del conducto en forma controlada. 15 min
5 Estacion de bombeo CD, descomprimir tramo por trampa de scrapers y Aprox.
Malargle por drenaje by pass reguladora. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 10 Fuga entre VB07 y VB08 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 16.5 16 1995
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion. Aprox. 2 min
3 Cerrar VB-07 Aprox. 2 min
4 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
. Aprox.
5 Bloquear Malargle y parar el resto del conducto en forma controlada 15min
. . I . Aprox.
6 Estacion Malargle, descomprimir tramo por drenaje by pass reguladora 15 min
7 Cerrar VB-08 Aprox. 2 min
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 11 Fuga entre VB08 y VB08 Bis Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 4.8 16 585.5
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion. Aprox. 2 min
3 Cerrar VB-07 y 8 en ese orden. Aprox. 3 min
4 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
. " - . Aprox.
5 Estacion Malargle, descomprimir tramo por drenaje by pass reguladora 10 min
6 Cerrar VB-08 bis Aprox. 2 min
. Aprox.
7 Bloquear Malargle y parar el resto del conducto en forma controlada 15 min
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PREPLANNING FUGA EN
DUCTOS N° 12

Fuga entre VB08 Bis y Malargiie

Ducto: PH-LC

PE__-0011062
Rev: 2021

Variables de operacion

Dimensiones del equipo

Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 8.3 16 1008
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion. Aprox. 2 min
3 Cerrar VB-08 y 8bis en ese orden. Aprox. 3 min
4 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
. Aprox.
5 Bloquear Malargle y parar el resto del conducto en forma controlada 15 min
. " - . Aprox.
6 Estacion Malargle, descomprimir tramo por drenaje by pass reguladora 10 min
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PREPLANNING FUGA EN .. . PE__-0011062
DUCTOS N° 13 Fuga entre Malargiie y VB09 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 29 16 3524
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion, y bloquea. Aprox. 5 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
4 Cerrar VB-09, 10 y 11 en ese orden. Aprox. 7 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
6 Estacion Malargue, de ser posible descomprimir tramo 1A‘5p';]2)|(n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 14 Fuga entre VB09 y VB10 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 0.670 16 80
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion, y bloquea. Aprox. 5 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
4 Cerrar VB-09, 10 y 11 en ese orden. Aprox. 7 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
L . . - Aprox.
6 Estacion Malargle, de ser posible descomprimir tramo antes de bloquear VB-9 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 15 Fuga entre VB10 y VB11 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 11.8 16 1436
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion, y bloquea. Aprox. 5 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
4 Cerrar VB-09,10,11 y 12 en ese orden. Apro>_<.
10 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
6 Estacion Malarglie y Sosneado, de ser posible descomprimir tramo, antes de Aprox.
bloquear VB. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 16 Fuga entre VB11 y VB12 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 653.5 16 80
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion, y bloquea. Aprox. 5 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
4 Cerrar VB-10,11 y 12 en ese orden. Aprox. 7 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
., : - Aprox.
6 Estacion Sosneado, de ser posible descomprimir tramo.antes de bloquear VB. 15 min

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 189 de 281

Clasificacién YPF: No Confidencial



Plan de Contingencias de Revisién: 9

Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Preplaning DCD_Oleoductos Pagina 17 de 49

PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 17 Fuga entre VB12 y Sosneado Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 18.6 16 2210
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 la Estaciones PH, AC y CD desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Estacion de bombeo MA, para inyeccion, y bloquea. Aprox. 5 min
3 Estacion de bombeo SOS, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox. 5 min
de planta y By Pass.
4 Cerrar VB-11y 12 en ese orden. Aprox. 5 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
6 Estacion Sosneado, de ser posible descomprimir tramo. 1A‘5p';]2)|(n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 18 Fuga entre Sosneado y VB13 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 46.7 16 5652
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo en LC el Aprox.
tramo VB-13 - Pareditas 10 min
4 Cerrar VB-13 y 14. Aprox. 5 min
5 Estacion Sosneado, de ser posible descomprimir tramo. ',Ib‘g rrz)l(n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 19 Fuga entre VB13 y VB14 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de OperaCién Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kglem?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 2.6 16 312
Accién a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC el Aprox.
tramo VB-13 - Pareditas 10 min
4 Cerrar VB-13,14 y 15. Aprox. 7 min
5 Estacién Sosneado, de ser posible descomprimir tramo antes del bloqueo de Aprox.
las VB. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 20 Fuga entre VB14 y VB15 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 7.5 16 910
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC, el Aprox.
tramo VB-13 - Pareditas 10 min
4 Cerrar VB-13,14,15 y 16 Aprox.
10 YD 10 min
5 Estacién Sosneado, de ser posible descomprimir tramo antes del bloqueo de Aprox.
las VB. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 21 Fuga entre VB15 y VB16 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 1.7 16 208
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC, el Aprox.
tramo VB-13 - Pareditas 10 min
4 Cerrar VB-13,14,15 y 16 Aprox.
10 YD 10 min
5 Estacién Sosneado, de ser posible descomprimir tramo antes del bloqueo de Aprox.
las VB. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 22 Fuga entre VB16 y VB17 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 33.5 16 4080
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Apror>T<1.in 5
3 Cerrar VB-16. Aprox.' 2
min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC, el Aprox.
tramo VB-16 - Pareditas 10 min
5 Estacién Sosneado, de ser posible descomprimir tramo antes del bloqueo de Aprox.
las VB-16. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 23 Fuga entre VB17 y VB Pareditas Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 38.2 16 4611
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Cerrar VB-17. Aprox. 2 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC, el Aprox.
tramo VB-17 — Lujan de Cuyo, de ser necesario se podra descomprimir por RT. 10 min
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 24 Fuga entre VB Pareditas y VB19 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 49.2 16 5917
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Cerrar VB-17 y Pareditas. Apro>'(.
10 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada, descomprimiendo por LC el Aprox.
tramo VB-Pareditas — Lujan de Cuyo. 10 min
5 Bloqueado LC, bloquear RT vy finalizar descompresion del tramo afectado. Aprox. 5 min
6 Cerrar VB-19y 20 Aprox. 5 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 25 Fuga entre VB19 y VB20 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 1.8 16 214
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Apror>T<1.in 5
3 Cerrar VB-Pareditas y VB-19. Apro>_<.
10 min
4 Estacién de bombeo RT, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox.
de planta y By Pass. 10 min
5 Cerrar VB-20 Aprox.' 2
min
6 Parar el resto del conducto en forma controlada ',Ib‘g rrz):n
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 26 Fuga entre VB20 y Rio Tunuyan Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 0.435 16 52
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA y SOS desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Cerrar VB-Pareditas, 19 y 20. 1A(;])ro>'(.
min
4 Estacién de bombeo RT, paran equipos por baja asp.y luego bloquea entrada Aprox.
de planta y By Pass. 10 min
5 Parar el resto del conducto en forma controlada f‘g rn?:n
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 27 Fuga entre Rio Tunuyan y VB21 Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo .056 16 6.8
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA, SOS y RT desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Bloguear Estacion de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
3 Cerrar VB-Pareditas, 19 y 20. Aprox.
10 min
o Aprox.
4 Estacion de bombeo RT, bloquea entrada de planta y By Pass. 10 min
5 Cerrar VB-21 Aprox. 2 min
6 RT descomprime tramo. Apro>'(.
10 min
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PREPLANNING FUGA EN . . PE__-0011062
DUCTOS N° 28 Fuga entre Rio VB21 y L. de Cuyo | Ducto: PH-LC Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 80 550 Petroleo 23.5 16 2796
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, parar los equipos de .
1 |la Estaciones PH, AC, CD, MA, SOS y RT desde sala de control o de DCD. Inmediato
2 Parar Inyeccion Ugarteche, Tupungato y solicitar bloquear. Aprox. 5 min
3 Bloquear Estacién de bombeo Sosneado. Aprox. 5 min
4 Cerrar VB-Pareditas, 19, 20 Aprox.
oo 10 min
5 Estacion de bombeo RT, bloquea entrada de planta y By Pass. Aprox. 2 min
6 Estacion RT descomprime tramo Apro>'(.
10 min

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 201 de 281

Clasificacién YPF: No Confidencial



Plan de Contingencias de Revisién: 9

Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Preplaning DCD_Oleoductos Pagina 29 de 49

PREPLANNING FUGA EN

DUCTOS Altimetria oleoducto PH_LC | Ducto: PH-LC | & &=—0911062

Rev: 2021
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 29 Fuga entre PRy VB1 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 2.6 32 1302
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, solicitar a PR el paro .
1 inmediato de los equipos. Inmediato
2 Cerrar VB1 y VB2 Aprox.
10 min
3 Dejar que la EB Dorrego se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Descomprimir el tramo por trampa de lanzamiento de PR.. ?grrz)l(n
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 203 de 281

Clasificacién YPF: No Confidencial



Plan de Contingencias de Revisién: 9

Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Preplaning DCD_Oleoductos Pagina 31 de 49

PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 30 Fuga entre VB1 y VB2 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 35.2 32 17700
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, solicitar a PR el paro .
1 inmediato de los equipos. Inmediato
2 Cerrar VB2 y VB3 Aprox.
' 10 min
3 Dejar que la EB Dorrego se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Descomprimir el tramo por trampa de lanzamiento de PR. ?grrz)l(n
5 Parar el resto del conducto en forma controlada. ',Ib‘g rrz):n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 31 Fuga entre VB2 y VB3 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 1470 32 770
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, solicitar a PR el paro .
1 inmediato de los equipos. Inmediato
2 Cerrar VB2 y VB3 Aprox.
10 min
3 Dejar que la EB Dorrego se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 32 Fuga entre VB3 y EB Dorrego Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 9.89 32 768
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, solicitar a PR el paro .
1 inmediato de los equipos. Inmediato
2 Cerrar VB2 y VB3 Aprox.
' 10 min
3 Dejar que la EB Dorrego se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
5 De ser posible ver de descomprimir en PR. Apro>_<.
15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 33 Fuga entre EB Dorrego y VB4 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 20.8 32 10292
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de PR .
1 |y DO desde sala de control o DCD. Inmediato
2 Cerrar VB4. 1Apro>'(.
0 min
3 Dejar que la EB Indio Rico se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. '16‘5p I;](?])I(n
5 De ser posible ver de descomprimir en DO. :begrm_(.
min
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PREPLANNING FUGA EN

DUCTOS N° 34

Fuga entre VB4 y EB indio Rico

Ducto: PR-LP

PE__-0011062

Rev: 2021

Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 43 32 21085
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de PR .
1 |y DO desde sala de control o DCD. Inmediato
2 Cerrar VB4. Apro>'(.
10 min
3 Dejar que la EB Indio Rico se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
5 De ser posible ver de descomprimir en DO e IR. ?g:z)l(n
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PREPLANNING FUGA EN Fuga entre EB Indio Rico y EB Ducto: PR-LP PE__-0011062
DUCTOS N° 35 Laprida ) Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 75 32 37682
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
1 PR, DO e IR desde sala de control o DCD. Inmediato
2 Bloquear Indio Rico Aprox.
’ 10 min
3 Dejar que la EB Laprida se pare por baja aspiracion y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
5 De ser posible ver de descomprimir en IR y Laprida. ?g:z)l(n

IF-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP

pagina 209 de 281

Clasificacién YPF: No Confidencial



Plan de Contingencias de Revisién: 9

Conductos Fecha: 13/10/2021
Anexo: Preplaning DCD_Oleoductos Pagina 37 de 49

PREPLANNING FUGA EN . . . PE__-0011062
DUCTOS N° 36 Fuga entre EB Lapriday EB Chillar | Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petroleo 61 32 30764
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
1 PR, DO, IR y Laprida desde sala de control o DCD. Inmediato
2 Bloquear Laprida Aprox.
' 10 min
3 Dejar que la EB Chillar se pare por baja aspiracién y bloquear. Aprox. 5 min
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. f‘g rn?:n
5 De ser posible ver de descomprimir en Laprida y Chillar. ?g:z)l(n
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PREPLANNING FUGA EN
DUCTOS N° 37

Fuga entre EB Chillar y EB Cachari

Ducto: PR-LP

PE__-0011062
Rev: 2021

Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petrdleo 107.9 32 54215
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
T |PR, DO, IR, Laprida y Chillar desde sala de control o DCD. Inmediato
. Aprox.
2 Bloquear Chillar. 10 min
Dejar que la EB Cachari se pare por baja aspiracion y bloquear. .
3 . o : Aprox. 5 min
De no para por baja aspiracion al llegar el equipo a 150rpm pararlo.
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. '16‘8 rn?:n
5 De ser posible ver de descomprimir en Chillar y Cachari. ?g:z)l(n
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PREPLANNING FUGA EN Fuga entre EB Cachari y EB Las Ducto: PR-LP PE__-0011062
DUCTOS N° 38 Flores ) Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petrdleo 83.3 32 41803
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
1 |PR, DO, IR, Laprida, Chillar y Cachari desde sala de control o DCD. Inmediato
2 Bloquear Cachari Aprox.
' 10 min
Dejar que la EB Las Flores se pare por baja aspiracion y bloquear. .
3 . L ; Aprox. 5 min
De no para por baja aspiracion al llegar el equipo a 150rpm pararlo.
4 Parar el resto del conducto en forma controlada. '16‘8 rn?:n
. - Aprox.
5 De ser posible ver de descomprimir en Las Flores o por CLP. 15 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 39 Fuga entre EB Las Flores y VB5 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 26.8 32 13308
Accion a tomar Tiempo

Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de control o DCD. | Inmediato

Aprox.

2 Bloguear Las Flores. 10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. Apro>'<.
15 min

Aprox.

4 Bloquear VBS. 10 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 40 Fuga entre VB5 y VB6 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 0.740 32 664
Accion a tomar Tiempo

Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de control o DCD. | Inmediato

Aprox.

2 Bloquear VB5. 10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. Apro>'<.
15 min

Aprox.

4 Bloquear VB6. 10 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 41 Fuga entre VB6 y Futura Ranchos | Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/cm?) (m?/h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 40.2 32 20250
Accion a tomar Tiempo

Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de control o DCD. | Inmediato

Aprox.

2 Bloquear VB5 y VB6 10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. Apro>'<.
15 min

4 Bloquear Futura Ranchos Aprox.
10 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 42 Fuga entre Futura Ranchos y VB7 | Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (m¥h) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 25 32 12748
Accién a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro
1 de PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de Inmediato
control o DCD.
2 Bloquear Futura Ranchos. Apro>.<.
10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. 1A(F))rr$1)|(n
Aprox.
4 Bloquear VB7. 10 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 43 Fuga entre VB7 y VB8 Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 5.5 32 2808
Accion a tomar Tiempo

Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de control o DCD. | Inmediato

Aprox.

2 Bloquear VBY. 10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. Apro>'<.
10 min

Aprox.

4 Bloquear VBS. 10 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 44 Fuga entre VB8 y La Plata Ducto: PR-LP Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 40 2200 Petréleo 45.8 32 22921
Accion a tomar Tiempo

Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
PR, DO, IR, Laprida, Chillar, Cachari y Las Flores desde sala de control o DCD. | Inmediato

Aprox.
2 Bloquear VBS. 10 min
3 Dejar que Cabecera La Plata descomprima. f‘g';::fn
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PREPLANNING FUGA EN

DUCTOS Piezométrica PR - LP Ducto: PR-LP | ©E-—0911062

Rev: 2021
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 45 Fuga entre CLP y VB 1 Ducto: LP-DS Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 45 1100 Petroleo 17.3 24 4832
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
1 equipos en CLP. Inmediato
2 Descomprimir ducto en CLP. Apro>'(.
10 min
3 Personal de CLP se debera aproximarse hasta la VB1 y cerrarla en forma Aprox.
manual 60 min
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PREPLANNING FUGA EN . PE__-0011062
DUCTOS N° 46 Fuga entre VB 1y DS Ducto: LP-DS Rev: 2021
Variables de operacion Dimensiones del equipo
Temperatura Presioén Caudal Composicién Longitud Diametro Volumen
(°C) (kg/lcm?) (mh) (%) (Km) (pulg) (m?)
20 45 1100 Petroleo 32.7 24 9119
Accion a tomar Tiempo
Inmediatamente detectada la fuga y su posible ubicacion, realizar el paro de .
1 equipos en CLP. Inmediato
2 Descomprimir ducto en Dock Sud. Apro>'<.
10 min
3 Personal de CLP se debera aproximarse hasta la VB1 y cerrarla en forma Aprox.
manual 60 min
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PREPLANNING FUGA EN

DUCTOS Altimetria LP-DS Ducto: LP-Ds | ©E.—0911062

Rev: 2021
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RECIBE LLAMADO D.C.

RECIBE LLAMADO PLANTA |:|

(establecimientos, rios, mojon prog., cruce de calle, cruce ferrocarril, peaje, etc.)

Tipo de emergencia

Perdida I:I

Maquinas viales trabajando I:I .......................................
Muertos I:I ........................................
Heridos I:I ........................................

Cauce de agua
Cruce de rutas
Cruce de ferrocarril
Establecimientos

Torres de alta tensién

Otros (tipo producto, extensién) I:l .......................................

Control de emergencia / Dar aviso

I:I Ambulancia I:I

Bomberos

Policia I:I

Encargado de D.C./ PLANTA: ....ooievieeeeeetete ettt s aereteseavenne

Incendio I:I

Emergencia YPF Iocall:l
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Emergencia en Ductos

1. OBJETO

Establecer los lineamientos generales de Mantenimiento y Operaciones para la atencion y
reparacion de ductos ante la eventualidad de una contingencia.

2. DIAGRAMA DE FLUJO Y DEFINICION DE ROLES

2.1. MANTENIMIENTO

O F | | A4
ALLERDE A PE

JERETE N i St RADURTSHE

HTCEC
MANTFN

SORCMTIA

LN EHN INICIAL DL LML RGNS

KITDELM
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Emergencia en Ductos

DEFINICION DE ROLES

Jefe de Guardia de Coordinacién Central:

Ante una Emergencia en un Ducto, este sector debe cumplir con el rol de llamadas establecido
en el PE-0011062.

Jefe de Guardia de Mantenimiento:

Informar al Gerente de Mantenimiento y al Jefe de Integridad.

Gerente de Mantenimiento:

Dar aviso a la gerencia (sera el Unico canal de comunicacion y mantendra la misma durante todo
el periodo), y convoca a la reunién Inicial de Emergencia a: Jefe de Area de Mantenimiento,
Ingeniero de Mantenimiento y Especialista de Coordinacién Técnica.

Jefe Area de Mantenimiento:

Informar al Ingeniero de Mantenimiento del Area.
Comunicar a la/s contratista/s. Para que esta active su rol de emergencias interno.
Comunicar a CT (Coordinacién Técnica).

Reunidn Inicial de Emergencia

En esta reunion se hara un analisis de la disponibilidad y cercania de recursos y equipos.

En esta reunion participaran:
e Gerente de Mantenimiento.
o Jefe de Area de Mantenimiento.
e Ingeniero de Mantenimiento.
e Especialista de Coordinacion Técnica

Reunidn de Verificacién y Plan de Atencién a la Emergencia

En esta reunién se verificaran los recursos disponibles y designaran los roles y turnos de trabajo.
Ademas, se realizara el diagrama de tareas de acuerdo a las condiciones relevadas.

En esta reunion participaran:
o Jefe de Area de Mantenimiento.
e Jefe de Conducto.
e Referente MASS.

Coordinador de Mantenimiento

Sera quien reporte avances al Gerente de Mantenimiento y coordinara los trabajos en campo
con las empresas contratistas.
Ademas, sera quien participe de la Reunién en Campo.
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Emergencia en Ductos

2.2. OPERACIONES

DEFINICION DE ROLES

Jefe de Guardia de Coordinacién Central / Jefe de Despacho Central:

Ante una Emergencia en un Ducto, este sector debe cumplir con el rol de llamadas establecido
en el PE-0011062 “Rol de emergencia sobre traza de ductos”.

Jede de Operaciones/Coordinador del lugar

Dar aviso al Jefe inmediato superior y al Gerente de Area de Operaciones.

Completar el check list de emergencias en ductos (Anexo: Acciones ante contingencia en ductd)

Jefe de Conducto/Gerente de Area de|Operaciones!:

Mantendrd una comunicacién periddica con el Responsable de contingencia en campo para
actualizar las novedades y realizara las comunicaciones con las distintas Gerencias.

Responsable de contingencia en campo

Detectado el lugar del incidente, en el mismo se conformara el sistema de comando de incidentes
para la atencion de la emergencia verificando los recursos disponibles y asignando roles.
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Emergencia en Ductos

3. LISTADO DE RESPONSABLES DE CONTINGENCIA

A continuacion se detalla el listado tentativo de posibles responsables de contingencia en campo
de acuerdo a la ubicacién geografica.

Responsable Titular

Traza Titular Interno Teléfono Movil
Oleoducto PH-LC Mathiot Gabriel 58359 261-3651359
Oleoducto PR-LP Martinez, Guillermo 26984 221-6496984
Poliducto LC-VM Mathiot Gabriel 58359 261-3651359
Poliducto VM-MC Obeid, Kamal 14038 11-38114038
Poliducto VM-JUN Mendez, Emanuel 52139 351-3272255
Poliducto JUN-LM Leno, Alejandro 26805 221-6496805
Poliducto MC-SL Prieto, Carlos 27352 299-5733022
Poliducto LP-DS-LM Leno, Alejandro 26805 221-6496805

Responsable Suplente

Traza Titular Interno Teléfono Mévil
Oleoducto PH-LC Arroyo, Guillermo 59553 260-4358295
Oleoducto PR-LP Leno, Alejandro 26805 221-6496805
Poliducto LC-VM Mendez, Emanuel 52139 351-3272255
Poliducto VM-MC Mendez, Emanuel 52139 351-3272255
Poliducto VM-JUN Ardigo, Marcelo 20230 236-4565482
Poliducto JUN-LM Tome, Duilio 14735 11-38114166
Poliducto MC-SL Obeid, Kamal 14038 11-38114038
Poliducto LP-DS-LM Tome, Duilio 14735 11-38114166

4. CONFORMACION DE SISTEMA DE COMANDO DE INCIDENTE
Se detallan las tareas que deben realizar en campo cada integrante que conforma el grupo de
comando de incidente:

4.1. Comandante del Incidente

Asumir el mando, establecer el puesto de comando;

Velar por la seguridad de las personas, medio ambiente e instalaciones;

Definir los roles de la estructura, objetivos y estrategias operacionales;

Coordinar las acciones de las instituciones que se incorporan a la escena del incidente;
Controlar las 8 funciones (Asume varias funciones dependiendo la magnitud del
incidente);

Autorizar la informacién a divulgar fuera del incidente, evento u operativo.

Y VVYY

Y

4.2. Seguridad

Velar por la seguridad en general de todo el incidente;

Clasificar y delimitar areas del incidente;

Control del personal interviniente;

Controla e implementa medidas de seguridad para todo el personal interviniente.

YV VY
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4.3. Operaciones

» Responsable de controlar todos los trabajos que afectan directamente a la misién
principal;

» Mantener informado al Cl acerca de las actividades especiales, eventos y ocurrencias;

» Conformar los equipos de intervencion, tacticas y estrategias;

» Determina las necesidades (caudales, presiones, personal necesario) y solicita recursos
adicionales.

4.4. Logistica

» Proporcionar instalaciones, materiales y servicios necarios para afrontar el incidente
(Servicio/soporte);

» Disponibilidad de traslado (contemplar las restricciones sobre traslado de maquinaria

pesada).

4.5. Planificacion

» Recopilar, evaluar y utilizar la informacion para elaborar los planes a desarrollar en el
incidente;

» Evaluacion de modificacion de técnicas, tacticas, estrategias;

» Seguimiento de cambios climaticos;

» Acceder a los pre-planing de emergencia.

4.6. Enlace

» Mantener contacto permanente y directo con todas las instituciones intervinientes
(bomberos, policia, etc.);

» Disponer de equipos de comunicacion;

» Verifica disponibilidad/tiempo de lo solicitado.

4.7. Informacién

>
>
>

Maneja las solicitudes de informacion y prepara comunicados prensa;
Establecer un centro Unico de comunicacién siempre que sea posible;
Solicitar autorizacion para comunicar.

4.8. Finanzas y Administracion

»

Realizar seguimiento y registro de todos los gastos y financiar actividades.

Reunidon en Campo (todas las partes).

Se llevara a cabo al inicio de las actividades y en cada cambio de turno.
Participaran de ella:

Un coordinador Mantenimiento.

Un coordinador MASS.

Un coordinador de Contratista/s.

Un coordinador de Integridad. (se debera consensuar con el area).
Un coordinador de Operaciones.

El diagrama de turnos con los coordinadores de cada sector debera estar en un lugar visible en
zona de ejecucion de tareas.

Todos los coordinadores deberan utilizar indumentaria identificatoria.

En cada cambio de turno se debera comunicar el grado de avance real vs planificado.
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ANEXO: ACCIONES ANTE CONTINGENCIA EN DUCTOS

Check List - Acciones inmediatas Jefe de Operaciones

RESPONSABLE
DE LLAMADAS

ACCIONES

‘ RESPONSABLE‘

ACCIONES CUMPLIDO

JEFE DE
OPERACIONES

Llamar a estacién para activar plan de
contingencia

Reclutamiento
de personal

SUPERVISOR DE
PLANTA

Personal de franco

Verificacion de
elementos de
contingencia

SUPERVISOR DE
PLANTA

Barrera en vehiculo

Palas

VHF

Linternas

Reflector portatil

Celular de estacion

Teléfono Satelital

GPS

Detector de mezcla

Herramientas

JEFE DE
OPERACIONES

Llamar al o los duefios de los
campos/comunicarse con servidumbres

JEFE DE
OPERACIONES

Comunicarse con sectores de YPF informando

DCD

Mantenimiento

MASS

Patrimoniales

JEFE DE
OPERACIONES

Llamar a empresa de Vactor para ponerlos en
alerta

Solicitar equipos
en zona

COMANDANTE DE
INCIDENTE

Confirmar necesidades
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Emergencia en Ductos

Check list en campo

RESPONSABLE
DE LLAMADAS

ACCIONES RESPONSABLE ACCIONES CUMPLIDO

Solicitar servicio de
~ . Solicitar equipos en COMANDANTE DE
JEFE DE OPERACIONES | bafios quimicos para Jona INCIDENTE
la zona
Tractores
Pala
COMANDANTE DE
io ici Retro
JEFE DE OPERACIONES | Sestion de servicios INCIDENTE
externos Bomberos
Defensa Civil
Municipalidad
Operativo
. . . COMANDANTE DE
JEFE DE OPERACIONES | Gestionar viandas Cantidad para personal INCIDENTE MASS
Externos
. . Definir ubicacién (en COMANDANTE DE
JEFE DE OPERACIONES | Gestionar ambulancia zona de intervencion) INCIDENTE
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YPF Gestion delos Residuos

Tipo Procedimientos General Coédigo PG__-0008847

Fecha de Vigencia 16/06/2022 Version 10.0

Activo de la informacién YPF - Privada

Proceso 36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose

impactos ambientales > 04. Gestionar residuos
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Fecha de Vigencia 16/06/2022 Version 10.0

Activo de la informacién YPF - Privada

Proceso 36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose

impactos ambientales > 04. Gestionar residuos

2 Objeto

Controlar y cuantificar la generacién de residuos generados en el ambito de la Gerencia ejecutiva
Logistica a los efectos de:

1. Uniformar criterios de Identificacion y caracterizacién, transporte y almacenamiento
transitorio.

2. Cuantificar los sélidos segregados segun su origen.

Establecer registros.

4. Reducir progresivamente la generacién de residuos, maximizando la reutilizacién y el

reciclado.

Reducir la peligrosidad de los residuos.

6. Establecer programas de mejora continua en las diferentes etapas de la gestion de
residuos.

7. Reducir los riesgos de dafios ambientales derivados del almacenamiento, transporte,
tratamiento y disposicion final de los residuos.

8. Controlar el traslado y destino final de los residuos sélidos, semisdlidos y liquidos.

w

v

3 Ambito de aplicacion

Todas las instalaciones dependientes de la GEL.

4 Consideraciones principales
N/A

5 Desarrollo

5.1 Identificacion

Los residuos generados en todas las dependencias de la GEL deberan ser depositados
transitoriamente en recipientes de chapa, plastico, cemento o un material de similares propiedades
que eviten los derrames de productos, siempre con bolsas de polietileno en el interior y con tapas
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gue impidan la entrada de agua/nieve alos recipientes que contienen los residuos, los que generarian
rebalses y/o lixiviados.

Los recipientes contenedores y carteleria de residuos deben estar REFERENCIADOS con los
siguientes colores, con el fin que el personal pueda identificar las clases de residuo. (ver Anexo IV-
Guia Senalética - Residuos Domiciliarios, Anexo V Guia sefalética -Residuos Peligrosos)

> Rojo: Residuos peligrosos o especiales.
> Residuos No peligrosos industriales.
> Residuos domiciliarios.

En caso de que exista normativa local que establezca otros colores para el almacenamiento de estos
residuos se debera cumplir la misma. (ver Punto 7.2 Normativas Relacionadas)
» Los residuos reciclables deberan recibir un almacenamiento diferenciado que permita su
envio a centros de reciclado.
En cuanto a las bolsas usadas para el manejo de residuos peligrosos, se deberia utilizar bolsas
de color azul. Los residuos domiciliarios, no reciclables ni compostables, es decir aquellos restos
de comida que se envien a rellenos sanitarios, se deberan colocar en bolsas negras.

Ademas, contaran con la carteleria que mencione el tipo de residuo que debe depositarse en
cada contenedor.

Es conveniente que las bolsas de polietileno del interior de los contenedores permitan visualizar el
contenido de las mismas.

Sélo se podran utilizar bolsas rojas en el caso de residuos patogénicos.

En los casos en los que temporalmente no se pueda contar con los contenedores identificados como
se menciona, éstos deberan tener siempre carteles colocados en los que se exprese claramente cual
es el recipiente para cada residuo.

Todas las dependencias deberan asignar una o varias zonas para la disposicion de los residuos, que
se denominara Base de Residuos, asi mismo se dispondra de un depésito de almacenamiento
transitorio de residuos, ubicado en una zona apartada en la que se volcaran periédicamente los
contenidos de las bolsas citadas precedentemente para su disposicién final a granel, con la
correspondiente identificacion de los residuos contenidos en el mismo.
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Este deposito dispondra de superficie y recipientes adecuados a la calidad y cantidad de los residuos
s6lidos generados.

Las instalaciones que cuenten con legislacion provincial o municipal que establezca
parametros especificos para los acopios de residuos (ya sea sobre caracteristicas
constructivas o plazos de acopio) deberan garantizar el cumplimiento de dicha normativa.

En todos los casos los residuos peligrosos en el sitio de acopio deberan identificarse con la
caracteristica peligrosa (“Y”) y su grado de peligrosidad (“H”).

5.2 Clasificacion y Recoleccién

Es imprescindible hacer una buena segregacion en origen de los residuos para poder disponer
correctamente los mismos, evitar contaminacion cruzada (mezcla de residuos) y disminuir el
volumen generado.

Los residus se clasifican de la siguiente manera:

I.  RESIDUOS NO PELIGROSOS:
a. Residuos domiciliarios
. Restos de poda, ramas y hojas secas
c. Residuos reciclables
. RESIDUOS NO PELIGROSOS INDUSTRIALES:
a. Chatarra sin HC.
b. Escombrosy Residuos de obras civiles sin HC.
. RESIDUOS PELIGROSOS
a. Residuos de generacion ordinaria, ej : trapos contaminados , guantes,etc.
b. Residuos de obras
Iv. RESIDUOS PATOGENICOS

I. RESIDUOS NO PELIGROSOS
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a) Residuos Domiciliarios

e Restos de comida: el personal los deposita en los recipientes especificos hasta que sean
trasladados por los encargados de la limpieza hasta el sitio de recoleccién municipal. Como
se menciona anteriormente se deberan disponer en bolsas negras. En las instalaciones que
realicen tareas de compostaje se debera realizar una segregacion previa del material a
utilizar en dicho sistema. ( Anexo lll: “GUIA DE MANUAL DE COMPOSTAJE”).

e Cartény papel no reutilizable: Los mismos corresponden a residuos que no pueden ser
reciclados por contener restos de comida. Se colocan en los cestos para que el personal de
limpieza los traslade hasta su ubicacion final. Dichos residuos se gestionan en forma
equivalente a los residuos domiciliarios.

e Vidrio no contaminado: es manejado por el personal de limpieza provisto de guantes
adecuados y con el cuidado que se requiere para no lastimarse.

b) Resto de pasto, ramas y hojas secas

Dichos residuos son trasladados por el personal de desmalezado hasta el lugar indicado y, de ser
posible, se priorizara su utilizacién para compostaje a realizarse dentro del predio.

C) Residuos Reciclables

En todas las instalaciones se debera priorizar la segregacion del material reciclable. Asi mismo se
impulsaran mecanismos para facilitar su posterior reciclaje.

Envases y restos de plastico: Se debera priorizar la segregacion del material limpio para su envio
a reciclado. Los materiales con restos de comida se gestionardn como residuos domiciliarios.

El material limpio se colocara en cestos independientes para que el personal de limpieza lo traslade
hasta su ubicacién final. No deberd mezclar estos residuos con los materiales que no se pueden
reciclar.

Papel y carton limpio: Se debera priorizar la segregacion del material limpio para su envio a
reciclado. Los materiales con restos de comida se gestionardan como residuos domiciliarios. El
material limpio se colocara en cestos independientes para que el personal de limpieza lo traslade
hasta su ubicacion final.

Latas de gaseosas: El material se colocara en cestos independientes para que el personal de
limpieza lo traslade hasta su ubicacién final, facilitando su reciclaje. No es necesario lavarlas para
poder realizar el reciclaje, pero si vaciar su contenido.
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Tapas plasticas de gaseosas: El material se colocara en cestos independientes para que el
personal de limpieza lo traslade hasta su ubicacion final, facilitando su reciclaje.

Il. RESIDUOS NO PELIGROSOS INDUSTRIALES

a. Chatarra:

Este tipo de residuo sélido es depositado limpio (libre de compuestos contaminantes) en un area
determinada para tal fin. Para el caso que el mismo se encuentre contaminado con producto se

procede a su limpieza y descontaminacién.

En el caso especial de tambores vacios con restos de productos quimicos (que no puedan ser
lavados) se deberan implementar, de ser posible mecanismos que minimicen el volumen para su
posterior envio a tratamiento como residuos peligrosos.

Dichos materiales deben ser acopiados en una zona donde no se interfiera con la normal operacion

de la instalacion. No se debera mezclar el material limpio con material contaminado.

b. Escombros y residuos de obras civiles

Los escombros generados en obras civiles se almacenan por separado y deben ser retirados por el
mismo contratista a cargo de la obra;-elgue; en caso de existir residuos peligrosos, deben presentar
los certificados de traslado y disposicion final.

. RESIDUOS PELIGROSOS
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Sdlidos contaminados con productos. Este tipo de residuo sélido corresponde al caso
particular de trapos, guantes, estopa, filtros, etc. que se encuentran contaminados con
hidrocarburos, grasa, aceites, etc. Estos solidos segregados son almacenados
transitoriamente en recipientes debidamente sefalizados, conteniendo el mismo bolsas
plasticas para facilitar su manipulacion. Se debe asegurar que estos tambores permanezcan
tapados para evitar evaporacién y entrada de agua de lluvia que podria provocar lixiviados.
Pilas: Las pilas en desuso son colectadas dentro de las dependencias en recipientes
identificados, cuando la cantidad recolectada lo amerite, para su tratamiento como residuos
peligrosos.

Insumos de impresion (cartuchos de toner, cintas impresoras): se depositan en los
respectivos recipientes, debidamente acondicionados para evitar su pérdida o rotura. Dichos
residuos seran entregados al soporte técnico local o seran enviados a tratamiento como
residuos peligrosos.

Tubos fluorescentes, lamparas de mercurio: se depositan en los respectivos recipientes,
debidamente acondicionados para evitar su pérdida o rotura. Se mantienen separados y
acondicionados en la Base de Residuos hasta su disposicion final. Es importante que no se
produzcan roturas durante el almacenamiento.

Baterias: La compra de baterias se hace contra entrega de la bateria usada al proveedor,
quien tiene la obligacién legal de su disposicion final. Las mismas deben ser almacenadas en
la Base de Residuo dentro de una batea de contencion impermeabilizada. En caso de que el
proveedor no las reciba, se deberan enviar a tratamiento y disposicién final.

Aceite usado: es recolectado en tambores en buen estado que son acomodados en plateas
impermeabilizadas, puede ser enviado a tanque sumidero o ser enviados a una de las
empresas habilitadas para su disposicién final.

Productos quimicos desechables (pintura, insecticidas, detergentes, agroquimicos,
etc.): son recolectados en recipientes impermeabilizados, para contencion de posibles
derrames, ubicados sobre plateas impermeabilizadas hasta ser trasladados por la empresa
proveedora del servicio o para ser enviados a una de las empresas habilitadas para su
disposicion final.
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> Envases vacios de productos quimicos: el proveedor procede al retiro y disposicion final
de los envases usados cuando éstos sean recambiables y sin utilizacion por la dependencia.
Cuando no sea posible esta operatoria, se conservan cerrados y sobre platea
impermeabilizada hasta ser trasladados a una de las empresas habilitadas para su
disposicion final. En el caso de envases de plaguicidas y productos para fumigacion utilizados
por los contratistas, el retiro y la correcta disposicion final debe hacerla el mismo contratista
bajo control del inspector del contrato, quien verificara los certificados de disposicion final.

> Tierra contaminada: en el caso de derrames significativos los procesos de remediacion y
tratamiento de tierras seran gestionados por el sector medio ambiente. En caso de
generaciones menores, las mismas se dispondran en recipientes de almacenamiento
transitorio para su envié a tratamiento por operador habilitado.

¢ Fuentes Radioactivas: la disposicion final de estos elementos estaran a cargo del personal
habilitado por la Autoridad Regulatoria Nuclear , ARN.
> Fondo de Tanques: Los residuos provenientes de la limpieza de tanques seran gestionados

integramente por operaciones con el asesoramiento del personal MASS. El material sera
retirado a granel sin realizar acopios intermedios.

> Residuos contaminados con FAME: Se debera tratarlo en tambores cerrados y con un
cuarto de agua dentro de éste, depositandose las bolsas que en su interior contengan trapos
y papel contaminado con FAME, este procedimiento se justifica por el punto de inflamabilidad
que presenta la sustancia.

Durante el almacenamiento transitorio deben tomarse las precauciones tendientes a evitar que en

caso de un incidente tome contacto con otros residuos.

( ver 7.2 Normativas Relacionadas).

b) Residuos de Obra

Los residuos peligrosos a generarse en obras deberan informarse a la instalacion con al menos 90
dias de anticipacion. El personal operativo verificara la disponibilidad de contratos para
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efectuar el transporte, tratamiento y disposicion final de dichos residuos y gestionara los
recursos necesarios para evitar el acopio transitorio de gran cantidad de material en la instalacion.
Los cargos asociados a la gestion de estos residuos deberan ser imputados a la obra que genere
los mismos;debera colocarse en el pliego de licitacion. El personal de la obra debera disponer los
residuos en un todo de acuerdo a lo solicitado por la instalacion a fin de facilitar el transporte de los
mismos.

En caso de ser necesario, y con autorizacion de personal de la instalacion, la contratista dispondra
de bases de residuos temporales, en las cercanias al sitio de generacion. Las mismas respetaran
la senaléctica definida para tal fin en este procedimiento; en el pliego de licitacién debera estar
referenciado el procedimiento de residuos y una breve explicacion del manejo de estos.

Si se verifica la existencia de pasivos ambientales en el sitio de emplazamiento de una nueva obra,
el sector de medio ambiente debera gestionar las tareas vinculadas a la remediacién del sitio. El
sector de ingenieria debera informar a medio ambiente apenas detecte el pasivo que podria
interferir con la obra para su intervencion.

En cuanto a los residuos:

e Metalicos: Seran depositado en un sector a designar por la Inspeccion dentro del predio de
YPF.

¢ No metalicos (escombros, maderas, etc.): El Contratista los retirara de la instalacion.

e Contaminados: Seran depositados dentro de la instalacion, lugar a designar por la
Inspeccion.

e Accesorios (valvulas, bridas, codos, etc.) y Equipos: Seran depositado en un sector a
designar por la Inspeccion.

Sera obligacion del CONTRATISTA mantener la limpieza del lugar de realizacion de los
trabajos y toda area asignada para sus actividades. Al fin de cada jornada se dejara la zona
libre de residuos.

Una vez que se haya finalizado con la totalidad de los trabajos, el CONTRATISTA efectuarala
limpieza integral del sitio donde se hayan realizado tareas, y repondra y reconstruira todas aquellas
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instalaciones existentes 0 especies vegetales que hayan sido afectadas a consecuencia de la
ejecucion de los trabajos.

En caso de encontrar suelo contaminado quedara a cuenta y cargo de YPF su tratamiento y
disposicion final.

Iv. RESIDUOS PATOGENICOS

El responsable del retiro de los Residuos Patogénicos y su incineracion final es la empresa contratista
prestataria del Servicio Médico. La empresa prestataria del servicio deja en un archivo para consulta
por quien lo desee, el contrato para incineracion o disposicién legal y los certificados de incineracion
con sus correspondientes analisis finales un todo de acuerdo con la legislacion vigente.

5.3 Almacenaje y tratamiento

Los residuos domiciliarios deben almacenarse transitoriamente en un sector/batea destinado a tal
fin. En dicho sector debera evitarse el ingreso de agua de lluvia que pueda generar lixiviados o
ingreso de animales.

Los residuos peligrosos se almacenan en el depdsito transitorio de residuos peligrosos, separados
por tipo de residuos segun la legislacién aplicable.

Los residuos peligrosos deberan ser identificados mencionando la fecha de ingreso al recinto,
descripcion, caracteristicas peligrosas (Y; H). (Ver Anexo V- Guia Senalética - Residuos Peligrosos)

El acopio debera permitir la verificacion visual de los recipientes para garantizar la inexistencia de
péerdidas, en caso de requerirse se dejard un pasillo que permita su contabilizacion.

En el ingreso al depdsito de almacenamiento transitorio de residuos peligrosos, debera
presentarse un croquis con la siguiente informacion:

Ubicacion de los residuos, identificacion del envase que los contiene, tipo de residuos que

almacena.
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No se pueden almacenar otros materiales en el depédsito destinado a residuos peligrosos.

A continuacion se mencionan requerimientos especificos sobre los depdsitos de residuos:

El articulo 17 de la Ley N° 24.051 y sus modificatorias estipula que los Generadores de residuos
peligrosos deberan adoptar medidas tendientes a disminuir la cantidad de residuos peligrosos que
generen; separar adecuadamente y no mezclar residuos peligrosos incompatibles entre si; envasar
los residuos, identificar los recipientes y su contenido, numerarlos y fecharlos, conforme lo disponga
la autoridad de aplicacion. Es decir; los recipientes deberan poseer rétulo indeleble e inalterable,
identificando el /los residuos peligrosos contenidos incluyendo: descripcion, categorizacion (Y),
caracteristica de peligrosidad (H) y nombre del generador, a efectos de propender a su correcta
gestion integral.

La Resolucion 177/17- Nacion— (MAyDS), el sector destinado para el acopio de residuos peligrosos
debera encontrarse claramente delimitado, identificado y con acceso restringido utilizando carteleria
con la leyenda “ACCESO RESTINGIDO-ALMACENAMIENTO DE RESIDUOS PELIGROSOS”.

El recinto debera contar con medios para resguardar los residuos peligrosos acopiados de las
condiciones meteoroldgicas, pisos impermeabilizados y techo.

El almacenamiento debera contar con un sistema de recoleccion y concentracion de posibles
derrames, que no permita vinculacion con desagdes pluviales o cloacales.

El almacenamiento debe contar con los sistemas de proteccion necesarios contra incendios.

La dimension del recinto sera acorde a la tasa de generacion de residuos peligrosos/especiales y la
periodicidad de los retiros.

El acopio de los residuos peligrosos/especiales, debera efectuarse en recipientes estancos, de
materiales quimicamente compatibles, debidamente tapados o cerrados.
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Los residuos peligrosos deberan disponerse con un ordenamiento que permita su sencilla
contabilizacion, dejando a su vez pasajes de UN (1) metro de ancho como minimo, para acceder a
verificar su estado.

Los niveles de estiba seran estipulados en funcion del tipo de recipiente y su resistencia y tipo de
residuo contenido, considerando entre nivel y nivel, separadores (por ejemplo, pallets) para su
manipulacion segura;

Si la legislacién provincial requiere de requerimientos adicionales, se debera adecuar el Recinto a
dichos requerimientos.

5.4 Transporte y Disposicion final

Los residuos domiciliarios que se generan a granel, seran enviados a los depdsitos municipales, en
caso de que el volumen generado sea comparable con la generacion doméstica, podra ser colocado
en los cestos destinados para ser retirados por parte del servicio municipal.

Los residuos reciclables se recomienda enviar a cooperativas o una empresa especializada para su
reciclado, segun corresponda. Se debera priorizar el reciclado local a fin de optimizar el uso de
recursos vinculado a dicha practica.

Todas las operaciones vinculadas a la gestion de residuos tanto domiciliairos como peligrosos
deberan quedar registradas para su reporte mensual a Medio Ambiente, a través de la plataforma de
parametros ambientales SPHERA, o aquella que la reemplaze.

En las instalaciones que realicen tareas de compostaje se debera realizar una segregacién previa
del material para luego poder colocarlo en la compostera.

La instalacién debera contar con un servicio de transporte, tratamiento y disposicién final de residuos
peligrosos. Debe quedar un registro en la instalacion de todos los movimientos realizados.

En las instalaciones donde la legislacion provincial indique la exigencia del seguimiento de un libro
de operaciones debera completarse periédicamente.
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Los residuos peligrosos/especiales deben ser trasladados por una empresa habilitada para el
transporte de residuos peligrosos/especiales. El tratamiento y disposicion final debera ser realizado
por un operador habilitado en la jurisdiccion a la que corresponda la instalacion. ( ver 7.2 Normativa
Relacionada). En caso de enviar residuos a otra provincia se debera cumplir lo establecido por la
Ley 24051 y normas complementarias.

El transporte de residuos peligrosos se debera realizar por transportistas habilitados en nacion, si el
residuo es enviado a tratamiento fuera de la provincia; o en provincia, si el residuo es enviado a
tratamiento dentro de la provincia. Dicho transporte debera ser acompariado del manifiesto nacional
o0 provincial segun corresponda

Las jurisdicciones que se manejen con manifiestos electronicos deberan usar exclusivamente dichos
documentos

El tratamiento y/o disposicién final debera ser tratado por operadores habilitados en provincia y/o
nacion. Dichos operadores deberan entregar certificado de disposiciéon final luego de realizada la
disposicion final del residuo. Tal comolo exigen las legislaciones, dicho certificadodebera tener el/los
numeros de manifiesto/os, kg tratados, tipo de residuo tratado, tipo de tratamiento.

El inspector del servicio de tratamiento y disposicién de residuos peligrosos sera responsable de
verificar la trazabilidad de dicha gestion, es decir verificar que la cantidad retirada de residuos
coincida con la cantidad tratada y que el certificado de disposicién final coincida con el/los nimeros
de manifiestos emitidos. Cabe aclarar que todos los manfiestos deben tener su certificado de
disposicion final asociado. El sector MASS asesorara en estas operaciones.

Se deberan archivar los manifiestos y Certificados de Disposicién Final tanto en formato digital
como en papel.

Respecto del formato digital, se recomienda guardarlo en el TEAMS- “RESIDUOS
MANIFIESTOS”.

Aquellos que se encuentran en formato papel, se recomienda digitalizarlo guardandolos en el
TEAMS- “ RESIDUOS MANIFIESTOS”.

La unidad generadora de residuos, tendra que solicitar acceso a la plataforma TEAMS
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https:/teams.microsoft.com/l/team/19%3a9501e7d8d5ae4e51bc35ee00e38b5bde%40thread.tacv2/
conversations?groupld=cb735fab-9eb7-4b8c-899e-4c 13053eaf2c &tenantld=038018c3-616¢c-4b46-
ad9b-aa9007f701b5

Generar la carpeta de la instalacion a la que va a relacionarse la carga de manifiestos, en la pestana
de Archivos.

Crear una carpeta con el nombre de la instalacidn y realizar la carga por aiio de gestion.

El Nombre deldocumento deberatenerelsiguiente lineamiento para manifiestos y deberan ser guardados

enformato pdf.
Afo.mes.dia - N°de manifiesto - Nombrede la instalacion
Ej: 03.04.2022-N°458799-TLC

El Nombre deldocumento deberatener elsiguiente lineamiento para Certificado de Disposicion Final y

deberdn serguardados en formato pdf.
Afno.mes.dia - N°de Certificado - Nombre de la instalacion

Ej: 2022.04.26-N°38965-TLC

Los registros de tratamiento de residuos realizados deberan informarse anualmente al coordinador
MASS de la instalaciéon a fin de confeccionar la declaracién jurada de residuos peligrosos
correspondiente.

Los generadores podran almacenar los residuos en funciéon a la frecuencia que establezca la
legislacion aplicable; para provincia de Buenos Aires y para la jurisdiccién nacional se podra
almacenar por un periodo maximo de un ano.
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6 Roles,Indicadores,registrosy riesgos del proceso

6.1

Roles

Las Jefaturas de Instalacion/Sector son los responsables en sus respectivos ambitos, de cumplir y
hacer cumplir este procedimiento.

6.1.1 Unidad generadorade residuos

o Elresponsable de la unidad generadora debera tomar acciones tendientes a reciclar todo
lo posible en relacién a efluente liquido y residuos solido, producido en su dependencia. Lo
que no se pudiera reciclar se considerara como residuo.

e Catalogar, clasificar los residuos, y participar en la evaluacion técnica de las metodologias de
tratamiento y disposicion final de los mismos.

e Colaborar en la designacién de los lugares de disposicion de transitoria.

e Confeccionar el manifiesto de residuos peligrosos conforme lo establecido por la legislacion
vigente.

e Llevar uninventario de los residuos segregados.

e Gestionar el almacenamiento transitorio de residuos en un lugar destinado a tal fin.

e Retirar los residuos de las bases ubicadas en Planta y de los recipientes ubicados en las
oficinas a traves de sus servicios contratados.

e Almacenar adecuadamente los residuos segregados, segun indicacion de MASS, y traslado
al lugar de depésito y/o tratamiento final.

e Seraresponsable del Traslado de residuos domiciliarios e industriales no peligrosos conforme
a la legislacion vigente.

6.1.2 Empresas contratistas
e Adecuarse a lo establecido por las leyes, decretos y reglamentaciones vigentes, y a las
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e Deberan acreditar los certificados y/o documentacién que compruebe la disposicion final de
los residuos en lugares autorizados por la entidad de control, nacional, provincial o municipal.

e Deben cumplir con los mismos requisitos que la GEL en materia de almacenamiento,
transporte y disposicién final de residuos.

6.1.3 Jefe de las Instalaciones

e Debera asegurarse de que la instalacion esté dotada de un servicio de recoleccion de los
consumibles utilizados en las oficinas (toners, papel, etc).

e Debera tener planes de actuacion ante emergencias en los que debe quedar definido como
actuar ante la presencia de residuos peligrosos.

e Debera participar y compartir junto con la asesoria del sector Medio Ambiente, si existe
alguna opcién viable en el municipio al que pertenece la instalacién, en programas
comunitarios de recogida selectiva de Residuos Sélidos Urbanos.

e Disponer de un inventario de los residuos que se generan en la planta.

e Es responsable que todo el personal debe estar capacitado en materia de segregacion de
residuos.

e Deberan conservar copia de los formularios "Autorizacién para el retiro de residuos”

(Anexo I') y los certificados que acrediten el destino de los residuos enviados a disposicion
final, los mismos deben conservarse el tiempo que establezca la legislacion.

e En caso de adherir al programa voluntario de compostaje, informar al sector de
medioambiente para coordinar entrega de compostera y capacitaciones especificas. Se
deberan definir los medios necesarios para la segregacion, recoleccidon, vuelco en
compostera y seguimiento del proceso hasta formacion de composty disposicion del mismo.

e Se debera asegurar la cantidad y distribucién de recipientes contenedores de residuos, en
funcion de la tasa de generacion con sus respectivas sefaléticas.
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6.1.4 Gerencia de Medioambiente y Seguridad

Realizar la designacion de los lugares de disposicién de los residuos.

Realizar la formacion del personal sobre el presente procedimiento y la correcta segregacion
de los residuos.

Colaborar en las tareas de minimizacién de la generacién de residuos.

Colaborar en la gestién de inventarios de residuos.

Colaborar en la gestién, seguimiento y control de los certificados de disposicion final,
correspondientes a cada manifiesto de transporte de RRPP.

6.1.5 Gerencia Ingenieria y Mantenimiento.

e Sera responsable de informar al jefe de instalacién la cantidad de residuos contaminados e
industriales que se esperan generar en cada una de las obras planificadas con una
anticipacion superior a los 90 dias.

e Sera el encargado, de controlar a las contratistas en lo referente a la manipulacion y
disposicion de los residuos generados por estos, conforme lo estipulado en este
procedimiento, en todas las obras que se realicen en las distintas instalaciones.

e Sera responsable de controlar que no se adquieran equipos/aceites contaminados con
PCB’s.

6.2 Indicadores
Indicador Férmula Frecuencia | Responsable Cliente Registro
(KPI) Interno /
Externo
Cargade Sumatoria Mensual Analista MASS | Sector MA. SPHERA
RRPPy RNP
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6.3 Registros
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Registro Responsable Responsable | Frecuencia de | Disposicion y Tiempo de
del registro del archivo registro / proteccion archivo
archivo
Manifiestode | Unidad Sector MASS Ademanda./ | Sector MASS 10 afios
Res'lduos gerTeradora de Papel/
Peligrosos residuos
preferenteme
nte TEAMS
https://teams.m
icrosoft.com/l/c
hannel/19%3a9
501e7d8d5aede
51bc35ee00e38
b5bde%40threa
d.tacv2/General
?groupld=cb735
fab-9eb7-4b8c-
899%e-
4c13053eaf2c&t
enantld=038018
c3-616¢-4b46-
adob-
2a9007f701b5
Libro de Jefede Sector MASS Ademanda./ | Sector MASS 10 afios
Operaciones Instalacion Libro
Formularios Jefede Sector MASS Ademanda./ | Sector MASS 10 afios
“Autorizacion | Instalacion .
. Libro
para el retiro
de
Residuos”(Ane
xol)y
Certificados
que acrediten
el destinode
los residuos
enviadosa
disposicién
final.
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6.4 Riesgos y acciones mitigantes

N/A

6.5 Reglas de Negocio
N/A

7 Anexos yreferencias

7.1 Anexos

7.1.1 Anexos Especiales
#Anexos Especiales

N/A

7.1.2 Otros anexos
#0tros Anexos

ANEXO | -Autorizacion para el retiro de residuos.

ANEXO Il - Tipos de Residuos.

ANEXO Ill- Manual de Compostaje - YPF -VF.

ANEXO IV- GUIA SENALETICA- RESIDUOS DOMICILIARIOS.
ANEXOV - GUIA SENALETICA - RESIDUOS PELIGROSOS

7.2 Normativa relacionada

Categoria Titulo Cadigo
. Requisitos Legalesy otros requisitos PG_-0007379
Normativa
Interna YPF | Gestién de Residuos VP MASS NO_-0001231
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Categoria

Normativa
Externa

36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose
impactos ambientales > 04. Gestionar residuos

) Titulo Cadigo
LEGISLACION NACIONAL
Ley N2 24051 de Residuos Peligrosos.
Decreto Reglamentario N2 831/93.
Decreto N° 591/19.
Resolucion N° 177/17.
Resolucion 263/2021

Ley de Presupuestos Minimos de Proteccidn Ambiental de
Gestidn de Residuos Domiciliarios N2 25.916

Resolucidn 297/19 ; “Guiade buenas practicas
ambientales”

LEGISLACION PROVINCIAL

o Buenos Aires Ley 11720 actualizada; Decreto
806/97 actualizado; Resolucion 592/00

. C.A.B.A Ley 2214; Anexol; Decreto 220;
Resolucion 182

) Catamarca Ley de adhesion 4865/95

o Cérdoba Ley de adhesion 8973; Decreto 2149/03
) Corrientes Ley de adhesion 4865/95

) Chaco Ley 3946/93; Decreto 578/05

o Chubut Ley de adhesion 3742; Decreto 1675/93

o Entre Rios Ley de adhesion 8880/94; Decreto
603/06

o Formosa Ley de adhesion 1135/94

. Jujuy Ley de adhesién 5011/97

o La Pampa Ley de adhesién 1466/93; Decreto 2054
. La Rioja Ley de adhesién 8735/10
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Categoria Titulo Cadigo
. Mendozaley de adhesidon 5917/92, Decreto
2625/99
. Misiones Ley XVI- 63
. Neuquén Ley 1875 - Anexo VIII
. Rio Negro Ley 3250/98
. Salta Ley 7070 y Decreto Reglamentario 3097/00,

Resolucion 224/06; Resolucidn 374/06; Resolucidn
517/06; Resolucidn 097/09; Resolucién 022/12

J San Juan Ley de adhesion 6665/95 modificada por
Ley 7802/07

] San Luis Ley de adhesién 1X-0335-2004 (5655);
Decreto 2092

) Santa Fe Ley 11717/99; Decreto 592/02 y Decreto
1844/02

) Santa Cruz Ley 2567/00; Decreto 712/02

. Santiago del Estero Ley de adhesion 6080/94

) Tierra del Fuego Ley 105/93; Decreto 599/94

o Tucuman Ley de adhesion 6605/94

7.3 Definiciones y abreviaturas

7.3.1 Definiciones

Minimizacion de Residuos: Aplicacién de métodos de reduccion, reciclado y recuperacion de
residuos que sustituyan y/o mejoren a los sistemas clasicos de tratamiento y eliminacion al final del
proceso, al inicio, o que por las tecnologias, sistemas utilizados u operaciones minimicen su
generacion.

COPIANO CONTROLADA
[Consulte laversidn vigente en Y-DOC. El impreso es copia no controlada]
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AUTORIZACION PARA EL RETIRO DE RESIDUOS

FECHA'Y HORA DE SALIDA:

AUTORIZACION (de la dependencia) N2:

MANIFIESTO N2: (adjuntar copia)

EMPRESA TRATADORA (N° habilitacion, nacional, provincial, municipal)

EMPRESA TRANSPORTISTA (N° habilitacién)

DESTINO: (Direccidon completa)

CONDUCTOR (N° habilitacién vigente)

REGISTRO N2

PATENTES N¢: Tractor: Semi: TARA: T: S:
DESCRIPCION TIPO RESIDUO: Sélido: Semi sélido: Liquido:

Peligroso: Industrial: Domiciliario*: Chatarra:

CANTIDAD DEL ENVIO EN KGS/M3:

DESCRIPCION Y ORIGEN DEL RESIDUO:

Identificacién y Firma:

Control Ambiental: Conductor:

CONTROL M.A.S.

He verificado los datos mencionados precedentemente.
Identificacion y Firma Encargado M.A.S.:

NOMBRE DEL RECEPTOR:

EMPRESA RECEPTORA:

PESO NETO RECIBIDO:

Identificacion y Firma del receptor:

*En caso de ser material de reciclado, el receptor verifica que dicho material es pertinente para
reciclar, estando en conformidad con la entrega.

GEL_-PG__-0008847. Anexo | |F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
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m Gestién de los Residuos

Tipo Procedimientos General Coédigo PG__-0008847

Fecha de Vigencia 16/06/2022 Version 10.0

Activo de la informacién YPF - Privada

Proceso 36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose

impactos ambientales > 04. Gestionar residuos

Reciclaje: proceso de transformacién de materiales para convertirlos en nuevos productos, y que de
otro modo serian desechados como basura

Residuo: Cualquier producto de desecho sélido, liquido o gaseoso, generado en las actividades de
produccién y consumo, que no tiene ningun valor econdmico en el contexto en el que es producido,
ya sea debido a la falta de tecnologia adecuada para su aprovechamiento o por la inexistencia de un
mercado para los que se recuperen, del cual se desprende su poseedor o tiene la obligacién de
hacerlo en virtud de las disposiciones legales.

Residuos domiciliarios: Son todos aquellos residuos inertes y asimilables como urbanos,
generados como actividad normal de las personas en su desemperio diario, tales como desechos de
comida, papel, carton, barrido de calles, ramas, pasto, limpieza de oficinas, madera, plastico u otro
elemento de la misma naturaleza.

Residuos industriales: Son los resultantes de un proceso de fabricacién, transformacion, utilizacién,
consumo o limpieza que no se reciclan y cuyos componentes no pueden recuperarse ni como materia
prima ni para energia, debiendo procederse a su disposicion.

Residuos patogénicos: De origen biolégico y generado por la actividad médica y de enfermeria,
pueden transmitir enfermedades.

Residuos peligrosos/especiales: Son todos los que no son inertes ni asimilables a urbanos, que
por sus caracteristicas suponen un grave riesgo para la salud y/o influyen adversamente sobre el
medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento particular y especifico, asi como un control en
su almacenamiento, transporte y eliminacién. Como ejemplos pueden mencionarse: guantes y ropa
con hidrocarburo, latas de pintura, cepillos con parafina, baterias, pilas, cartuchos de Toner, cintas
para impresoras, tubos fluorescentes, aceites usados, botellas en desuso de muestras de aceite,
copas de scrapers, scrapers en desuso, barreras oleofilicas, tierras contaminadas con hidrocarburo
u otras sustancias por derrame, materiales.

Unidad generadora de Residuos: Se refiere a toda planta, instalacién, proceso, establecimiento,
etc. que, como consecuencia de desarrollar distintas actividades, produce residuos de diferentes
tipos.

Compostaje: abono organico que se obtiene de compuestos que forman o formaron parte de seres
vivos en un conjunto de productos de origen animal y vegetal. EI compostaje se forma de desechos
organicos como: restos de comida, frutas y verduras, aserrin, cascaras de huevo, restos de café,
trozos de madera, poda de jardin (ramas, césped, hojas, raices, pétalos, etc). La materia organica
se descompone por via aerobica o por via anaerobica.

7.3.2 Abreviaturas
GEL: Gerencia Ejecutiva Logistica

COPIANO CONTROLADA
[Consulte laversidn vigente en Y-DOC. El impreso es copia no controlada]
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Gestion delos Residuos

Tipo Procedimientos General Coédigo PG__-0008847

Fecha de Vigencia 16/06/2022 Version 10.0

Activo de la informacién YPF - Privada

Proceso 36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose

impactos ambientales > 04. Gestionar residuos

MAS.: Medio Ambiente y Seguridad
APA: Aplicacion Parametros Ambientales

8 Aprobacion

8.1 Vigencia

Esta normativa entraenvigencia a partir de suaprobacién e inmediata publicacion.

Los abajo firmantes asumen la responsabilidad de implantar, controlar el cumplimiento y actualizar el

presente documento cadavez que fueranecesario.

8.2 Disposiciones generales y transitorias

N/A

8.3 Historial

Ne Revision Fecha Aprobacion

8.4 Flujo de Aprobacién

Principales cambios

#Participantes
#Autor #Referente de #Duenho de Proceso #Administrador
Proceso Cuerpo Normativo /
Negocio
COPIA NO CONTROLADA
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YPF

Tipo

Fecha de Vigencia
Activo de la informacién
Proceso

Gestion delos Residuos

Procedimientos General
16/06/2022
YPF - Privada

Cédigo PG__-0008847
Version 10.0

36. Gestion de Medio Ambiente, Seguridad y Salud > 03. Gestionar aspectose
impactos ambientales > 04. Gestionar residuos

ZULUETA, MARTINA LOPEZ CORONEL, TRAVETTO, VICTORIA SANTILLI, MARCELO
(Servicio Externo en MARIA LAURA LAURA
YPF)
#Colaboradores
Nombre

OLGIATTI, BRUNO (Pasante en YPF)

#Revisores
Nombre
SITNYK, MELISA VIRGINIA
CARRACELAS JUEGUEN, VERONICA
#Aprobadores
Nombre
SITNYK, MELISA VIRGINIA
9 ANEXO
COPIANO CONTROLADA

[Consulte laversidn vigente en Y-DOC. El impreso es copia no controlada]
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Documento: YPF-Privado

CARTELERA RESUMEN DE TIPOS DE RESIDUOS Y RECIPIENTES

GEL_-PG__-0008847

TIPO RESIDUO IDENTIFICACION
BOLSA RECIPIENTE LEYENDA
Verde Referencia al Residuos domiciliarios
Domiciliario | Papel, carton, vasos y botellas plasticas, Verde (Material para compostaje-tapas
trapos no contaminados, latas de plasticas-papeles y cartones-botellas
. y vasos plasticos-latas de aluminio -
gaseosas, material compostable )
restos de comida)
Restos de Comida NEGRA Referencia al Residuos domiciliarios
Verde (Restos de comida y residuos
domiciliarios no compostables ni
reciclables)
Restos de pasto, ramas y hojas secas Lo lleva el contratista en bolsas o sobre camidn, puede
usarse como material para compostaje
Chatarra Se acondiciona hasta su venta
Industriales
Residuos de obras Retira el contratista de la obra
Pilas, cartuchos de tonner, cintas
impresoras, barrido de galpones, papel y Azul Referencia Residuos peligrosos
cartén contaminado, trapos sucios, al Rojo (Elementos de proteccion personal
envases rotos contaminados-pilas-cartuchos de
toner-trapos contaminados-tubos
fluorecentes)
Tubos fluorescentes y [dmparas de Acondicionar en la base de residuos
mercurio.
. Aceite usado. Tambores en buen estado hasta disposicidn final
Peligrosos

Productos quimicos desechados y sus

envases.

Recipientes impermeabilizados sobre platea

impermeabilizada

Tierra contaminada — fondos de tanques

—lodos de pileta API.

Tambores en buen estado o tanques en desuso hasta

disposicidn final

|F-2025-45920714-GDEBA-DGAMAMGP
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GEL_-PG__-0008847. Anexo I
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RESIDUOS DOMICILIARIOS

RESTOS DE-CONMIDA
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Documento: Personal

ANEXO V- GUIA SENALETICA-
RESIDUOS PELIGROSOS

En este Anexo se encuentra en la pagina 2 un modelo de como debe ser la carteleria
vinculada a residuos peligrosos/ especiales.

En el resto de las paginas, se encuentra la carteleria que se debe utilizar segun Ley
Nacional 24.051, Res. 263/2021, en caso de necesitar carteleria vinculada con leyes
provinciales, adecuar segun modelo de la pagina 2.
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RESIDUOS PELIGROSOS

TIPO DE RESIDUOS

(Y ) DESCRIPCION DE LA CORRIENTE

(H): NOMBRE DE LA CARACTERISTICA DE PELIGROSIDAD

Modelw@leCdrteleri8lde Residuos Peligrosos/ especiales



Documento: Personal

RESIDUOS PELIGROSOS

ACEITES MINERALES

b
-

sremssses YPF -

(Y8 ) DESECHOS DE ACEITES MINERALES NO APTOS PARA EL
USO AL QUE ESTEBAN DESTINADOS

H3:LiQUIDOS INFLAMABLES

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)
H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU
ELIMINACION DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”E)%Gfo%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

RECIPIENTES CON RESTOS DE ACEITES

b
-

sremssses YPF -

(Y48Y8B) RECIPIENTES CON RESTOS DE Y8

H3:LiQUIDOS INFLAMABLES

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)
H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU
ELIMINACION DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos PEINGrES6€ S8uin Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

TRAPOQOS, ESTOPAS, MATERIAL
ABSORBENTE, PAPELES, FILTROS Y
OTROS CONTAMINADOS CON ACEITES

b
-

sremssses YPF -

(Y48Y8C) TRAPOS, MATERIAL ABSORBENTE, EPP Y RESIDUOS
SIMILARES CONTAMINADOS CON Y8

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁgo%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

AGUA CON HIDROCABUROS

b
-

sremssses YPF -

(Y9 )MEZCLAS Y EMULSIONES DE DESECHO DE ACEITEY AGUA O
DE HIDROCARBUROS Y AGUA

H3:LiQUIDOS INFLAMABLES

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos WIW}o%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

TIERRAS CON HIDROCARBUROS

b
-

sremssses YPF -

(Y48Y9A) TIERRA CONTAMINADA CON Y9

H4.1:SOLIDOS INFLAMABLES
H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos WIWZO%%%M Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

TRAPOS, MATERIAL ABSORBENTE,
PAPELES, FILTROS Y OTROS
CONTAMINADOS CON HC

b
-

sremssses YPF -

(Y48Y9C) TRAPOS, MATERIAL ABSORBENTE, EPP Y RESIDUOS
SIMILARES CONTAMINADOS CON Y9

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁ?o%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021



Documento: Personal

RESIDUOS PELIGROSOS

PINTURAS

(Y12 ) PINTURAS

H3:LiQUIDOS INFLAMABLES

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁsﬂ'o%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

RECIPIENTES CON PINTURAS

b
-

sremssses YPF -

(Y48/Y12B) RECIPIENTES CON RESTOS DE Y12

H3:LiQUIDOS INFLAMABLES

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁ?o%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

LUMINARIAS

b
-

sremssses YPF -

(Y29M) LUMINARIA-MERCURIO, COMPUESTOS DE MERCURIO

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos WIW?O%%%M Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

BATERIAS ACIDAS CON PLOMO

b
-

sremssses YPF -

(Y31/Y34A) PLACAS DE BATERIAS — BATERIAS DE PLOMO CON

ACIDO
H1: EXPLOSIVOS
H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)
H12: ECOTOXICOS
H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁ;o%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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RESIDUOS PELIGROSOS

TRAPOS, PAPELES, ENVASES,EPP,
ABSORBENTES Y OTROS
CONTAMINADOS CON PINTURAS

b
-

sremssses YPF -

(Y48/Y12C) TRAPOS, MATERIAL ABSORBENTE, EPP Y RESIDUOS
SIMILARES CONTAMINADOS CON Y12 - PINTURAS

H11: SUSTANCIAS TOXICAS (CON EFECTOS RETARDADOS O CRONICOS)

H12: ECOTOXICOS

H13: SUSTANCIAS QUE PUEDEN POR ALGUN MEDIO, DESPUES DE SU ELIMINACION
DAR OTRA SUSTANCIA

Carteleria de Residuos W”Eﬁfo%eg%un Ley 24051, Res. 263/2021
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ESTE DOCUMENTO ES PROPIEDAD DE YPF, NO PUEDE SER COPIADO, REPRODUCIDO Y/0 USADO SIN PREVIA AUTORIZACION DE YPF.

GEL-ING-DUCTO-BM—PE-004-CRUCE DE-BYRSO DE AGUAS MENORESAARROYOS.DWG‘

NOTAS

L/2 CURSO DE AGUA L/2

TAPADA NORMAL

(L)

MAX 8,00m

NIVEL TERRENO

BARRANCA O RIBERA

1—-MEDIDAS EN METROS, SALVO INDICACION EN CONTRARIO.

2-LA TAPADA SERA MEDIDA DESDE LA ZONA MAS PROFUNDA DEL CAUCE IDEALMENTE SECO
HASTA LA PARTE SUPERIOR DE LA CUBIERTA DEL HORMIGON CUANDO SEA APLICABLE.

3—ESTE PLANQ TIPICO ES APLICABLE PARA CURSOS DE AGUA HASTA 8m DE ANCHO ("PELO
DE AGUA”). LOS QUE SUPEREN DICHO ANCHO TENDRAN UN PLANO DE CRUCE PARTICULAR.

4-ESTOS CRUCES MENORES SE PREVEN CONSTRUIDOS A CIELO ABIERTO.

5—CUANDO ASI LO INDIQUE LA INGENIERIA DE DETALLE SE HORMIGONARA LA
CANERIA SEGUN INDICADO EN EL DOCUMENTO DE REFERENCIA.

6—DEBIDO A QUE EXISTE UN POLIDUCTO PARALELO ENTRE 3 Y 10 METROS, EL CONTRATISTA,
PREVIO AL INICIO DE LA EJECUCION DEL CRUCE, DEBERA DETECTAR EL DUCTO EXISTENTE
Y TENER LOS RECAUDOS NECESARIOS.

7-DE NO SER POSIBLE REALIZAR LA CURVATURA POR FLEXION NATURAL, SE CURVARA EL
CANO EN FRIO RADIO MINIMO EN 40 DIAMETROS.

REFERENCIAS

CURSO DE AGUA \

¥ T T T

LECHO

Y

3,00m
(MIN)

GEL—-ING—DUCTO-BC—PE-001 LOSETA DE HORMIGON
GEL-ING-DUCTO-BG-PE-001 CARTELERIA
GEL—-ING—DUCTO-BZ-PE-001 CAJA MEDICION DE POTENCIAL C.M.P.

pagina 281 de 281
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